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»Nigdy wigcej wojny” - napis ten

widzg wszyscy odwiedzajgcy

Westerplatte. Do stéw papieza

Jana Pawla II, wygloszonych

w tym miejscu w 1987 roku,

nie wszyscy jednak podchodzg

z odpowiedniq releksjg. Dla

wigkszosci z nas wojna to cos

odlegtego, cos, co zakoriczylo sig

w 1945 roku. Pozostatych ponad

200 konNiktow zbrojnych, ktére
wybuchty na $wiecie od tamtego czasu, nie dotyczyto
bezposrednio Polski, przynajmniej tak to postrzegamy.

Tymczasem w XXI wieku wojna nie byla jeszcze
tak blisko polskiej granicy, a obawa przed eskalacjg
konXiktu na inne kraje Europy tak duza jak teraz.
Odwaga i bohaterstwo Ukraiticow, rozsqdne i wywazone
dziatania ich przywédcow z prezydentem Wolodymyrem
Zelenskim na czele z jednej strony dajg nadzieje
na szybkie zakoticzenie konliktu, z drugiej zas
nieprzewidywalna i obnazona z wszelkich oznak
humanizmu wojenna strategia Rosjan te nadzieje
odbiera.

Wielu z nas godzina po godzinie z niepokojem
sledzi w telewizji to, co dzieje sie u naszych wschodnich
sgsiadow. I, co wazne, reaguje, wlgczajgc sie w pomoc
lub samemu jg organizujgc. Zbieramy najpotrzebniejsze
dary, organizujemy transporty, akcje charytatywne,
goscimy uchodXcéw w swoich domach, zapewniajgc im
bezpieczne schronienie.

Na tamach marcowej ,,Pomeranii” przywotujemy
kilka przyktadow takiej pomocy. Wszystkich odruchéw
dobrego serca nie jestesmy w stanie zliczy¢.

Stawomir Lewandowski

ZarzWd Glwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdallsk,

podajlc imil i nazwisko (lub nazwll jednostki
zamawiajlcej) oraz dokbidny adres

. zZtozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



WYDARZENIA —¢————

WYBRALISMY SKRY ZA 2021 ROK

Kolegium redakcyjne wraz z redakeja ,,Pomeranii” 9 lutego br. wybralo laureatéw Skier
Ormuzdowych za 2021 rok oraz przyznato Stypendium im. I. Trojanowskiej na rok 2022.
Zgtoszono dwanascioro kandydatéow do nagrody, wybrano siedmioro laureatow.

- Wybdr za kazdym razem jest trudny, rowniez
w tym roku taki byt. Wszystkie zgloszenia spetnialy
regulamin nagrody, jednakze ustalonym przed laty
zwyczajem mozemy uhonorowac jedynie kilka osob.
Moge jednak zapewni¢, ze w przysztym roku nie za-
pomnimy o tegorocznych wnioskach — méwi Piotr
Dziekanowski, przewodniczacy kolegium redakcyj-
nego ,,Pomeranii’

SKRY ORMUZDOWE 2021

Regina Bialk — tworczyni ludowa, aktywna dzia-
taczka Stowarzyszenia Tworcéw Ludowych, in-
struktorka reprezentujaca wysoki poziom mery-
toryczny i znakomite kompetencje pedagogiczne.
Jej specjalnosciag jest wyplatanie koszy, koszyczkow
iréznych arcydziet, a jej talent artystyczny obejmu-
je rowniez malarstwo na szkle.

Karola Bober - znawczyni metod wypieku chleba
kaszubskiego, opartych na recepturach z XIX i po-
czatku XX w., specjalistka od wypieku piernikéw
pomorskich. Prowadzi Fundacje ,,Ocali¢ od Zapo-
mnienia’, w ramach ktorej
w swojej Kaszubskiej Za-
grodzie prowadzi z dzie¢-
mi i mlodzieza warsztaty
wypieku chleba, ciast §wig-
tecznych oraz inne zajecia
edukacyjne.

Zyta Gorna - prezeska
Fundacji ,Izba Regional-
na 20217 w Zgorzalem,
zatozycielka i byla preze-
ska Stowarzyszenia Ko-
biet Zgorzalego. Prowadzi
dziatalno$¢ agroturystycz-
ng. Od wielu lat promuje
tradycje kulinarne regio-
nu kartuskiego. Trzy jej
wyroby sa na LiScie produktéw tradycyjnych wo-
jewodztwa pomorskiego: konfitura, sok i nalewka
— wszystkie z truskawki kaszubskiej. Od 2021 r. jest
doradca Pomorskiego Zespolu ds. Kobiet dziataja-
cego przy marszatku wojewodztwa pomorskiego.
Jego zadaniem jest m.in. wyréwnywanie szans za-
wodowych i ekonomicznych kobiet oraz eliminacja
dyskryminacji na rynku pracy.

Adam Hebel - prezenter radiowy i telewizyjny, re-
porter, dziennikarz, felietonista i publicysta, saty-

Natomiast do Stypendium im. Izabelli Trojanow-
skiej nadestano jedno zgtoszenie.

- Kandydat zostat zaakceptowany jednomy$lnie -
dodaje Piotr Dziekanowski. 5K

Uroczysto$¢  wreczenia Skier Ormuzdowych
i stypendium w Nadbaltyckim Centrum Kultury
w Gdansku (Ratusz Staromiejski) zacznie si¢ w pigtek
18 marca o godz. 18.00.

RED.

ryk oraz kabareciarz, aktor teatralny, rezyser, lite-
rat, animator kultury, a takze propagator lokalnych
dyscyplin sportowych.

Irena Peplinska — regionalistka, w kregu jej zain-
teresowan jest kultura materialna (haft kaszubski)
oraz niematerialna Krébandéw (muzyka, piesni
i teatr). Od 1978 r. nalezy do kaszubskiego zespotu
Zaboracy. Muzykuje, $piewa, taficzy, a takze snuje
kaszubskie gawedy.

Malgorzata Polomska - regionalistka z Kociewia,
od 2005 r. nauczycielka w Szkole Podstawowej nr
7 w Rwieciu. Od poczatku prowadzi tam niezwykle
popularny na potudniowym Kociewiu zesp6t re-
gionalny Kwieckie Gzuby.
Laureatka  wspolpracuje
z lokalnymi organizacja-
mi i stowarzyszeniami na
rzecz promocji regionu.
Akwarium Gdynskie - za
zaangazowanie w promo-
cje kultury kaszubskiej,
a przede wszystkim za
organizowanie od kilku-
nastu lat lekcji przyrod-
niczo-jezykowych w ra-
mach projektu ,Kaszébé
na wale’® (Kaszubi na
fali). KazdegoMrokuKod-
bywa sie)50 kaszubsko-
jezycznychMekeji dla 1,5
tys. uczniéow z catych Kaszub. Prowadza je na-
uczyciele jezyka kaszubskiego, a nad poprawnos-
cig merytoryczna czuwaja biolodzy z Akwarium
Gdynskiego.

Laureatem Stypendium im. I. Trojanowskiej zostal
Piotr Pastalenc — rezyser, montazysta, scenarzy-
sta i filmowiec. Stypendium przeznaczone jest dla
mlodych oséb, podejmujacych prace w zawodzie
dziennikarskim, pochodzacych z Kaszub i zaanga-
zowanych w sprawy regionu.
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Solidarni z Ukraing

=

POMAGAMY URRAINIE

Cata Polska ruszyta z pomoca obywatelom Ukrainy. Wojna, ktérag wywotal u naszych wschodnich
sasiadow Wladimir Putin, prezydent Federacji Rosyjskiej, z pomocg zaprzyjaznionego
bialoruskiego rezimu Alaksandra Kukaszenki, spowodowata juz §mier¢ tysigcy ludzkich istnien,
zardwno zolnierzy, jak i cywiléow. Tych drugich niestety przybywa z kazdym dniem.
~Wyzwolenie”, o ktorym nieprzerwanie mowi rosyjska propaganda, to takze zniszczone miasta,
zbombardowana infrastruktura krytyczna, budynki administracji publicznej, domy, szkoly...

W obliczu tej ogromnej tragedii cieszy jednos¢
Europy i $wiata, a w szczegdlnosci ofiarnos¢
zwyklych obywateli naszego kraju. Setki tysiecy
uchodzcéw z Ukrainy znalazty schronienie na
terytorium Polski — w pensjonatach, hotelach,
os$rodkach wczasowych, w prywatnych domach
i mieszkaniach, ktére sa udostepniane przede
wszystkim matkom z dzie¢mi. Ogromng prace
wykonujg réwniez organizacje pozarzadowe, le-
karze, lokalne samorzady, wspdlnoty wiernych
dziatajace przy parafiach oraz wszelkiego rodza-
ju stuzby mundurowe, w tym strazacy z ochotni-
czych strazy pozarnych...

Pomaga rowniez Pomorze. Z Gdanska na
granice z Ukraing 4 marca wyjechal pierwszy
transport 30 palet z darami. Artykuly przeka-
zane przez mieszkancow, firmy prywatne, ak-
tywistow i organizacje pozarzagdowe trafily juz
do Ukrainy. Centralnym magazynem zbidrki
jest stadion Polsat Plus Arena Gdansk, to tam
gdanszczanie mogg przywozi¢ potrzebne Ukra-
inie rzeczy.

Organizatorzy przypominaja, Ze zbierane sg rze-
czy nowe i zapakowane, najlepiej w oryginalnych
zgrzewkach i kartonach, co ulatwia zatadunek na
palety.

Transport humanitarny z Gdanska do Ukrainy. Fot. Grzegorz Mehring /www.gdansk.pl
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W Powiatowym Centrum Mlodziezy
w Garczynie i w Domu Wczaséw Dzieciecych
w Wygoninie znalazto schronienie 250 dzie-
ci z ukrainskich doméw dziecka. Maja zapew-
niong opieke pedagogiczng, psychologiczng
i medyczna. Najmlodsze z dzieci ma dwa mie-
sigce, najstarsze — 18 lat, sporo jest dwulatkow
i trzylatkéw. Pochodza z szesciu domoéw dziecka
w Ukrainie. Starostwo Powiatowe w Koscierzy-
nie, ktdre jest organem prowadzacym obu placod-
wek, za posrednictwem mediow spotecznoscio-
wych poinformowato o przeogromnym odzewie
na apel o dostarczanie rzeczy potrzebnych dzie-
ciom. Oprdcz tego prowadzona jest nadal zbidr-
ka pieni¢zna dla dzieci na specjalnie utworzone
konto bankowe.

W Bytowie punkt pomocy humanitarnej
dziala przy ul. Mlynskiej 8. Jak podaje ,Ku-
rier Bytowski’, zglasza sie bardzo wiele osob,
oferujac  zaré6wno pomoc materialng, jak
i kwatery dla uciekinieréw. Informacje o tym, co
aktualnie jest potrzebne, pojawiaja si¢ na biezaco
w grupie ,Nasi w Bytowie” na Facebooku.

Bierni wobec ostatnich wydarzen w Ukrainie
nie pozostaja rowniez gdynscy Kaszubi. Tam-

Dzys6 wnet na calim
swiece pisze saigodo
0 Ukrajinie, jakd
ostala  napadniato
przez Ruséja. Wiele
Kaszébow i 1édzy na
calim Pomorzim na
rozmajiti rt wspiéro
Ukrajincéw. Jednym
z symboléw jednoté
z nima je latosy

Drzéz-
dze badze
kate-
goério - ttémacze-

konkurs
dzona,
dodowkowo

nia dokazéw Tarasa
Wort
wspomnac, ze taczé

Szewczenczi.

przelozénczi bété ju

réchli. Stanistow Janka w 1989 roku opublikowdt ttéma-
czenié na kaszébsczi wiérzté Szewczenczi ,XX - w
ksazce pt. ,, XKXXXDK ~ KXXXXX XXX MO X Chcemé

dzyso przébaczéc ten dokoz:

SOKIDARNT Z UKRAINY —¢———————

tejsze Kaszubskie Forum Kultury (al. Marszal-
ka J. Pilsudskiego 18) zbiera najpotrzebniejsze
produkty, ktére sa i beda niezwykle potrzebne
ukrainskim matkom z dzie¢mi. Mozna przy-
nie$¢ m.in. pieluchy jednorazowe, chusteczki
higieniczne, kaszki dla niemowlat oraz $rodki
higieny osobistej. Wszystkie zgromadzone dary
przekazywane sa do Gdynskiego Centrum Orga-
nizacji Pozarzadowych, ktére jest jednym z glow-
nych miejsc koordynacji akcji pomocy Ukrainie
w miescie.

Pomocy Ukraincom udzielajg rdéwniez
mieszkancy Pucka, gdzie samorzad wraz
z aktywistami organizuje zbiorki dla obywateli
z Ukrainy przebywajacych juz w Pucku. Wo-
lontariusze z Pucka pomagaja réwniez w Hru-
bieszowie przy granicy z Ukraing, gdzie pra-
cuja miedzy innymi przy wydawaniu cieptych
positkow czy segreguja dary przekazywane na-
stepnie uchodzcom.

To zaledwie kilka przyktadéw ogromnej po-
mocy dla mieszkancéw Ukrainy, wszystkich
przyktadéw bowiem nie sposéb odnotowac. Jest
ich tak wiele!

RED.

Zopis

Jak jo iumrza, pochowta
Mie pod wésokg modzitg,
Strzdd pola szeroczégo,
Na Ukrajinie naj miti.
Mebé kawle rozwlekté

I Dniepr, i tirzmé

Béto widzec, bélo czéc,
Jak zgrzebc hejné ri.
Czej zniese z Ukrajiné

W komudné morze
Nieprzéjacelskg krew... ostawid
Réwizné i rzmé,

Co le je, i puda

Do samégo Boga

Z modlétwama... a do te czasu
J6 Boga nie uznaja.
Pochéwta jak ju sami
Ktédczi rozeprzeta

I farbg zlg, nipocg
Wolnota odkupita.

Mie tej w tatczéznie

Ti mocny, ti nowi
Przébaczta a wspomnita
Dobrim céchim stowd.
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Westrzod lédowéch artistow to postacjo mato wiele ikoniczno. Jeden z niewielnéch drzeworétnikéw
a wskrzeséceli malarstwa na szkle — godd 6 Wtodzmierzu Ostoja Lnisczim Jaromir Szroeder,
czerownik etnograficznégo dzélu w Zopadnokaszébsczim Muzeum w Bétowie, gdze odemklé

wéstowk 0 nym artisce.

Wtodzmiérz Ostoja Lnisczi pochddo z Técholé.
Tworzéc zaczal, czej chodzyl do seminarium dlo
szkolnéch. ,Bécé w Torniu wspomindm baro milecz-
no. Tej zaczalé sa moje pierszé zainteresowania plasti-
ka. Zebrato sa moté karno o podobnéch zaintereso-
waniach i chodzélésmé na wernisaze wéstowkow. Mé
odwiedzalé galerie i muizea. W naddowku brét jem
udzél w zajmach plasticznégo kota, jaczé prowadzéla
wastnd Gillas. Robit jem tedé olejné dokazé i grafi-
czi piorka. [...] Bét nawetka czas, czej jem chcot zda-
wac na Weédzél Piaknéch Kunisztéw na Uniwersytece
m. Mikolaja Kopernika w Torniu” — pisze w swojich
wspominkach Ostoja Lnisczi.

Po czasu doszto do tegod rzezbienié i malénczi na
szkle. Ostoja robil m.jin. jakno szkélny w Zélesu kol
Brus, a tej w Czerskt i jakno wéchowowca w Karnym
Zaktadze w Chonicach. Wiédza o swojich dokazach
zaczal rozkoscerzac w latach 70. XX stolata. To w nen

czas Organizowelé pierszé jegd wéstawé. Spod jego
diota wészlé sztaturé, jaczé pozni trafité do dwuch pa-
piesczich wottorzéw, z czegd Wlodzmiérz Ostoja Lni-
sczi je baro buszny i czasto w gddce 0 tim wspomind.

Na krotko przed réchtowong wéstawg odwiedzélé
g0 Jaromir Szroeder razd z fotoreportérg Kazmierza
Rolbiecczim. Brékowné jima bélo czile wiadtow od
artisté, a Osobléwie odjimczi, jaczé trafité do foldera
sparldczonégo z nowa wéstawa. DI6 mie to pierszd
wizyta u artisté. Procownié mé w swoji chéczé. Czej
po milecznym przéwitanim prowadzyt naju do ni
w dot po trapach, a tej koridord, dot jem boczenié na
rozmajité dokazé na scanach. A czego tam nie bélo...
i malénczi na szkle, i drzeworité, i sztaturé... Od razu
szto zmerkac, ze jesmé 11 czlowieka z artisticzng dészqg
- wspomind fotoreportéra. A muszi dopowiedzec, ze
Ostoja Lnisczi bez swoje dokazé je jednym z néch,
chtérny 0zéwilé malénk na szkle. Jakno jeden z nie-
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wielnéch artistow zajimo sa téz drzeworétnictwa, ja-
czé ostalo zarzuconé bez lédowéch utworcow w XIX
stolatim. Na wrocenié ddwnéch artisticznéch techni-
kéw Ostoja dwa razé udostot artisticzné sztipendium
marszotka pomorsczégo wojewddztwa. W 2005 r. béta
to ,Reaktywacja kaszubskiego malarstwa na szkle
oraz rzezby ludowej’, a w 2013 r. ,Nasi patronowie
w ludowym drzeworycie kaszubskim”. To nié wszétko!
Spod diféta ztobiarza wészté m.jin. kapléczezi, jaczé
stoja w Czersku, Lesnie, Nierosto-
wie czé kol Przechlewa. Dokazé
artist¢ dzys nalezc mozemé
w  rozmajitéch  muzeach.
Osobléwie  drzeworitama
intereséja sd nowikszé et-
nograficzné mutizea w kraju,
a westrzod nich Etnograficzné
Muzetm m. Seweréna Udzelé
w  Krakowie czé Szlgsczé
Muzeum w Katowicach.
Chcemé wrécéc do
przedwéstawowi wizyté U Os-
toja Lnisczégo. Kazmiérz Rol-
bieczi boczno zdrzot na scané
inato, co na nich wisato, a téz
na to, co stojato na polécach.
Kask jinaczi widzot to Szroe-
der, jaczi u artisté bél nié leno
r6z. Pamiatém réwnak pierszg
wizytd, rozmajité dokazé, ja-
czé wisaté na scanach, a téz
kolekcja artisté — g6do6 Jaro-
mir Szroeder. Tuwd muszi
wspomnac,
ze W procow- ™
nie utworce |
nié wszétko

ostalo  bez
niegd zro-
bioné¢.

KunNszT '%—

Ostoja Lnisczi je téz kolekcjonéra, chtéren mo
bokadny zbidr ceramiczi, a do te posagowé skrzénie,
sztaturé Jozwé Chelmowsczégd a Wladisa Licé,
jaczégd mod we widldzim uwodzanim i powtdrzo, ze
to nowikszi z kaszébsczich artistow. Choc cenit so
téz baro drészstwo z Chelmowsczim. ,Czile razy
odwiedzot moja chécz. Jo dosc téli bét jem U niego.
Wozné bété rozmowé o naji roboce i pospdlné
wéstawé. Zdarzélé sa taczé dwie - w Chonicach
i Czérny Wodze - 0stdl snozi kata-
log. Z0l, ze pord lat dowsladé Jézwa
Chelmowsczi  0st6l powotony do
adorowanid anioléw - chtérne tak
lubit malowac a rzezbic” - pisze
w swojich wspominkach Ostoja Lni-
sczi.
Osobléwie dot jem boczénk na
storégo modtla stot zlobiarza, jaczi
stojot pod scang. Czekawé w nim
béto wézlobienié, a konkretno goéda-
jgcé: wégrézenié w balce. Nawetka
jem o to zapitél Ostoja Lnisczégo.
Prosto weklarowél, ze to od rzezbie-
ni6 — godo fotoreportéra. Okazéje
53, ze artista kawatk drewna, jaczi
mo, Opiér6d o stét i tak drzozga po
drzdzdze, pomalink go zlobi. Po
czile godzénach milecznégo kor-
bienié o kunszce, kolekcje a zécym
artisté jegd gosce wrocélé nazddka,
do Bétowa, zebé robic przé folderze
awéstawie ,Wlodzimierz Ostoja Lniski
- rzezba, malarstwo na szkle, drzewo-
ryt” Odemklé ja w bétowsczim
zomkt 11 gromicz-
nika. Od dlégszégo
czasu jesmé méslelé,
zebé szerzi pokazac
nié leno dokazé, a téz
wszelejakosc roboté
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artisté. Jinszim podskacénka je to, ze Ostoja Lnisczi
ostotlatireatd ostatnégo I Konkiirsu Lédowégo Kutisztu
m. Jozwé Chetmowsczégo, jaczégo wéspotorganizatora
je naje muzeum razd z miastda a gming Brusé — g6dd
Jaromir Szroeder. W zalé na II pidtrze nalazlo s
cziledzesat eksponatéw ze zbioréw bétowsczégo
muzeum. To nie je wszétko. Do grépé momé 200 jego
dokazow, a pokazywémé mni jak potowd - tlomaczi
etnograf.

Malénczi na szkle, drzeworité, plaskatorze-
zbé, ztobiné pokazéja nié leno kunszt Wlodzmie-
rza Ostoja Lnisczégo, ale téz jegd bokadny warsztat
jakno artisté. Choc i jemu czasd zdarzi sa ,,pustka
w glowie”. O tim, skadka Ostoja Lnisczi bierze inspi-
racje, na 0demknidcym gddata prawie Gabriela Plu-
to-Pradzynsko, kuratorka wéstowkl: Motiwé cygnie
z Bibléji, zéwotow swidtéch, a téz z kaszébsczi tradicje
i killturé. Som w jednym z wéwiadow rzeki, ze inspi-
racji szukd w se i wkot se: ,,Czasa témé same pchajg
mie sd pod diéto, a nieréz mém czéstq pustka w glowie
i tej klepia didbefczi” - opowiddata Pluto-Pradzynsko.

Obczas wernisazu na zalé oOkrém rodzézné,
w tim séna Blazeja, chtéren je profesora, rektora war-
szawsczi Akademie Piaknéch Kunsztéw, pojawilé
sd téz samorzadowce. Ceszd sd, ze moga béc w Béto-
wie, na zomkiy, a jesz barzi cesza sd, ze stalo sa to
z leznoscé wéstawé najégo mieszkarnca. Dokazé wasté
Wilodzmierza znéné sqg w catim kraju, i dlé Pomorza,
Kaszéb, a przede wszétczim Czerska je to éra. Chiidzy
odwiedzyt jem précownia artisté w mojim miesce, ale
je wiedzec, ze tam sq leno ne dokazé, jaczé dopiérze
co ostaté skuriczoné. Pierszi roz mom leznosc zapoznac
sd na zéwo z tak bokadnym zbiora usédzkéw Ostoja

Lnisczégo - rzekt burméster Czerska Przeméstow
Biesek-Talewsczi.

Weéstawd w bétowsczim muzeum mozna obzerac
do 24 tzékwiata.

XX KOSz ZOXTK wsczi
Opy. K. RoXiEcczr
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NOBARZI SA WIDZY
ZEWO KASZEBIZNA

Matétsz Bullmann, znény najim czétincom m.jin. z godkéw zrzeszonéch z kaszébska Norda
i z artiklow o koniach, wédo6t swoja debiutancka ksazka — Nordowé powidstczi.
Z tileznoscé godomé z nim prawie o ti puiblikacje, ale téz 6 wézwéskanim kaszébizné

w gospodarczim dzejanim i 6 koniach.

Matéusz, winszéja pierszéznowi ksazczi. W titlu
L

momé stowo ,,nordowé”, ale nie je to blos dl6 czétiX-
cOw z tego dzéla Kaszéb.

Na gwés nié. W ksazce je 0 tim, co ,norda” godo do
wszétczich 1édzy. S tu przede wszétczim powidstczi
0 lédzach z nordé abo zrzeszonéch z tim dzéla swia-
ta. Herojow mozemé podzeléc na dwa parté: téch
prowdzéwéch i téch wémészlonéch.

A téch historicznéch wierd mozemé jesz podzeléc
na téch, co sa opisony w historicznéch publikacjach,
i,zweékléch” 1édzy.

Jo. Sa chocle taczé znéné postacje jak kapténowie i ad-
miratowie abo Jan Wejher czé Boris Karnicczi, chtéren
czerow6l podwodnym okrata obczas II swiatowi
wojné. W tim drédzim przétrol U je wérazno widzec,
ze nié wiedno trzimia sa nordé, bo akcjo powidstczi
»Zelazné jadra® dzeje si m.jin. na Strzédzemnym
Morzu. A ten drédzi dzél prowdzéwéch bohatérow
to lédze, jaczich nie zném z ksazkow, ale jo sa z nima
spotkdt abo 0 nich méom czété. Przikltada moze béc
mdj 6pa, chtéren pojowio sd razd ze mna w powiostce
»Wanoga z 6pa;, ale je w ksazce wiele jinéch 1édzy, ja-
czi - czasa pod zmienionym miona - sg Opisony abo
wézwéskiwom jich opowiescé.

W ,,Pomeranie” té czedés publikowol téz brawadé o
koniach. W ti publikacje téZ je nalézemé?

Jo, one téz tam s3. W ksazce mémé czile dzélow. Pier-
szi z nich - prawie nazwony titld powidstczi Wano-
ga z 0pg — tiko sa prostéch 1édzy, jich zécégo, tradicji,
kaszébsczich wierzeniéw. Drédzi — Bidtka na wikii - je
historiczny. A trzecy to dzesac tekstow na témé zrze-
szoné z koniama. Te slédné sa apartné od reszté, bo
jo gddaja w pierszi personie do czétinca i Opowidédom
0 swojich doswiddczeniach, czekawinkach o koniach
i mom stara pokazéwac lédzém, ze robota z koniama
jesz niedowno béta czims normalnym jak ter6 na przi-
ktod jachanié atitota.

Pérzna chcemé 0déXc od léteraturé. Jes przecygnat z
ti swoji ukochony nordé, ze Starzéna, na westrzédné
Kaszébé - do Kolana na Wiezécé i zajimdsz sa turi-
stika.

Matéusz Bullmann z biatkg Ang

Wejozd w okolé Wiezécé

To prowda. Przede wszétczim je to agroturistika zrze-
szono na jaczis ort z koniama.
Co mosz na méslé?

Wszétcé wiedza, ze konie sg bélné do rekreacje, z jaczi
moga kol naju korzéstac. Momé téz bédénk dlo téch,
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chtérny chcg ridowac sportowo. Do te je mozléwota i jak wiele 1édzy chorzalo. Baro stabé bété latosé

jachani6 briczkama, rozmajitima zaprzidgama, zémowé ferie — a to dlote, ze wiele szkotowéch
a w zEéma organizéjemé kulindzi. Dzejomé téz  dzecy trafilo na kwarantannad. Tej jich starszi,
w stoworze ,Zrzeszenié Kaszébsczich Kuczréow co ju mielé zamoéwioné kol naju pobét, zwonilé

a Hodowcow Koni’, dze je raza 60 lédzy. Raza
réchtéjemé wszelejaczé midnczi, rozegracje,
paradé zaprzagow i jinszé.

w ostatny chwilé, ze nie przéjada. Bélé tej
czadé obczas ti pandemie, ze mé ni mielé
nizédnéch 1édzy, a pozni béto jich ful.
Jak jo bé to mio6l zebrac w calosc, to
bélo strzédno. Nie bélo nizédny za-
grozbé, ze badzemé muszelé zamékac
geszeft abo jaczégos widldzégo krizysu.

Zajimota sa tim wespol z bialka Ana i nié
blos.

Jo, je nas raza szesc szwagrow, tej je wcyg
na najim podworzim wiesolo i wespodtro-
bimé. Okrém dzejaniéw sparficzonéch
z koniama zajimémé sa téz jinyma
sprawama znankownyma dlo
agroturisticzi. ~ Réchtéjemsé
jedzenié, place do spanid
ijinszé taczé sprawsé.

Mom czété, ze kulindzi je-
sta moglé réchtowac bez
jiwrow, a to wozny dzél

A N

wajégo dzejaniod ob zéma.

Tak je. Kulindzi wedle
prawa nie sg dzéla re-
kreacje abo  sportu,
ale sg parta konnégo
transportu i nie
objimata jich wik-
szosc sanitarnéch
ogranczeniow.
Szandarowie tu
przéjézdzalé,
sprowdzalé, co
robimé, i poc-
wierdzélé, ze nie
robimé nick 1échégo.
Mé réwnak nie szlé
na calosc i jesmé tak ro-
bilg, 7Ze na jednym wasagti
sedzata jedna famili6 i kozdo
rodzézna miata swoje apartné
ogniszcze.

Jaczi césk na waje dzeja-
nié miala pandemio?

Z tim béto baro roz-
majice. W pier-
szim roku pande-
mie na zdczatku
wszétko bélo za-
mklé, stojalo pusté,
ale ju ob lato lédze nie
jezdzélé za wiele za granca,
spadzywelé ferie w kraju.
I mé to baro mocno poczélé.
Tak po prowdze jak mé bé
mielé trzé razé wicy placéw,
to tak a tak bé wszétko béto
zajaté. A pdzni to ju szlo
wszelejak, zanolezno 6d te,
jaczé obowigzywalé przepisé

— e

Parada z6przagéw w Szimbarku. Od lewi: Nikola, Natali6 i Emilié z koniarnie w Kolanie
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Mosz stara wézwéskiwac w agroturistice téz kaszéb-
ska kultura i jazék. Jak to robisz i jak to je przéji-
moné przez wajich goscy? Kaszébizna pomogod
w geszefce?

Jak nobarzi, blos muszimé sa naticzéc, jak ja wézwé-
skiwac. Dzysd ju nie sygnie, ze na scanie wiszg
»Kaszébsczé nété” abo cos z kaszébsczim wésziwka.
Fejn, ze to je, to sd widzy goscom, ale to ju nikogo
nie zaskoknie, bo stalo si normalné. Zdowd mie
sa, ze dl6 1édzy, co do naju przéjézdzaja, noczekaw-
sz0 je zéwd kaszébizna. PokazywOmé jima, ze sg
w placu, dze po prowdze si godo po kaszébsku, dze
sg piastowoné kaszébsczé zwéczi, dze je kaszébskod
kuchnid. Oni cheg czéc, ze to nie je przéréchtowoné
blos dlo nich, dl6 oka, ale ze po prowdze tuwo s tim
zéje na codzén. Czedés przéjachot do mie czlowiek
ze znénégod polsczégd kabaretu, chtérnégo czasto
mozemé widzec w telewizje. Mieszk6 we Gdunsku.
Jego czekawito, kuli lédzy gddd po kaszébsku. Bét
baro zaskokli, ze jak mé szlé do kromt, to tam godelé
po kaszébsku. ,,J6 mésldt, ze to godd moze 200-300
lédzy i blos od swidta® - rzekl mie nen chlop. Jak
chtos chce postéchac kaszébsczégo jazéka, to czasto
zabiérom go do robotnikéw, co sa zajimajg koniama,
bo to sg wszétko prowdzéwi torf-Kaszébi.

Na kuXc chcemé wrocéc do léteraturé. Noprzod do
twojich dokazéw. Ostatno bierzesz idzél w léterac-
czich konkursach - i to czasto dobétno. Mosz cos
w széXodze, co wnetka mdze wédoné?

Jak ju god6sz o konkursach, to trzé lata temu jo dobét
trzecy plac w konkursu miona Jana Drzézdzona. Tam
jo zabédowot dzél wikszi powidstczi 0 przigodach
kapténé Magnusa Wesmana ze zoczatku XVII sto-
lata. To je tekst, jaczi chca rozwijac, sklinczéc, zebé
téz wészedl smarg. Wszétcé znajemé morska bitwa
pod Oliwa, historicé wiedzg, jaczé braté w ni udzél
okraté, chto nima dowodzyl, ale wnet nick nie wiémé,
co oni w téch tam czasach robilé. A dl6 mie to je cos

WEDOWIEDZO —¢————————

Akradiusz Kupper z koniarnie w Kolanie

czekawégo i chcd na spodlim prowdzéwéch wédarze-
nidéw opisac dwa lata przed oliwska bitwg. A latos na
konkurs Drzézdzona réchtéja posobny tekst o alter-
natiwny kaszébsczi historéji. Wicy ni moga jesz terd
rzeknac.

Ostatno kaszébsczich ksgzkéw wéchddé baro wiele.
Czétosz je?

Widza, jak wiele sa jich pojowio. Czétom part z nich,
ale tak po prowdze podch6dom do nich jak ,,normal-
ny” czétinc. Wébiérédm to, co mie intereséje, na przi-
ktod ksazczi fantasy. Zdrza na téma ksgzczi i jak mie
to czekawi, to czétom. Mészl3, ze to nie je dzywné,
choc na rozmajitéch forach, dze si wépowiddaja
Kaszébi, lédze sa colemalo spodzéwaja, ze jak ju czto-
wiek cos pisze po kaszébskl, cos dobrégod zrobi, to
bé miot béc dorazu ,kaszébsczim dzejarzd’, chtéren
muszi wszétko kaszébsczé czétac, miec swoje zdanié
w kozdi kaszébsczi sprawie, béc we wszétczim specja-
listg. Jo taczi nie jem.

GODOX DARK MAJK WSCZI

3 3 F

I S I ST

Parada z6przagéw w Szimbarku. Od lewi: Nikola, Natali6 i Emilié z koniarnie w Kolanie
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0 RASZUBAGH NA YOUTUBIE

Stwierdzenie, ze trwajaca juz dwa lata pandemia zmienita nasze zycie i codzienne funkcjonowa-
nie, brzmi jak truizm. Zmiany sg widoczne w praktycznie kazdym aspekcie, np. w przejsciu na
tzw. tryb zdalny - w pracy, szkole czy w odbiorze kultury i rozrywki. Wiele aktywnosci
przeniosto si¢ do przestrzeni wirtualnej. Materiaty bedace owocem tej sytuacji znalez¢ mozna
m.in. na YouTubie. Kaszuby nie stanowia wyjatku w tej kwestii. Filmy ich dotyczace produkowaty
zaréwno osoby z zewnatrz, jak i twdrcy i organizacje z Kaszubami zwigzane od dawna.

W 2021 roku dzialo si¢ w tej materii sporo. Nasze
tereny odwiedzito kilku twércéw internetowych,
ktdérzy zachecali do tego, by poznaé region, a na-
wet posmakowac! Stowarzyszenie Turystyczne Ka-
szuby podjeto wspdlprace z kanalami na YouTubie.
Twoércy kanatu ,,Podréze busem przez $wiat” (po-
siadajacy 163Ktys. subskrybentéw) stworzyli film,
w ktérym wymienili swoje TOP 10 atrakcji Szwaj-
carii Kaszubskiej. Dwoje autoréw poznawato krajo-
brazy, kuchnie i zwyczaje Kaszub, przemieszczajac
sie busem i - jak sami podkreslili -
szukajac spokojnych miejsc. Z kolei
Katarzyna Sadowska z kanatu , LGS
(loveandgreatshoes)”, gromadzacego

Nasze tereny

Kaszubi.pl, z ktérych mozna takze uczy¢ sie jezyka
kaszubskiego. To utatwia program Kaszébsczi dlé do-
zdrzeniatéch przygotowywany przez Pauling Wesier-
ska i Piotra Pastalenca. Zaloze sig, ze wielu z Panstwa
zna juz szeroki u$miech prowadzacej, dostarczajacej
widzom kolejnych porcji kaszubskich zwrotéw, po-
wiedzen i przystéw zwigzanych z tematami krotkich
odcinkéw. Jesli jeszcze nie, warto nadrobié te zale-
glos¢ i bawic si¢ nauka jezyka kaszubskiego.

Na poczatku 2021 roku ukazala si¢ plyta Do
morza, bedaca efektem projektu
Zrzeszenia  Kaszubsko-Pomorskiego
i Radia Gdansk, powigzanego $ci-
§le ze 100-leciem zadlubin Polski

174Rys. obserwujacych, przedstawita odwiedzilo z morzem. Wydaje sie, ze wérdd na-

swoja podroz po Kaszubach - samo- : L gran kazdy stuchacz znajdzie co$ dla

chodem, pieszo i na rowerze. .kllku tworcow siebie — od ballad poprzez wykonania
Niekwestionowanym hitem pol- internetowych. chéralne az po kaszubski rock.

skiego YouTubeld s3 jednak filmy
kulinarno-podréznicze Roberta Ma-
ktowicza, ktorego kanat subskrybuje
ponad 460Mys. oséb. Popularny gawedziarz i smakosz
systematycznie podrézuje po rozmaitych regionach
Polski, by poprzez kuchnie przyblizy¢ widzom kultu-
re i dziedzictwo tych miejsc. Maklowicz nie ominat
Kaszub i Pomorza. W pieciu odcinkach serii Polska
(odc. 48-52) odwiedzil Bory Tucholskie, Muzeum
- Kaszubski Park Etnograficzny im. Teodory i Izydo-
ra Gulgowskich we Wdzydzach Kiszewskich, Robacz-
kowo, Chmielno, Suleczyno, Wybrzeze i Tréjmiasto.
Filmy obejrzano od 237Hys. do 501Mys. razy!

Na YouTubie mozna poznawal zakamarki ka-
szubskiej kultury oczywiscie takze po kaszubsku.
Warto wymieni¢ liczne materialy dostepne na kanale

Poprzedni rok uplynal pod
znakiem Narodowego Spisu Po-
wszechnego Ludnosci i Mieszkan.

Pojawilo si¢ wiec takze wiele materialéw pro-
mujacych deklarowanie kaszubskiej tozsamo$ci
i postugiwania si¢ jezykiem kaszubskim. W kam-
panii spisowej brali udzial m.in. Danuta Stenka
i prof. Edmund Wittbrodt, ale takze (a moze na-
lezy powiedzie¢, ze przede wszystkim) Kaszubki
i Kaszubi w praktycznie kazdym wieku i prze-
réznych profesji, ktérych laczy to, ze podkresla-
li swoja kaszubska tozsamos$¢ i uzywali rodny
mowé, wszystkich odbiorcéw zachecajac, by ot-
warcie postepowali podobnie.

Na kanale ZKP mozna znalez¢ materialy dla na-
uczycieli (Kaszébsczé webinaria — Chcemé le sa inspi-
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rowac), uczniéw (nagrania tekstow z XX Dyktanda
Kaszubskiego ,Krolewionka w patacu” wspierajace
przygotowanie do kolejnych edycji konkursu), stu-
dentéw (wyklady z serii ,Kaszubi i kaszubszczyzna
- spojrzenie z zewnatrz. Wspolczesne badania hu-
manistyczne w Polsce i na $wiecie’, ktére funkcjonuja
w ramach interdyscyplinarnego wykladu ogdlno-
uczelnianego na Uniwersytecie Gdanskim) czy fanéw
teatru (seria ,W strone teatru” prof. Daniela Kalinow-
skiego).

Warte uwagi sa takze serie ,,Skarby kaszubskiej
Nordy” Piotra Lessnaua oraz ,,Po kaszubsku na You-
Tube”, w ramach ktorej powstaly takie filmy jak pierw-
szy odcinek Piesni zakurzonych czy film Kaszébsczi
w I LO miona Jozwé Webicczégo w Koscérznie o na-
uczaniu jezyka kaszubskiego.

7&3&* Nyaslce) = Z vASLVE

KATARZE

W INTERNECIE —¢——————————

CHCEME LE 'E'E.IHEPYRH"HIG

NA LEWINSKA
ANNA PESTKA

. r,-
_J.—Jr‘..J_ J

Propozycje Zrzeszenia to oczywiscie nie wszystko,
co po kaszubsku mozna znalez¢ na YouTubie. Wérdd
innych kanatéw koniecznie nalezy wymieni¢ Marte
K, czyli Marte Kujach, znana ze $wietnego kaszub-
skiego dubbingu fragmentéw filméw animowanych,
m.in. Zaplgtanych, Krainy lodu czy Jak ukras¢ ksiezyc
(w styczniowym numerze ,Pomeranii” opublikowa-
lismy wywiad z nia przeprowadzony przez Gracjana
Fopkego).

Opisane kanaly na popularnym YouTubie nie
tylko bawig i ucza, ale — by¢ moze przede wszystkim
- mogg inspirowa¢ kolejne mtode osoby do kreatyw-
nych dziatan zwigzanych z kaszubszczyzna.

EwWEeXINA STEXANSKA

M ALLRE R DIBERD nselE&D =
g Hibo%) Do o feRtiey

Jeszeze Tolska, preaging:
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HERB WOJEWODZTWA POMORSKIEGO
SKONCZYL 20 LAT

Reforma administracyjna kraju, ktéra zostata wprowadzona 1 stycznia 1999 roku, powotata
- na bazie dawnego wojewodztwa gdanskiego oraz czesciowo stupskiego, bydgoskiego

i elblaskiego — wojewddztwo pomorskie. Rozgorzata wowczas dyskusja na temat
ustanowienia nowego herbu. Umieszczany na fladze Pomorskiego oraz na niezliczonych
dokumentach, znakach i logo instytucji samorzadowych herb jest przede wszystkim

znakiem identyfikujacym dany osrodek wtadzy.

W 1999 roku zostal rozpisany konkurs, do ktore-
go zgloszono dwa projekty. Po trwajacych dwa lata
dyskusjach zdecydowano si¢ na kompromisowe
rozwigzanie historykow i heraldykow.

Obecnie obowigzujacy herb wojewddztwa po-
morskiego zostal przyjety 28 stycznia 2002 roku
uchwalg Sejmiku Wojewodztwa Pomorskiego.
Przedstawia wizerunek gry-

nefo na negatywng opini¢ ministra o przedstawio-
nej propozycji. Poniewaz jednak opinia ministra
nie jest wigzgca dla sejmiku, a ponadto nie stwier-
dzata ona, iz przyjety herb jest niezgodny z zasa-
dami heraldyki, weksylologii i miejscowa trady-
cja, sejmik zdecydowal, ze w herbie wojewodztwa
pomorskiego znajdzie sie jedynie gryf — mityczne
zwierze z ciatem lwa oraz glo-

fa czarnego, z wzniesionymi
skrzydtami, ze wysunietym
jezykiem koloru czerwone-
go, umieszczony w polu tar-
czy herbowej koloru ztotego.
Jego autorem jest artysta pla-
styk Wawrzyniec Samp.

Samorzad wojewddztwa
pomorskiego  zmieniajac
dotychczasowy wizerunek
herbu - o ktérym w dalszej
czgéci tekstu — opieral sie
na przepisach art. 3 Ustawy
z dnia 21 grudnia 1978 roku o od-
znakach i mundurach, ktéra méwi,
iz jednostki samorzadu terytorialnego
mogg ustanawia¢, w drodze uchwaly organu sta-
nowigcego (sejmik wojewddztwa), wlasne herby,
flagi, emblematy oraz insygnia i inne symbole.
Kazdy symbol musi by¢ jednak ustanowiony
zgodnie z zasadami heraldyki i weksylologii.
Wazne jest takze, aby wzor symbolu byl zgodny
z miejscowg tradycja historyczng. Proponowany
herb wymaga takze zaopiniowania wlasciwego
ministra do spraw administracji publicznej, kto-
ry bierze pod uwage opinie¢ komisji heraldyczne;
dzialajacej przy Ministerstwie Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji.

W przypadku obecnie obowigzujacego herbu
wojewodztwa pomorskiego komisja heraldycz-
na przy MSWIiA za bardziej uzasadniony symbol
wojewodztwa uznata polaczenie wizerunku gryfa
z wizerunkiem orta zbrojnego, co zapewne wply-

wa i skrzydtami orfa, symbol
sity i wytrwatosci.

Dwudziestoletnia juz
obecnos¢ gryfa w herbie Po-
morskiego to przede wszyst-
kim nawigzanie do tradycji,
pierwsze bowiem wzmianki
o postugiwaniu sie tym sym-
bolem heraldycznym pocho-
dza z poczatku XIII w. i wiazg
sie z zachodniopomorska dy-
nastia ksigzat zwanych Gryfi-
tami. Na Pomorzu Gdanskim
symbol gryfa prawdopodobnie
pojawil si¢ po raz pierwszy w herbie
Sambora II Tczewskiego. Wladca ten z po-
wodu sporu z bratem Kwietopetkiem zrezygnowat
ze stosowania w swoim herbie lilii i zapewne pod
wplywem ksigzat Pomorza Zachodniego siegnat
po wizerunek gryfa. Przez stulecia gryf przeniknat
do herbow samorzadéw w calym regionie, obecny
byl takze w herbach wojewddztwa pomorskiego
w czasach Ii II Rzeczypospolite;.

W III Rzeczypospolitej herb wojewodztwa -
najpierw gdanskiego, a potem pomorskiego — do-
czekal sie dwoch weielen, ktorych gtéwnym mo-
tywem byt gryf, potwierdzajac tym samym wielkie
znaczenie tej symboliki dla Pomorza. Warto bo-
wiem pamietad, ze w 1990 roku ustanowiono herb
wojewodztwa gdanskiego (poprawiony w 1996
roku), spos$rod wielu wersji wybrano wersje ka-
szubska: czarny gryf na zlotym tle, przedstawiany
jako herb Kaszub i Pomorza.

SL
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WYDARZENIA —¢————

SKWER SWIETOPELKA WIELKIEGO

Podczas pierwszej z dwdch zaplanowanych na ma-
rzec sesji Rady Miasta Gdanska az pie¢ projektow
uchwal dotyczylo nadania nazw. Posréd nich byt
réwniez wniosek Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskie-
go o uhonorowanie Bwietopetka Wielkiego poprzez
nadanie jego imienia skwerowi znajdujacemu sie¢
pomiedzy ulicami: Szeroka, Grobla II, Kwietojanska
i Szklary.

0d 2010 roku, réwniez z inicjatywy ZKP, znajduje
sie tam pomnik przedstawiajacy Mwietopetka Wiel-
kiego, ksiecia gdanskiego w latach 1227-1266. Auto-
rem monumentu jest Wawrzyniec Samp. Wykonany
z brazu i mierzacy niemal trzy metry pomnik wpisat
sie w miejscowy krajobraz i stal si¢ jego charaktery-
stycznym elementem. W zwiazku z tym wnioskodaw-
cy uznali, ze plac, na ktérym stoi pomnik Kwietopel-
ka, powinien réwniez nosi¢ jego imig.

Wszystkie uchwaly zyskaty uznanie gdanskich
rajcow. Tym samym, oprocz skweru Hwietopetka
Wielkiego, w Gdansku pojawiag sie¢ wkrotce takze:
rondo Praw Kobiet oraz ulice Ireny Kosmowskiej,

Jana Ozdzynskiego i Geologow.

SL Fot. Stawomir Lewandowski

Wesprzyj budowe pomnika
Lecha Badkowskiego w Gdansku!

Przekaz 1% podatku
Z inicjatywa upamietnienia Lecha Badkowskiego
wystapily wspdlnie trzy organizacje:
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie,
Gdanski Komitet Obywatelski
oraz Stowarzyszenie ,,Spoteczny Komitet Budowy
Pomnika Poleglych Stoczniowcéw 1970
w Gdansku”. Dotychczas zebrali$my 23 011 zt.
Koszt realizacji pomnika oscyluje wokét 200 tys. z1.
Zache¢camy Panstwa do wsparcia idei budowy
pomnika Lecha Badkowskiego, np. poprzez
przekazanie swojego 1% podatku Zrzeszeniu
Kaszubsko-Pomorskiemu. Wystarczy

_ wpisa¢ w rocznym zeznaniu podatkowym
PRZEKAZ 1% PODATKU NA BUDOWE nr KRS: 0000228279.

POMBIKA LECHATEADKOWSKIEGD Osoby pragnace zasili¢ fundusz budowy

pomnika moga to réwniez uczynic,

KRS 0000228279 realizujac przelew na konto zrzeszenia:
nr 85 1020 1811 0000 0402 0123 9185
:ﬂ ZRZESZENIE KASZUBSKO-POMORSKIE lub wptaci¢ gotéwke
KASZEBSKO-POMORSCZE ZRZESZENIE w Biurze Zarzadu Gléwnego ZKP.

Wiszystkim darczyricom serdecznie dzigkujemy!
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zny przedwojenny napis
bramie kamienicy

Coraz mniej w

prz)
Fot. A. Grzy

Kwiatkowski,

ha. Budynek przy Trakcie sw. Wojciecha 57. Tu mieszkat i miat swoje biuro Jan
yrektor D

rni Gdanskiej. Fot. A. Grzybowski

STARE MIEJSCE Z NOWYMI NADZIEJAMI
ORUNIANIE - KWIATKOWSKIEMU

Do wyprawy na dawng Stadtgebiet 12 sklonily mnie zdjecia, ktére zamieszczono na Facebooku
na jednym z kont publikujacych historyczne obrazki gdanskich zakamarkéw. Pokazano nie tylko
front picknej, secesyjnej kamienicy, ale tez niektdre jej detale. Wéréd nich coraz mniej widoczny
napis: ,Drukarnia Gdanska’, kierujacy niegdy$ interesantéw w glab posesji. Ktos nawet zadbat

o umieszczenie na fasadzie domu tablicy gloszacej: Tu w latach 1920-1939 miescita si¢
DRUKARNIA GDAN SKA, w ktérej drukowano ,,Gazete Gdariskg” oraz wszystkie czasopisma pol-
skie, jakie ukazywalty sie w Wolnym Miescie Gdarisku.

Czego na pierwszy rzut oka nie wida¢ - pamieta
Internet. Tablica byla catkiem prywatng inicjatywa
Krzysztofa Kosika — bylego gdanskiego radnego oraz
autora kilku publikacji opiewajacych Orunie.

I na tym nie poprzestal. Ufundowal, wykonat i za-
wiesit kolejng tablice na budynku z 1928 roku przy
Niederfeld, dzisiejszej ulicy Zulawskiej. W ogrodzie
rodziny Szczecinskich ulokowano Ochronke Macie-
rzy Polskiej, ktora stala sie takze centrum kultural-
nym gdanskiej Polonii zamieszkujacej te okolice.

Matwiej teraz zrozumieé, dlaczego w 1999 roku
mgr inz. Krzysztof Michniewicz, inwestujac na Oru-
ni, w tym magicznym zakatku Gdanska, szybko ulegt
pasjom nowych sasiadéw i znajomych pamietajacych
o Drukarni Gdanskiej i dziatalnosci jej wlasciciela
i dyrektora Jana Kwiatkowskiego'. W tej sytuacji juz
tylko kwestig czasu (i usilnych staran!) byly kolejne
inicjatywy: tablica upamigtniajagca Kwiatkowskiego
na budynku dawnej drukarni, publikacja ksiazki Swdj
do swego...* i ekspozycje wypelniajace pomieszczenia
biurowe firmy.

WK XX XX BAXIX

- Historia mnie dopadta - zartuje Krzysztof Michnie-
wicz, objasniajac, co tez za jego czaséw zmienito sie
na posesji nr 57 przy Trakcie §w. Wojciecha.

Jego stowa ilustruje zawarto$¢ pamiatkowej ksiegi,
do ktérej kazdy interesant moze siegnac w sekretariacie
firmy, ktéra dzisiaj funkcjonuje pod adresem przedwo-
jennej drukarni. Kolejne etapy zagospodarowywania
XIX-wiecznych zabudowan, mocno skruszonych ze-
bem czasu, pokazujg, jak przez z gora 20 lat zostaty nie
tylko z pietyzmem odrestaurowane, ale za sprawg gu-
stownych murali zyskaty nawet nowe oblicze.

— Wezesniej jakos nie interesowatem sie przesztos-
cig - tlumaczy Krzysztof Michniewicz. - Ale taka
byla koniecznoé¢, gdy kupilem te nieruchomosci.
Nalezato przeprowadzi¢ pewne adaptacje wymaga-
jace zgody konserwatora zabytkéw. Moimi planami
zainteresowalem miejscowego radnego Krzyszto-
fa Kosika i wiele innych oséb, dla ktérych oczkiem
w glowie sg istniejace jeszcze w tej dzielnicy fragmen-
ty starego Gdanska.

! Jan Kwiatkowski (27.12.1869-24.11.1941) - drukarz, wydawca, pisarz, dziatacz spoteczny.
2 Swdj do swego. Z dziejow przedsiebiorczosci polskiej w Gdarisku w okresie Wolnego Miasta (1920-1939). Szkice, red. J. Daniluk, Gdynia 2016.
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— Niszczejace! — wpadam rozméwcy w stowo.

Chwile wczeéniej ogladalem przeciez, tuz obok
kamienicy, w ktérej mieszkal i mial swoje biuro Jan
Kwiatkowski, sypigcy sie budyneczek przeznaczony do
rozbidrki. Natomiast od podworka, na ktérym parku-
ja samochody, stworzono scenograficzng wizje fasady
kamieniczki, w ktorej przed wojng miescila si¢ znana
piekarnia, a w blizszych nam czasach — popularny spo-
zywczak.

- Ow domek, jakby rodem z potiomkinowskiej
wioski, symbolizuje czternadcie lat naszych staran, by
doprowadzi¢ go do dawnej $wietnosci - stysze odpo-
wiedz.

Jest w tym jaka$ symbolika czasu i miejsca. Gdy
102 lata temu Jan Kwiatkowski otwieral tu drukarnie,
w calostronicowym wstepniaku do ,,Gazety Gdanskiej”
napisano: nowe miejsce i nowe nadzieje!

RXXMXX XXMXXX

Charakter i wszechstronnos¢ zainteresowan Kwiat-
kowskiego ilustruje z gora 40 opowiesci historycz-
nych, opowiadan i albuméw jego autorstwa zaréwno
o charakterze $wieckim, jak i religijnym. Zawsze jed-
nak przepojonych patriotycznymi tre$ciami. Najbar-
dziej spektakularnym tego przykladem jest wydany
w Mikotowie w 1911 roku, liczacy ponad 600 stron
Zupelny spiewniczek kieszonkowy. 763 piosenki najwie-
cej ulubionych aryj, dumek, krakowiakow, kujawiakow,
piosenek weselnych, marszéw itd. itd. i spis 209 piosnek
zakazanych. Objasnienie intencji autora przydaje si¢
takze wspolczesnemu czytelnikowi, bo kto dzi§ wie
albo pamieta, ze - jak napisal we wstepie - Sgdy jeden
spiewniczek po drugim zakazywaly, poniewaz zawarte
w nich byly piosenki o tresci rzekomo podburzajgcej.
Byly to utwory eliminowane z polskich repertua-
réw przez izby karne réznych instancji Prus i zaboru
pruskiego od Berlina i Bochum po Poznan, Bydgoszcz
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i Kwidzyn. Piesni i piosenki takze dzi$§ dobrze znane,
jak koledy Bodg si¢ rodzi... i czwarta zwrotka W zlobie
lezy... czy tez Pigkna nasza Polska cata... i Witaj, majo-
wa jutrzenko...

Nic dziwnego, ze z tak rogata dusza, majac pokwi-
towane stosownymi dyplomami i $wiadectwami naj-
wyzsze kwalifikacje drukarza i wydawcy, Kwiatkowski
jak mato kto mdgl by¢ potrzebny w Gdansku polskiej
i kaszubskiej spotecznosci, tepionej przez Prusakow.

Z X XX XXX TR KX HKXXIX XXX
Po przybyciu do Gdanska znalazlem sie nagle w mato
znanym zespole, darzgcym mnie i mojg rodzing pew-
nego rodzaju nieufnoscig — wspominal Kwiatkowski
czasy sprzed I wojny swiatowej. Mimo to jako wydawce
i redaktora éwczesnie jedynego polskiego pisma miejsco-
wego, bezzwlocznie zaprzggnieto do rydwanu tutejszej
pracy spolecznej. Ttumaczyt to faktem, ze zZywiot miej-
scowy tworzyla lepianka ziomkéw pochodzgcych z naj-
rozmaitszych kraricy naszej Ojczyzny, nadwczas jeszcze
Sleczgcej w kajdanach niewoli. Kazdy z nich miat odrebny
swiatopoglgd na prace spoleczng i kazdy na swéj sposob
pragngt przyltozyc cegietke do odzyskania niepodlegtosci.
Brak jednak bylo jednolitej mysli przy podejmowaniu
wspdlnej pracy kulturalno-oswiatowej. Przyczynily sie
ku temu nie malo swary i niezgoda miedzy jednostka-
mi i calemi rodzinami pozostajgcemi na wytyczonem
stanowisku spolecznem. Stan taki rzucal niekorzystny
odblask na umysly szerszego 0gétu. Brakto zobopolnego
zaufania. Koniec kovicem nie bylo dostatecznej tgcznosci
miedzy poszczegolnemi stanami [pisownia oryginalna].

Analizujac dalej dwczesng sytuacje, Kwiatkowski
podnosit to, o czym dzi$§ malo kto wie i chce pamietad,
gdy mowi sie, ze Polacy stanowili w Gdansku zaledwie
10-procentowa mniejszosc:

Na ogét byto w Gdatisku bardzo wiele Polakéw. Nie
wszyscy jednak uczuwali potrzebe przyznawania sig do

Isision 2500,

wGazeta Gdarfiska*

DRUKARNIA KSIEGARNIA

prm———

Jan RKwiatkowski.

194, Wysylka ksiatek | broszur tredel hi-
storyczne], naukowe], powlefciows]
i religiine].
GDANSK — DANZIG.
*amt 1 Grobla Przedmiejska 48 (Vorstid-

tischer Graban 43).

Cléwne zastepstwo na Prusy Krélew-

skie oraz Ksiatgco | Pomorze Wy-

.  dawnictwa Dzlel Luedowych Karola
i Miarki | Sp. z ogr. por. w Mikolowie.

Reklama ,,Gazety Gdanskiej” wydawanej
i drukowanej w latach 1913- 1920 na Podwalu
Przedmiejskim
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Tablica po$wiecona Janowi Kwiatkowskiemu na budynku dawnej
drukarni. Fot. A. Grzybowski

wielkiej naszej rodziny narodowej. Jedni z obawy przed
wladzami pruskiemi i utratg moznosci zarobkowania,
drudzy z pustej wygody. Ci ostatni przewaznie byli dla
nas straceni, a dzieci ich ulegly germanizacji. Znatem ta-
kie polskie matzenistwa, ktére mimo usitujgcych przeko-
nan ze strony polskiej, dzieci swoje posytaly na niemieckqg
nauke przygotowawczqg do pierwszych Sakramentéw sw.
Dziato sig to po wszystkie czasy, a wedtug rozumowania
tych suchych gafezi ojczystego szczepu, z troski o lepszg
przysztosé dla swego potomstwa. Najlepszym dowodem
cale szeregi polskich nazwisk w gdanskim spisie ludno-
sci. Niektére z nich coprawda bardzo pokoszlawione
przez dawne szkoly i urzedy stanu cywilnego. Mimo to
po dzisiejsze czasy $wiadczg o swem pochodzeniu nie
majgcem zadnej stycznosci z jezykiem niemieckim. Otéz
ci sztuczni niepolacy z niedbalstwa ojcéw w przewaznej

czesci potracili swg narodowo$¢, a pozatem w licznych
wypadkach takze religje. Moje nowe otoczenie pragne-
to tylko jak najwczesniej zaprzqgngé mnie do rydwanu
wyscigowego w pracy spotecznej. Wedtug ich mniemania
wydawca i redaktor musiat by¢ wszedzie i na wszystko
musial mieé czas i pienigdze.

Trudno sie bylo dziwi¢ takiemu podejsciu. W naj-
lepszym okresie dzialalnoéci drukarnia zatrudniala 80
0sob, a w portfelu realizowanych zaméwien obok zle-
cen o charakterze okoliczno$ciowym (plakatéw, afiszy
i ulotek) byly ,Gazeta Gdanska’, dziennik ,Baltische
Presse’, a takze zawierajacy ogloszenia, taryfy, przepisy
i regulaminy ,,Oredownik Rady Portu i Drég Wodnych
w Wolnym Mieécie Gdansku” oraz ,Dziennik Zarza-
dzen Dyrekcji Kolei Panstwowych” i kolejne naklady
rozktaddw jazdy.

RXIXXINIXX DX XX
Okres I wojny $wiatowej byt niekonczaca si¢ kronika
dziatan charytatywnych oraz walki o przetrwanie Po-
lakéw, ich gazety i drukarni. Kolejne daty w zyciorysie
Kwiatkowskiego wyznaczaly: aresztowanie, wcielenie
do armii, zdewastowanie przez niemieckie bojowki
drukarni i redakcji ,Gazety Gdanskiej”. Placit cene
niesienia pomocy i wspierania bedacych w potrzebie
zaréwno miejscowych, jak i polskich przybyszéow, ktd-
rych wybuch wielkiej wojny zastal na Pomorzu.

Roéwniez Malgorzata — malzonka Kwiatkowskiego —
iich cérki, podobnie jak inne Polki mieszkajace w Gdan-
sku, niosly pomoc rodakom w Kongreséwce, a po woj-
nie uczestniczyly w tzw. bazarach - polonijnych impre-
zach charytatywnych, z ktérych dochéd przeznaczano
m.in. na budowe oraz wyposazenie polskiego koéciola
w Gdansku i polskiej ochronki. Czesto tez braly udziat
w przedstawieniach amatorskich rezyserowanych przez
Jana Kwiatkowskiego.

Dokumenty i inne zrédla potwierdzaja, ze byto do-
ktadnie tak, jak w swych memuarach wspominal Kwiat-

1X

Jan Kwiatkowski (1869 — 1941),
drukarz, wydawca, pisarz,
dziatacz spoteczny. Odznaczo-
ny Zlotym Krzyzem Zastugi
(1930), Krzyzem Oficerskim
Orderu  Odrodzenia  Polski
(1931), Odznakg Pamigtkows
Wigzniéw Ideowych. Uczyl sie
w Poznaniu przez trzy lata za-
wodu drukarza w ,,Dzienniku
Poznanskim”, praktyke odbyt
w ,Kurierze Poznanskim’, po
roku rozpoczal prace w wy-
dawnictwie ,Oredownik” Od
6.04.1890 pracowal w Zakla-
dach Wydawniczych Karola
Miarki w Mikotowie na Klg-
sku jako redaktor i kierownik
dzialu wydawniczego. Od 1906
redagowal czasopismo ,,Rodzi-
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na” Od 1911 byt kierownikiem
filii Zakladéw Wydawniczych
w Raciborzu. W lutym 1913 na-
byt w Gdansku ,Gazete Gdan-
skg” wraz z drukarnig przy
Vorstadtischer Graben 49 (ul.
PodwalePrzedmiejskie). Podczas
I wojny $wiatowej drukarnia
byta jednym z o$rodkéw zycia
kulturalnego Polonii gdanskie;j.
Od 1920 kontynuowal dzialal-
no$¢ na Oruni przy Stadtgebiet
12 (Trakt $w. Wojciecha 57),
gdzie drukowal polskie czaso-
pisma, gazety, druki okolicz-
no$ciowe i broszury. Wsréd
wielu publikacji jego autorstwa
na szczegdlng uwage zastugu-
ja wspomnienia Polski Gdarisk
w okresie przetomowym.



Krzysztof Michniewicz (z prawej), obecny wlaéciciel zabudowar

HisTORIA —$¢——

N

Krzysztof Kosik, orunianin od urodzenia, historyk, autor
ksigzek o Oruni. Fot. A. Grzybowski

po Drukarni Gdanskiej, z synem Kukaszem. Fot. A. Grzybowski

kowski: kazdy, kto posiadal jakiekolwiek kompetencje
i poczuwat si¢ do patriotycznej odpowiedzialnoéci, nie
szczedzil zdrowia, czasu i srodkdéw w pracy zawodowej
i dziatalnosci spolecznej. Po I wojnie $wiatowej Kwiat-
kowski aktywnie dzialal w licznych w owym czasie pol-
skich organizacjach kulturalnych, o$wiatowych i spor-
towych. Od 7 stycznia 1917 r. prezesowal Towarzystwu
Kpiewaczemu ,,Lutnia” w Gdansku, nalezal takze do
Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokot” Od 14 grudnia
1919 r. do roku 1924 zasiadat w radzie miasta Gdanska
z listy polskiej. Byl tez wspotzatozycielem Gdanskiej Ma-
cierzy Szkolnej (wchodzil w sktad pierwszego zarzadu).

Nalezat réwniez do organizatoréw Naczelnej Rady
Ludowej w Gdansku i zasiadat w zarzadzie jej podkomi-
sariatu, wspoltworzyl Polskie Stronnictwo Ludowe na
Pomorzu, byt czfonkiem Narodowego Stronnictwa Ro-
botnikéw oraz — powstalej pod koniec stycznia 1920 r.
- Rady Opiekunczej Okregowej, stuzacej pomoca
ludnosci polskiej w Wolnym Miescie Gdansku. Byt
czfonkiem Towarzystwa Przyjaciot Nauki i Sztuki oraz
Gminy Polskiej (w 1924 r. byl jej prezesem i wydawat
dla niej pismo ,,Straz Gdanska”). Prezesowal VI Okre-
gowi Gdanskiego Pomorskiego Zwigzku Kpiewaczego,
a w latach 1922-1923 i 1924-1926 byt prezesem Kota
Milosnikéw Sceny. Z tymi instytucjami i organizacjami
zwigzani byli ludzie réznych pogladéw i orientacji, cze-
sto skldceni ze sobg i odmawiajacy racji przeciwnikom.
Plaszczyzng porozumienia i spotkan miat sta¢ si¢ Dom
Polski utworzony przy ul. Watowej. Kwiatkowski pod-
czas uroczystego otwarcia, jako prezes Gminy Polskiej
w Gdansku, stwierdzil m.in., ze powinien mie¢ tutaj
prawo wstepu takze ten, ktdry szuka w nim sit lub pod-
niesienia ducha w chwili zwgtpienia.

Kwiatkowski z mnogoscig pelnionych funkeji
i uczestnictwem w licznych przedsiewzieciach spotecz-
nych nie byt pod tym wzgledem kim$ wyjatkowym.
Nazwy organizacji i pelnione w nich odpowiedzialne
funkcje wypelniaja wiekszo$¢ zycioryséw setek dzia-
faczy tzw. Polonii gdanskiej. Przykladem moze by¢ tu

takze Stanistaw Przybyszewski®, ktory mieszkal na te-
renie Wolnego Miasta Gdanska, a koleje jego losu byly
podobne do zyciorysu Kwiatkowskiego: przyjazd ,,z ze-
wnatrz’, 20 lat niestrudzonej walki o pryncypia, bory-
kanie si¢ z trudno$ciami ekonomicznymi i niezastuzone
usuniecie w cien. Suma zlych doswiadczen sprawita,
ze — jak wielu innych dziataczy polskich — Kwiatkowski
opuscil Gdansk. W 1933 r. zamieszkal w Orlowie, skad
wysiedlili go Niemcy w 1939 1.

Jeszcze bardziej tragiczne byly losy stuzacych spra-
wie polskiej, wspotpracujacych z Kwiatkowskim dzien-
nikarzy i drukarzy, ktorych uwieziono w obozach kon-
centracyjnych. Jozef Klosowski zostal zamordowany
4 grudnia 1940 r. Franciszek Belling zmarl 25 lutego
1941 r. w KL Mauthausen-Gusen. Mieczystaw Czy-
zewski, Wilhelm Grimsmann, Henryk Wieczorkiewicz
i Henryk Wieczorkowski zostali rozstrzelani 22 marca
1940 r. w Stutthofie.

DXXXXXXHK

Krzysztof Michniewicz stowo wstepne ksigzki Swoj
do swego... skierowal do rowiesnikéw swoich dzieci,
reprezentujacych pokolenie mlodych przedsiebior-
cow przejmujacych schede po swych ojcach. Prze-
staniu by dalej tworzyli pigkng historig tej ziemi i by
zawsze pamietali o swojej malej ojczyMnie towarzyszy
stwierdzenie, ze historia dzieje si¢ na naszych oczach.
Moze kiedys, ktéres kolejne pokolenie dzisiejszych mto-
dych mieszkanicow Gdariska bedzie jg z podobnym za-
angazowaniem opisywac.

Mysl o tyle aktualna, ze na tej samej posesji przy
Trakcie $w. Wojciecha 57, tyle ze pod literg A, w za-
budowaniach naprzeciwko firmy Kwiatkowskiego ulo-
kowat si¢ wspotczesny zaklad poligraficzny. Zapytatem
wlascicieli, czy i w jaki sposéb czuja si¢ zwigzani z po-
nad 100-letnig tradycja Drukarni Gdanskiej. W ocze-
kiwaniu na odpowiedz takich jak oni mlodych biz-
nesmenoéw pomocny niech bedzie biblijny cytat ze $w.
Mateusza: Po owocach ich poznacie.

ApAM GrzyYXOwSKI

? Stanistaw Przybyszewski (7.05.1868-23.11.1927) — dramaturg, pisarz, eseista. W okresie berlinskim w $rodowisku niemiecko-skandynaw-
skiej bohemy nazywany Genialnym Polakiem, w okresie krakowskim — Meteorem Mtodej Polski. W latach 1920-1924 pracownik Dyrekcji
PKP i wspélpracownik Komisariatu Rzadu RP. Obok dzialalnosci publicystycznej — aktywny wspotpracownik organizacji i instytucji spo-
tecznych i spoteczno-kulturalnych. Od 1924 zatrudniony w Kancelarii Prezydenta RP.
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ODLAMKI Z DZIALA BRONIACEGO
KEPY OKSYWSKIEJ WSROD KASZUBOW

Miatam wtedy moze 11 lat, II wojna $wiatowa niedawno si¢ skonczyla. Bylismy juz

na ojcowiznie w Szponie, w gminie Nowa Karczma, skad wysiedlono nas w listopadzie
1939 roku (pisalam o tym w ,,Pomeranii” nr 12 z 2019 r.). Moich rodzicéw co jakis czas
odwiedzali przyjaciele i znajomi, najczesciej dzielono si¢ wspomnieniami ze strasznego
czasu wojny. Czesto odwiedzal nas jeden z braci ojca, Klemens Blok, ktéry walczyt w armii
gen. Wiadystawa Andersa, pan Edmund Rogalewski — marynarz, uczestnik walk

o Kepe Oksywska, i pan Stanistaw Krapkowski — gospodarz ze Szponu, byly wigzien obozu

w Potulicach.

Od najmiodszych lat lubitam historie, rodzice po-
zwalali mi godzinami stucha¢ wspomnien naszych
gosci. Ciekawilo mnie bardzo, jak mdj stryj Klemens
(méwilismy o nim wujek) dostal sie¢ do armii gen.
Andersa. Otdéz jak wiekszos¢ Kaszubéow Polakow
z Pomorza zostal wcielony do Wehrmachtu, trafil na
front zachodni. Jako syn gospodarza umial powozic,
wiec kazano mu przewozi¢ réznego rodzaju mate-
rialy. Ktérego$ razu, kiedy wiozl jakies wazne hitle-
rowskie dokumenty, zorientowal sie, ze niedaleko sg
wojska inne niz niemieckie, poniewaz styszat polska
mowe. Odwrdcil uwage siedzacego na kozle Niemca
i galopem przejechal linie frontu. Nie mylit sie, to
byty wojska alianckie. Po jakims$ cza-
sie - jak opowiadal - zostal skierowa-
ny na front do armii gen. Andersa. Po
zakonczeniu wojny i diugim namysle
wrocil do Polski, do domu. Pamietam

W tym drewnie
znajduje sie
duzo znacznej

uczestniczyl w cigzkich walkach w Borach Tuchol-
skich. Polscy zolnierze walczyli pod koniec na bialg
bron, gdyz nie mieli juz nabojoéw i innego uzbroje-
nia. W pierwszym okresie walk odnosili zwycigstwo
nad niemieckim wojskiem, poniewaz hitlerowcy,
wedlug relacji taty, nie byli szkoleni w walce na
bagnety. Jednak gdy niemieccy Zolnierze otrzymali
wsparcie w postaci nalotéw, czolgéw i zwigkszonej
iloéci artylerii, Polacy zostali zmuszeni do kapitu-
lacji. Wtedy zaczal si¢ horror. Do kapitulujacych
polskich zolnierzy strzelano z broni maszynowej,
nie brano jencow. To byla zemsta za poczatek walk,
gdy zginelo duzo hitlerowskich zolnierzy. Méj oj-
ciec wiedzial, ze niedaleko jest rzeka
i ze trzeba ja przeplynad, aby stworzy¢
mozliwo$¢ wydostania sie z terenu
walk i dotarcia do domu. Zdecydowat
sie przeptyna¢ rzeke, biorgc na plecy

; i wielkosci odlamkow ; ] K )
jego bluze, tzw. amerykanke, i wspa- 1 brata, ktéry nie umial ptywaé. Prze-
: ) e pociskow o . .
nialy smak czekolady, ktora nas, dzieci, . dzierajac si¢ lasami, dotarli do domu.
artyleryjskich.

poczestowal.

Bardzo interesujace, choé¢ wéwczas dla mnie
malto zrozumiale, byly takze opowiadania pana
Stanistawa Krapkowskiego. Po wyzwoleniu obozu
w Potulicach przez Armi¢ Czerwona pan Stanistaw
- w pasiaku i z odpowiednim dokumentem wi¢znia
- wracal piechota do domu. Trafif na radzieckich
zolnierzy pedzacych bydlo na wschod. Zatrzyma-
li go, podarli jego dokumenty wieznia i kazali i§¢
z nimi. Wrécit do domu, jesli dobrze pamietam, do-
piero w 1947 czy 1948 roku - z kopalni wegla na
Uralu. Wcigz mam przed oczami jego czarng — po
wybuchu pylu weglowego - twarz, cho¢ gdy go spot-
katam po wielu latach, wygladal juz normalnie, usu-
nieto powbijane w jego skore kawatki wegla.

Mo6j ojciec najczesciej wspominal kampanie
wrze$niowg 1939 roku. Z bratem Franciszkiem

Ojciec jako wtasciciel gospodarstwa
zostal wysiedlony (z nami, z calg ro-
dzing), a stryja Franciszka wywieziono do stalagu.

Szczegélnym wspomnieniem, robigcym za kaz-
dym razem ogromne wrazenie na stuchaczach, byly
relacje przyjaciela rodzicow, Edmunda Rogalew-
skiego. Jak juz wspomniatam, jako marynarz walczyt
na Kepie Oksywskiej w Gdyni. Niemcy hitlerowskie
atakowaly — opowiadal - od strony Redy i Bojana
(niedaleko Gdyni). Obroncom zostato juz tylko jed-
no dziato. Aleido niego zabrakto pociskéw. Dowdd-
ca obrony byt putkownik Stanistaw Dabek. Zarza-
dzit zbiérke oddziatu, podzigkowal marynarzom za
dzielng walke i powiedzial: ,,Nasza walka si¢ skon-
czyla, broncie sie kazdy na wlasng reke”. Wyciggnat
pistolet i popelnil samobéjstwo. Zolnierze prébo-
wali wydosta¢ si¢ spod ostrzalu, idac w kierunku
jeszcze wolnej Gdyni lub do wilasnych domoéw, jak
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pan Rogalewski. Kie-
dy o tym opowiadal,
WSZyscy W moim
domu
ocierali tzy.

ukradkiem

Mijaly lata. Skon-
czytam Szkote Pod-
stawowa w Poleczy-
nie (z wdzieczno$cig
mysle o jej dyrekto-
rze panu Dreszlerze,
o polonistce pani Wy-
pych i uczacym bio-
logii Janie Lisie, kto-
ry nauczyt nas wielu
potrzebnych w zyciu
rzeczy), a potem Li-
ceum Ogolnoksztal-
cace w Koscierzynie,
gdzie pani prof. Nie-
dzielska, polonistka,
utworzyla kotko ka-
szubskie. To dzieki
niej uswiadomitam
sobie, ze w domu mo6-
witam od dziecinstwa
tak gwarg kaszubska,
jak i jezykiem pol-
skim, podobnie jak dziadkowie i rodzice. Do dzi$
umiem wyrecytowac wiersz Franciszka Sedzickiego
Nasza mowa...

Studia w Wyzszej Szkole Pedagogicznej
w Gdansku ukonczylam w 1968 roku. Bardzo prze-
zytam rozruchy antysemickie w tymze roku. Przez
caly czas studidow pracowalam jako nauczycielka
w Szkole Podstawowej w Wejherowie, gdzie pozna-
fam m.in. Jana Trepczyka, pamietam, jak z zong
$piewal urocze pie$ni w jezyku kaszubskim. Nastep-
nie przepracowalam dwa lata w Okregowym Osrod-
ku Metodycznym Kuratorium O$wiaty i Wychowa-
nia w Gdansku z siedzibg w Sopocie. W 1969 roku
wysztam za maz i rozpoczetam prace jako zastepca
inspektora o$wiaty w powiecie wejherowskim. Po
reformie administracji panstwowej pelnilam przez
pie¢ lat funkcje inspektora o$wiaty w miescie Wej-
herowo. W 1979 roku przeprowadziliémy sie do
Gdanska. Pracowalam w tamtejszym Kuratorium
Oswiaty i Wychowania.

Ze wzgledu na stan zdrowia w 1981 roku prze-
sztam na wczesniejsza emeryture. Podjeliémy wte-
dy bardzo trudng decyzje przeprowadzenia si¢ na

przez autorke odtamki pocisku wystrzelonego z dziata

iej w Gdyni we wrzesniu 1939 roku

HIisTORIA —¢——

wie$, w rodzinne
strony meza, do wsi
Kokoszkowy  nie-
daleko Starogardu
Gdanskiego. Tam
zaczelisSmy  budo-
waé  jednorodzin-
ny dom. I wowczas
z calg sila wroécily
do mnie zacho-
wane Ww pamieci
z dziecinnych lat
wspomnienia kom-
batantéw. Otdz zna-
jomy poradzil nam,
zeby wiezbe da-
chowa do naszego
domu przygotowat
wladciciel  tartaku
w  Bojanie Aloj-
zy Damaszke. Pan
Alojzy Sciat  po-
trzebne do wiezby
dachowej  drzewa
z duzego sosnowego
lasu  znajdujacego
sie w poblizu jego
posesji i przygoto-
wujac konstrukgje,
przecieral drewno we wilasnym tartaku. Ktoregos
dnia zadzwonit do nas i powiedzial, ze ma juz dos¢
takiej roboty — takiego drewna do przetarcia, na
ktérym potamat juz trzy pily tartaczne. Okazalo
si¢ bowiem, ze w tym drewnie znajduje si¢ duzo
znacznej wielkoéci odlamkow z pociskéw artyle-
ryjskich. Skad si¢ tam wzielty? Alojzy Damaszke
opowiadal, ze w 1939 roku bojanski las, ktéry wte-
dy byl jeszcze niewielkim mlodnikiem, zostal dos¢
powaznie okaleczony, poniewaz az w te okolice sie-
gal polski ostrzat artyleryjski z Gdyni podczas walk
o Kepe Oksywska. Zatem zapewne odlamki zna-
lezione w drewnie pochodzily wlasnie z tamtego
czasu.

Na naszg pro$be bardzo zyczliwy pan Alojzy
przywi6zt nam te odtamki do Kokoszkowych. Zyja
z nami na Kociewiu juz ponad 30 lat, przywotlujac
opowie$ci Edmunda Rogalewskiego. Chcielibysmy,
zeby te ,zywe” odlamki pociskéw z dziala walcza-
cego o polsko$¢ Pomorza zostaly w pamieci potom-
nych - przechowywane i moze eksponowane w kto-
ryms z kaszubskich muzeéw.

MARIANNA MIEXEWCZYK

POMERANIA NR 3 (562) / MARZEC 2022 21



PANNA HERMINIA

Przeszedl go dreszcz. Nie, nie zaden lek, Zzadna nie-
pewnos¢, w konicu byt inspektorem szkolnym, takie
fanaberie byly dobre dla pensjonarek albo zniewies-
cialych mezczyzn.

Nie, stanowczo, nie lgkat si¢ niczego. Nawet prze-
tozonych w rejencji, cho¢ z tym wolal sie nie afiszo-
wa¢, poniewaz kazdy pryncypal lubi wzbudza¢ re-
spekt u podwladnego. Przeszed! go dreszcz, poniewaz
w pokoju bylo zimno. Niewielki pokoik na szkolnym
poddaszu.

Ze tez ten stary skapiec Seemann musi oszczedzaé
na ogrzewaniu i to wlasnie wtedy, gdy on, inspek-
tor szkolny Oskar von Brandt, przyjezdza z samego
Gdanska do jego szkoty!

Przetart binokle irchowa $ciereczka. Bez nich nie
mogiby normalnie funkcjonowac.

Wszystko wysprzatane, wymuskane, wzorowy
porzadek w calym gmachu, w klasach i na koryta-
rzach, a chlopcy na przerwach cisi jak trusie. Tyle ze
zimno. I to akurat jemu musiato sie przytrafi¢, jemu,
ktory taki jest wrazliwy na niskie temperatury.

Kiedy wyszedl przed gmach szkoty, zdalo mu
sie, ze jest cieplej niz wewnatrz, mimo ze byt to po-
czatek listopada. Rozejrzal sie dookota. Na wprost
niewielki park, z drzewami niemal juz doszczetnie
ogotoconymi z li§ci, jedynie ostatni maruderzy po-
wiewali smetnie na drzacych gatazkach. Po prawej
mial szeroka aleje z do$¢ okazalymi domami po
obu stronach, na lewo tagodnie bieglta w dét ulica
Leborska, bedaca reprezentacyjng czescig miasta,
pelna sklepéw i tadnych, bogato zdobionych ka-
mienic.

Przed wyjsciem spojrzal na zegarek. Mial dwie
godziny do spotkania z gronem nauczycielskim. Po-
stanowif wyruszy¢ na spotkanie z centrum Neustadt.

Za nim pozostal ceglany mur z wyrastajacymi
z niego metalowymi pretami ogrodzenia. Mur oka-
lajacy szkote.

Kroczyt brukowanym traktem. W prawej rece
dzierzyt laseczke.

Po lewej stal jaki$§ dom wygladajacy na wiejski. Za
nim niewielkie budynki, nieco sklepéw na parterze.
Bardziej interesujaca wydala mu sie prawa strona, je-
$li patrze¢ z kierunku, z ktérego szedl. Minat poczte,
kosciol ewangelicki, teraz takze kamienice naprze-
ciwko tych dwdch filaréw pruskiego panstwa staty sie
bardziej interesujace.

Naprzeciw niego niespiesznie szta kobieta. Wy-
soka, wyprostowana, ubrana cokolwiek za jasno jak
na te pore roku. Gdyby byto dzdzysto, tren jej suk-
ni z pewnoscia czernilby si¢ juz od blota, ktérego
pelno byloby na ulicznym bruku. Wedlug $wiata
mody damskie ubranie nie musi by¢ praktyczne,
byleby kobieta wygladata w nim dostojnie i zalot-
nie zarazem.

Dlaczego jednak tak jasny plaszcz? Niewazny
zreszty plaszcz, ona ma co$ w sobie, pomysélal. Nie-
znajoma zatrzymala sie przy wystawie. I on przysta-
nat calkiem niedaleko. Przypatrywat si¢ jej z ukosa,
martwiac si¢ tylko, zeby nie dostrzegla jego zainte-
resowania. Nie uchodzilo przeciez, zwlaszcza osobie
jego profesji. Jeszcze si¢ wystraszy, jeszcze pomysli, ze
jest jakim$ natretem lub kims$ znacznie gorszym.

I szybko odejdzie, wystraszona. Tego nie chcial!

Weszta do budynku poczty. Przez chwile chciat
podazy¢ w jej slady, ale zmitygowat sie. Byl powaz-
nym inspektorem szkolnym, a nie jakim$ uwodzicie-
lem z francuskich romanséw.

Ruszyl dalej, w stron¢ Rynku. Na zlo$¢ tamtej
us$miechnal sie do bony odzianej w skromny szary
plaszcz, prowadzacej za reke kilkuletniego chtopczy-
ka. Ta, zadowolona, udala zgorszenie. I przyspieszyla
kroku. Gdy si¢ mineli, obejrzala si¢ za postawnym,
eleganckim mezczyzng w sile wieku. I ten plaszcz
z futrzanym kolnierzem, i melonik!

Dyrektor Johannes Seemann $cisnal palce, az
stawy zatrzeszczaly. Nie Zeby co$ go zdenerwowa-
fo. Zwyczajna u niego rzecz, ale von Brandt miat
wrazenie, ze jest $wiadkiem jakiej$ tortury. Tak,
dla Oskara gest dyrektora stanowil pewnego rodza-
ju wynaturzenie, a wynaturzen nie znosil. Dobrze
przynajmniej, ze do koszuli tym razem przypiat
$wiezy kotnierzyk.

Po kwadransie przed inspektorem szkolnym pie-
trzyly si¢ stosy dokumentéw. Zakrywaly ramiona
i tuléw dyrektora odzianego w dos¢ starannie uszyty
surdut barwy marengo.

Chwile wczeéniej gabinet opuscili dwaj nauczy-
ciele, ostatni z grona pedagogicznego. Rozmawiat
z nimi dobranymi losowo w pary, metode t¢ uwa-
zal za optymalng. Zawsze zdarzg si¢ przeciwstawne
opinie, we dwodch ludzie sg $mielsi w ocenie prze-
fozonego, zwlaszcza gdy nie jest obecny, i kolegow;
o, takie rozmowy sg niezwykle owocne. Nauczyl go
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tego inspektor Ziel e z rejencji kwidzynskiej, stary,
doswiadczony urzednik panstwowy, ktérego nazy-
wano Woznym i nie bylo to okre$lenie ironiczne,
bynajmniej.
Wiedzial, ze
z Warmii i Ze jest starokatolikiem. Cdz za dziwactwo!

Seemann pochodzi
Jezeli juz kto§ wyzwolit sie z papistowskich przesa-
déw, niechze przyjmie podstawowe zasady nauki lu-
teranskiej. Sola scriptura, sola gratia i tak dalej. Nie
powinno by¢ pétsrodkéw. A ten tu jest jaki$ niezde-
cydowany. Taki jest, musi by¢ miekkim dyrektorem.

Dokumenty, dokumenty. Teczki. Najnizsza klasa,
Sexta. Pézniej Quinta, Quarta, Obertertia, Unterse-
kunda, Unterprima, Oberprima.

Na gimnazjum wejherowskie nalezalo patrze¢
uwaznie. Trzy lata wczesniej powstalo tu polskie
koto filomackie ,Wiec”. Maczal w tym palce filomata
chojnicki, niejaki Anton Muchowski.

Uczyli si¢ po polsku, doksztalcali, siali

Poczul czyja$

LITERATHRA —¢—————

ze zachowat sig jak sztubak, ta kobieta onie$mielita go
wiasnie jak sztubaka.

Wyszedl ze skfadu. Obok, na rogu Rynku
i Gdanskiej, mieécit sie dwupietrowy hotel ze spa-
dzistym dachem, Deutches Haus. Spojrzal na
szyld i niewiele si¢ namyslajac, wstgpil na sznap-
sa. Sznaps zawsze przywracal mu roéwnowage
i jasno$¢ myslenia. Zawsze jeden i tylko jeden.

Od tamtego spotkania myslal o niej cze$ciej. Ze
zdziwieniem zauwazyl, ze obowiazki stuzbowe, kto-
re zawiodly go do Neustadt, nie zajmuja go calego,
jak dotad. Cenil i lubil swojg prace, odnajdywat sie
w niej znakomicie, stworzona byla jakby dla niego,
lecz teraz? Teraz zasypial i budzil si¢ z nieznajoma
przed oczami wyobrazni.

Jego kontakty z kobietami nie byly dotad zbyt
intensywne. Matka, kuzynka Wilhelmina z Kwe-

dlinburga, zony kilku kolegdéw z in-
spektoratu. Wyuczyl sie kilkudzie-

wroga propagande. sieciu  zwrotéw  grzeczno$ciowych,

A jesli to wszystko, co tu robimy; jest obecnos¢. Niemal umial by¢ szarmancki, podobaly mu
tylko powloka, patyna? Tyle razy widziat, ciepto bijace sie niektdre przedstawicielki pici od-
ze antyniemiecka hydra wyrasta wciaz od osoby miennej, ale dotad rzadko rozmyslat
i wciaz, w koéciele, w szkole, na ulicy, tuz za nim. o malzenstwie. Innych kontaktéw z ko-

w sklepie. Czy kiedys to si¢ uspokoi, czy
moze...

Von Brandt nie byl jednak sklonny doradza¢ dy-
rektorowi rozwigzan sitowych, cho¢ w rejencji taka
postawa zaczynala dominowaé. Uwazal, ze kultura
i panstwowos$¢ pruska, zwlaszcza po zjednoczeniu
w cesarstwo, jest na tyle atrakcyjna, ze mlodziency
pochodzenia polskiego, kaszubskiego, wszystko jed-
no, z czasem sami przekonajg sie, ze nie warto ba-
wic sie w jakie$ atawistyczne plemienne sentymenty
i nalezy stang¢ po stronie wyzszej kultury. A swoja
droga, nalezy bacznie si¢ przyglada¢, aby nie pojawity
sie jakie$ sklonnosci do terroru, do anarchii, co za-
wsze moze si¢ zdarzy¢ rozpalonym mlodym gtowom,
zwlaszcza w takich czasach.

Poczul czyja$ obecno$¢. Niemal ciepto bijace od
osoby tuz za nim. Stal przed ladg w skladzie bfawat-
nym i przygladat si¢ krawatom podanym przez aku-
ratnego subiekta. Sprzedawca staral sie, jak mogt, do
tej chwili cala swojg uwage poswiecal jemu, elegan-
ckiemu mezczyznie, uwaznie ogladajacemu wyjete
z szuflady krawaty.

Teraz spojrzal nieco dalej, za plecy von Brandta,
i ukfonit sie z wyrazna atencja. Inspektor delikatnie
odwrdcit glowe i ich spojrzenia na moment sie skrzy-
zowaly. Znéw ona. Opuscit wzrok. Byt zly na siebie,

bietami nie wyobrazat sobie.
Wiadomos¢spadlanamiastojakgrom
zjasnegonieba.Zmartmtodo,aniespodziewaniemiejsco-
wy adwokat Hermann Labenz. Figura ustosunkowana,
z ktora liczyt sie w miescie kazdy, kto sie liczyt.

Von Brandt dowiedziat si¢ o istnieniu mecenasa La-
benza i tegoz istnienia zakornczeniu od Seemanna. Dyrek-
tor zakomunikowal réwniez gosciowi z Gdanska, ze sam
bedzie musiat i$¢ na pogrzeb, a nie tylko wzgledy towarzy-
skie nakazywaty dyrektorowiobecnos¢. Otéz Herr Labenz,
cztowiek niewatpliwie zamozny, co wcale nie musialo i$¢
w parze z hojnoscia, byl jednak cztowiekiem szczodrym
— dla wejherowskiego gimnazjum. Sam pochodzac z ubo-
giej rodziny, rozumial, czym jest bieda i mozolne wdra-
pywanie sie na wyzsze szczeble drabiny spolecznej. Kto$
dawniej pomogt jemu, dlatego on fundowal stypendium
iutrzymanie dla jednego ucznia z ubogiej rodziny na caly
rok. Trwalo to kilkanascie lat, poza tym ofiarowywat cze-
sto pomoce naukowe do gabinetéw nauk $cistych.

Von Brandt nabrat szacunku do zmartego. Posta-
nowil, Ze 1 on odprowadzi Herr Labenza na miejsce
wiecznego spoczynku.

W dwa dni p6zniej, po do$¢ dtugim nabozenstwie
w zborze przy ulicy Leborskiej, niewielkim i wci$nie-
tym miedzy kamienice, kondukt, w ktérym nie bra-
kowato grona nauczycielskiego i gimnazjalistow, pod
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przewodnictwem pastora ruszyl w ulewnym deszczu
na cmentarz ewangelicki.

Pogrzeb uznat za udany. Wlasnie tak ocenial
pogrzeby, podczas ktérych wszystko bylo na swo-
im miejscu. Doé¢ (cho¢ nie za bardzo) porusza-
jaca mowa pastora, godna postawa rodziny, nie-
male grono idacych za nieboszczykiem w jego
ostatniag droge. Tak powinno by¢ i taki wlasnie
pogrzeb zamarzyt sobie, gdy po pracowitym zy-
ciu inspektora szkolnego odda ewangelickiemu
Bogu ducha spragnionego laski wszechogarniajgcej
i wymazujacej wszelkie grzechy lub tez po prostu
przykrywajacej je jakby plaszczem zapomnienia.

Deszcz przestal pada¢ i zrobilo sieg, jak na $rodek
jesieni, do$¢ pogodnie.

Zalobnicy niespiesznie zaczeli opuszczaé miejsce,
w ktorym pozostal hojny mecenas Labenz.

Von Brandt szed! boczng alejka. Po jej obu stro-
nach szaroczarne drzewa, na nich piski
jakich$ ptakow. W pewnej chwili pod-
niost wzrok znad piaszczystej drozki
prowadzacej do gtéwnej alei przedzie-
lajacej cmentarz na dwie czesci. Spoj-
rzal na niczym niewyrézniajacy sie ka-
mienny nagrobek, na tablice z owalng
fotografia.

I zamart.

Nieco podtuzna twarz okolona wlosami nieokre-
$lonej barwy, zdecydowany zarys podbrodka, szeroko
osadzone oczy. Usta jakby obojetne, troche nadasane.
Fotografia przedstawiala jego wejherowska nieznajo-
ma.

Nie, nie mogt sie myli¢, miat doskonaly pamiec
do twarzy. A fotografia byla znakomitej jakosci, wy-
razna, artystyczna, optymistyczna w wyrazie, w ni-
czym nieprzywodzaca na my$l sfer tanatycznych.

Rekawa jego palta delikatnie dotknat Johannes
Seemann, ktory wczesniej co$ powiedzial i nie usty-
szal odpowiedzi. Von Brandt ocknat sie i wysitkiem
woli u$miechnal si¢ do dyrektora. Poszli razem
w kierunku bramy cmentarnej, oddajac si¢ zdaw-
kowej pogawedce. Leniwie spadaly na nich ostatnie
rdzawe i z6lte liscie.

Nie mogt zasngé tamtego wieczoru. On, ra-
cjonalista w granicach nauki doktora Lutra,
wyznawca Hegla, wiedzacy, ze dziejowa ko-
nieczno$¢ i naturalny rozwdj coraz doskonal-
szej niemieckiej rzeczywisto$ci systematycz-
nie rugowaly z ludzkich umystéw odrazajace
wierzenia duchow

$redniowieczne dotyczace

Pragnal z calego

serca, zeby wszystko
okazalo sie
halucynacja.

i w ogoéle zjawisk niewyttumaczalnych, trzy razy
spotkal w niewielkiej, spokojnej mieécinie w Pru-
sach Zachodnich istote, ktéra nie zyla od kilku
miesiecy. I jeszcze spodobata mu si¢ diabelnie. Nie
wiedzial, skad przyszto mu do glowy takie okresle-
nie.

Wstal z tozka szybko, nerwowo, az sprezyny za-
skrzypialy. Podszed! do miednicy stojgcej na niewy-
sokim stoliku i nabral wody w dlonie. Chlusnat ja
sobie na twarz. Raz i drugi. I znowu. Woda $ciekala
po szyi na wykrochmalong nocng koszule, dalej na
piersi.

Boze Wszechmogacy, co sie dzieje! Pragnal z ca-
tego serca, zeby wszystko okazalo si¢ halucynacja.
Postanowit, ze uchwyci sie tego wytlumaczenia. Jakos
sobie poradzi. Tak jak na poligonie pod Mi$nig, kiedy
podczas ¢wiczen stanial sie na nogach i slyszal roz-
maite glosy, bedace wytworem imaginacji.

W ciggu dwoch dni, ktére uply-
nety od pogrzebu mecenasa Laben-
za, zdolal wyttumaczy¢ sobie, ze to
jakas projekcja, przemeczenie, ze
obowigzki przyttaczaja go, Ze nie
mial od trzech lat porzadnego ur-
lopu, a tak przeciez uwielbial spo-
kojny saski Oybin, szerokie prze-
strzenie Meklemburgii czy szum fal
w Misdroy.

Pelen wiary w spokojng przyszto$¢ z samego rana
ruszyl do gabinetu profesora Seemanna. Po schodach
zszedl z poddasza lekki niczym pidrko i uradowany
szczerze, ze powrdcit stary, dobry inspektor Oskar
von Brandt, doktadny, uwazny i surowy wobec ludz-
kiego niedbalstwa. Skrzypienie nowych butéw wy-
glansowanych do perfekcji wydatnie podnosilo jego
dobry nastro;.

Wzigt do reki sprawozdanie. Jeszcze pachnace
drukiem, musiato jaki$ czas leze¢ w szafie obok ta-
kich samych zadrukowanych dokumentéw dziatalno-
$ci wejherowskiego gimnazjum.

Jahresbericht

iiber das

Konigliche Katholische Gymnasium

zu

Neustadt in Westpreussen

durch welchen...

Czytal uwaznie. Poczawszy od pierwszej strony.
Ona jest najwazniejsza.

Profesor Dr. Johannes Seemann. Tak, mam go
przed soba.
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Neustadt Westpr. 1874. Druck von H. Branden-
burg. Interesujace nazwisko, doprawdy.

Die lateinische Poesie in Polen, po co taki artykul?
Malo to na ziemi pomorskiej wartosciowej poezji
niemieckiej?

Inspektora szkolnego bardziej zainteresowat
tekst samego dyrektora Seemanna, Schulnachrichten.
O, tam byly konkrety, one $wiadczg o szkole i wypel-
nianiu przez nig zadan stawianych przez panstwo.
Wzigt w dlon $wiezo naostrzony otdéwek i podkreslat
bardziej interesujgce kwestie.

Czytal dtugo i uwaznie.

- Zatem, panie dyrektorze, konczymy niedlugo
nasza wspollprace. Pan zostanie tutaj i bedzie ni6st
pochodnie oswiaty miedzy pruska mlodziez, a ja po-
wroce do Gdanska, aby zaraz, tuz po sporzadzeniu

Fot. Piotr Schmandt

LITERATNRA —¢———

sprawozdania, znéw wyruszy¢ w droge — uzyl stow,
ktoére wypowiadal juz wiele razy.

- W istocie - rzucit Seemann uprzejmym i mozli-
wie bezbarwnym tonem.

- Widzi pan - kontynuowat inspektor. - Tak wer-
tuje sobie informator, wertuje i zdaje mi sie, ze w po-
réwnaniu z przeczytanymi wczoraj aktami dotyczacy-
mi statystyki wynikéw nauczania w poszczegdlnych
rocznikach zauwazam pewne drobne niescistosci.
Drobne doprawdy. No tak, ale z drobiazgéw sklada
sie zycie. Kiedy zegarek spdznia si¢ o trzy minuty, co
w skali czasu istnienia wszech$§wiata stanowi mikron
mikrona, mozna nie zdazy¢ na pociag kolei zelaznej,
na bardzo wazny pociag, dodajmy.

Spojrzat na Seemanna od niechcenia.

Dyrektor znal juz to spojrzenie.
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 NEUSTADT W.-Pr.
Marktplatz

Zbiory prywatne autora

Ktopotliwa cisze przerwalo delikatne, jakby
nie$miate pukanie. Dyrektor Seemann zdat si¢ nie-
mal ucieszony. Coraz mniej mial cierpliwosci do
skrupulatnego goscia, ktéry wszedzie weszyl nie-
dociagniecia, nie tylko rzeczywiste, ale i potencjal-
ne. Kilkunastu inspektoréw szkolnych goscit juz
jako dyrektor, ale von Brandt wyrdznial si¢ sposrod
nich ambicjg, skrupulatnoscia i do§¢ miernie ukry-
wang checig uzasadnienia gospodarzowi, i pozniej
swoim przetozonym, wlasnej przydatnosci i profe-
sjonalizmu.

- Proszg! — wykrzyknal nieco zbyt entuzjastycz-
nie.

- Pani Aschenbach do pana dyrektora - szepnat
sekretarz szkoty.

Zza jego plecéw, nie czekajac na zaproszenie, wy-
suneta sie krok do przodu kobieca postac.

Wysoka. Nie pieknos$¢, cho¢ w jej owalnej
twarzy i wyniostej postawie bylo co$ intryguja-
cego. Dumne, nieco nadasane usta. Kapelusz z
waskim rondem ozdobiony kilkoma kwiatami

herbacianej rozy.

Znajoma inspektora Oskara von Brandta. Z ulicy
Leborskiej. Ze sktadu. Z cmentarza.

Poderwat si¢ z krzesta. Przewrdcilo sie, uderzajac
w okragly stolik z urzedowa paprotka na zielonej ser-
wetce.

Seemann wpatrywal si¢ w von Brandta z niemym
zdziwieniem. W jednym momencie uznal go za czlo-
wieka niespelna rozumu.

- Przeciez... Przeciez pani nie zyje! Pani nie ma.
Nie mam zadnych halucynacji, ale panig widze! Co to
jest? — mamrotal.

- Panie inspektorze von Brandt! Co panu jest?!
Strasznie pan blady, nie, pan jest caly czerwony. Nie,
blady!

- Dyrektorze, kto to jest? — go$¢ uchwycil sie
mocno oparcia krzesta, ktére dyrektor wlasnie pod-
nidst. — Pan robi tu jaki$ seans spirytystyczny! Kto to
jest ta osoba? Co tu sie dzieje?!

- Pani Aschenbach, siostra jednego z naszych

uczniéw.
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Kobieta potwierdzita skinieniem glowy i wpatry-
wala sie jak zahipnotyzowana w von Brandta, ktory
wpatrywal sie w nig jak zahipnotyzowany.

- I... ta pani zyje?

- Co pan ma na mysli? - cicho, nieco nie§miato
ozwala si¢ mtoda kobieta.

— Przeciez pani nie zyje — ktory$ juz raz powtorzyl.

- Daruje pan, to jakie$ impertynencje — Johannes
Seemann po raz pierwszy poczul, ze ma odrobine
wladzy nad inspektorem. A jako dyrektor nawykt byt
do posiadania wtadzy.

Teraz von Brandt pomyslal, wrécita do niego po-
przednia mysl, Ze zwariowal. Patrzyt to na kobiete, to
na dyrektora.

- Widzialem panig kilka dni temu na ulicy Lebor-
skiej.

- Bardzo mozliwe, prawie kazdy tu nig przecho-
dzi co jakis czas. Ale...

- I potem w skladzie blawatnym!

Przy stoisku z krawatami!

LITERATNRA —¢———

- Muszg panowie wiedzie¢, ze mialam siostre
blizniaczke. Diugo chorowata, wlasciwie od szes-
nastego roku zycia. Choroba wyniszczyla ja bardzo,
a przedtem byla taka czula na punkcie wygladu
i elegancji! Kilka tygodni przed $miercia, gdy wie-
dziala juz, ze koniec jest bliski, poprosita mnie
o rzecz dziwaczng, przynajmniej tak pomyslalby
kazdy, kto jej nie znal, i ktos, kto nie mial siostry
blizniaczki. Méwila, ze chcialaby cho¢ po $mierci
wyglada

pieknie. Bo ona uwazala, ze jest pickna i ze ja...
panowie rozumiejg — skromnie spuscila oczy.

Nie jest pigkna, pomy$lal Seemann.

Jest piekna, pomyslal von Brandt.

- I prosita mnie, Zeby na nagrobku umies-
ci¢ moje zdjecie jako jej. Bo tak by wtedy wygla-
data przed $miercig, gdyby nie byla wyniszczo-
na choroby, gdyby odeszta nagle. Zmrozitlo mnie

to, ale nie potrafilam jej odmoéwic.
Malo oséb nas tu zna, mieszkamy

- Mam brata, on nosi krawaty, jest Cieszyl sie, w Wejherowie od kilku miesiecy. Pan
mlodym mezczyzng. Zblizajg sie jego ze wszystko pewnie nie widzial przedtem tego na-
urodziny. Co w tym osobliwego? Kim sie wyjasnito, grobka, panie dyrektorze, postawili-

pan wlasciwie jest?

- Mlodszy inspektor szkolny Oskar
von Brandt - machinalnie wyrecyto-
wal. — A pan, dyrektorze, pamieta, po
pogrzebie tego Labenza, jak podszed!
pan do mnie na cmentarzu? Przeciez tam byt grob!

- Jak to zwykle na cmentarzu — Seemann nie mogt
nie pozwoli¢ sobie na odrobing ztosliwosci.

- Tam! Tam stoi taki nowy nagrobek i na nim,
na tablicy byla fotografia pani Aschenbach. Tej pani
— oskarzycielskim gestem wyciagnat palec wskazuja-
cy w jej kierunku.

Dyrektor ze zdziwieniem spojrzal na mfoda ko-
biete. Jak zza mgly wylonil mu sie przed oczami pa-
mieci nagrobek na ewangelickim cmentarzu, przypo-
mniat sobie dziwne zachowanie von Brandta i jaka$
fotografie. Nie zwrocil jednak wtedy uwagi na to,
kogo przedstawia.

Pani Aschenbach zadrzaly policzki. Z jej oczu po-
ciekly 1zy.

- Pani Herminio, na lito$¢, boska - jeknal Se-
emann. - Co tu si¢ dzieje, wyjasni pani?

Wreszcie uspokoila si¢ na tyle, by méc mowic.

- Panowie wybacza. Rzeczywiscie jestem spraw-
czynig tego zamieszania.

— Zechce pani usig$¢ - szepnal dyrektor. - I my
usiadZmy - jeknal.

a mimo to jeszcze nie
magt sie uspokoic.

$my go dwa tygodnie temu. I lezy tam
Emilia Aschenbach, i jest napis jej po-
$wiecony, tyle ze obok fotografia, na
ktérej jestem ja.

Westchnela ciezko.

- Przepraszam, nie my$latam, ze to moze spowo-
dowac¢ takie zamieszanie.

Pchnal drzwi prowadzace do wyjscia. Bylo mu
duszno. Kolana drzaly.

Byt przygotowany na kazda ewentualnos¢. Na
dyrektoréow fantastow, nauczycieli z nalogiem alko-
holowym, spiskujaca mlodziez. Takich probleméw
nalezalo sie spodziewaé w co drugiej szkole $redniej.
Nie spodziewal si¢ natomiast kontaktéw z za$wia-
tami. Nawet wtedy, gdy kontakty takie sg wynikiem
nieporozumienia.

Cieszyt sie, ze wszystko sie wyjasnilo, a mimo to
jeszcze nie mogt sie uspokoié.

Oblato go ostre, nieco rdzawe jesienne $wiatlo.
Zmruzyt oczy.

Gdy je otworzyl, ujrzat kilka metréw przed sobg
panne Aschenbach. Po chwili wahania ruszyt w jej
strone. I ona postapita krok naprzéd. Czekata tutaj,
pomyslal.

Zeby tylko zapomnie¢ o jej fotografii na na-
grobku!

P1oTR SCXMANDT
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POCZATKI LOKALNEJ PRASY
W LUZINIE

Istnienie niezaleznych mediow jest, jak wszystkim wiadomo, podstawowym warunkiem
dobrego funkcjonowania demokracji czy tez w ogole jej istnienia. Ta sSwiadomos¢ byta
powszechna w czasach karnawatu ,,Solidarnosci” i pozniej w czasie przetomu ustrojowego
w latach 1989-1990. Zaowocowalo to niezwykta mnogoscia pism i pisemek, a takze drukow
ulotnych, obejmujacych swym zasiegiem nie tylko wielkie aglomeracje i postsocjalistyczne
zaklady pracy, ale takze gminy i wsie kaszubskie. Nie inaczej byto w Luzinie.

Dnia 8 marca 1990 roku, a wiec jeszcze przed pierw-
szymi wyborami samorzadowymi, wydano tam pis-
mo noszace tytul ,,Puls — Informator Gminny”. Jego
redakcja w pierwszym numerze pisata:

Wychodzgc z inicjatywg powolania pisma dla
mieszkaricow gminy Luzino, pragniemy pomagac tro-
dzqgcej si¢ demokracji lokalnej, krzewié jej wszelkie
przejawy, a przede wszystkim informowaé Was, Dro-
dzy Czytelnicy, o wszystkim, co dzieje si¢ na naszym
terenie.

Redaktorzy zapewniali, ze nie utoZsamiajg sig
z zadnym ruchem politycznym czy zwigzkowym. Lo-
kalne $rodowisko jednak postrzegalo ,Puls” jako
inicjatywe Owczesnej gminnej wladzy. Podejmowa-
ne przez redakcje proby wciagniecia do wspdtpracy

LUZIND 22 031930
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przedstawicieli Komitetu Obywatelskiego dziatajgce-
go w Luzinie nie przyniosly pozytywnego rezultatu.

W sktad redakcji wchodzili: Maria Kroénicka
(gtéwna inicjatorka powstania pisma i jego faktycz-
na redaktorka), Krzysztof Bora, Piotr Pelcer, Marian
Mielewczyk i Andrzej Janusz. ,Puls” ukazywat sie do
17 maja 1990 roku. W tym stosunkowo krétkim cza-
sie ujrzato $wiatto dzienne 11 jego numeréw (starano
sie utrzymac cykl tygodnika). Informator wydawano
technika powielaczows, stad jego malo efektowny
wyglad, cho¢ trzeba podkredli¢, ze grafika, za ktorg
odpowiadatl Marian Mielewczyk, byla utrzymana na
dobrym poziomie, a jego satyryczne rysunki doda-
waly pismu duzo uroku. W wydanych numerach ist-
niafo kilka stalych rubryk: Abecadto demokracji, Co
w trawie piszczy?, Szlachetne zdrowie. Jego stalymi
elementami byly takze: horoskop i program telewi-
zyjny (TVP1 i TVP2), gielda cen (byt to okres szale-
jacej inflacji, gdy ceny zmienialy si¢ z dnia na dzien)
oraz uchwaty Gminnej Rady Narodowej. Sporo miej-
sca po$wiecano historii lokalnej.

Po pierwszych wyborach samorzadowych
27 maja ,,Puls” przestat si¢ ukazywac.

Ta pierwsza proba wydawania gazety lokalnej
w Luzinie byla do$¢ udana, wiele zamieszczonych
w niej artykutéw prezentowalo w miare wysoki po-
ziom, a miniony czas pokazal, ze wyrazane w artyku-
tach sady i opinie byly trafne. Gléwna wada ,,Pulsu”
byta prymitywna technika jego wydawania.

Nalezy odnotowac, ze w tym samym czasie Feliks
Sikora jako prezes Oddziatu ZKP Luzino wydat jeden
numer kwartalnika ,,Porenk”.

Po ukonstytuowaniu si¢ samorzadu gminy Luzi-
no za sprawg nowego przewodniczacego rady Teofila
Sirockiego, ktory byt znanym lokalnym dzialaczem
»Solidarno$ci” i Komitetu Obywatelskiego, powstato
nowe pismo. Nosito tytul ,Kukéwka. Dwutygodnik
Wspdlnoty Samorzadowej Gminy Luzino”. Pierwszy
numer ukazal sie z datg 16-31 lipca 1990 r. Redakeje
tworzyli przedstawiciele Komitetu Obywatelskiego
(Krzysztof Bober, Kazimierz Bistrof, Leon Serkow-
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Prasvedniciscy Rasy Gatny
Teafil STROCKT Fob.L Sxye

ski, Brunon Szpica i Teofil Sirocki jako redaktor na-
czelny) oraz Feliks Sikora i byli cztonkowie redakcji
»Pulsu” (Krzysztof Bora, Piotr Pelcer, Maria Kro$ni-
cka i Andrzej Janusz). Sktad kolegium redakcyjnego
byt zatem probg budowania autentycznej wspolnoty,
porozumienia ponad podzialami lokalnego $rodo-
wiska. Sklad redakeji juz w drugim numerze ulegt
czesciowej zmianie, doszli Joanna Sikora i Stani-
staw Perszon, a odszedl Leon Serkowski. W okresie
pozniejszym sklad personalny réwniez sie zmienial,
a jej zasadniczy trzon tworzyli: Teofil Sirocki, Maria
Kroénicka, Feliks Sikora, Joanna Sikora, Piotr Pelcer
i Andrzej Janusz.

Od 1 kwietnia 1993 roku gazeta przestala by¢
dwutygodnikiem wspolnoty samorzadowej i Rada
Gminy Luzino wycofala si¢ z jej finansowania. Powo-
dem tego byly czesto krytyczne opinie wobec dziatan
cze$ci radnych, prezentowane na tamach ,,Kukowki”.
W tej sytuacji redakcja pozyskala prywatnego spon-
sora Slawomira Pomaskiego i gazeta ukazywala si¢
w dalszym ciagu jako ,Kukéwka” z podtytutem ,Ga-
zeta Luzinska” Zmienila si¢ jej szata graficzna i dru-
kowano ja w sposdb juz w petni profesjonalny. Wow-
czas takze redakcja podjeta probe wejscia na rynek
sasiedniej gminy Keczyce z podtytulem ,Gazeta Luzi-
na ilMeczyc”. Ostatni numer pisma ukazal si¢ w kwiet-
niu 1994 roku, w sumie wydano ich 57. Zblizajace si¢
wowczas kolejne wybory samorzadowe spowodowatly
roztam w redakeji i dalsza wspolpraca stala sie nie-
mozliwa.

PRASA —¢————
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Statg rubryka ,,Kukéwki” byta Tatkowizna w cato-
$ci poswiecona historii Kaszub i kaszubszczyznie, jej
redaktorem byl Feliks Sikora. Tematyka zdrowotna
zajmowal sie Piotr Pelcer. Popularna byla takze rub-
ryka kulinarna prowadzona przez malzenstwo Janine
i Zdzistawa Pasternakow.

Przegladajac obecnie poszczegélne numery ,,Ku-
kowki”, mozna stwierdzi¢, ze jest ona doskonatym
zrédlem wiedzy historycznej o powstawaniu samo-
rzadu lokalnego w Luzinie. Czlonkowie redakcji
czesto byli inicjatorami réznego typu przedsiewziec
kulturalnych, potrafili podnosi¢ na forum istotne
problemy mieszkancéw, a takze byli recenzentami
dzialan lokalnej wladzy. ,Kukéwka” oraz czasopis-
ma w sasiednich gminach - takie jak ,,Nasza Gmina”
(w gminie Wejherowo) czy ,,Les6k” (w gminie Sze-
mud) - mimo Ze prezentowaly wysoki poziom, to nie
sprostaly wolnemu rynkowi.

Obecnie samorzady wydaja biuletyny, ktdre
co prawda spelniaja wazna role informacyjna, ale
w zaden sposdb nie stanowia niezaleznej prasy. Te
nieliczne lokalne media, ktére znajduja si¢ w reku
prywatnym, takze muszg si¢ liczy¢ z wolg swoich
zleceniodawcow, ktorymi sg najczesciej samorzady.
Takie sg po prostu realia rynku medialnego. Nie-
stety, cierpi na tym jako$¢ naszej lokalnej demo-
kracji, gdyz obywatele posiadajg najczesciej wiedze
o dzialalnoséci samorzadu pochodzaca tylko z jed-
nego zrodla.

ANDRZE] JANXSZ
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Dwor w Golebiewku

ESPER DE CONNE

- ZARZADCA MAJATKU W GOLEBIEWKU
W GMINIE TRABKI WIELKIE (1927-1941)

Gofebiewko to wies sotecka (dawniej — obszar dworski przy granicy polsko-gdanskiej)
polozona w gminie Trabki Wielkie przy drodze wojewddzkiej nr 222 Gdansk - Godziszewo

- Starogard Gdanski z nieczynng stacja kolejowa relacji Pszczotki — Koscierzyna. W 2017 roku
wie$ obchodzita 700. rocznice zaistnienia na kartach historii Pomorza Gdanskiego. Jeszcze
pod koniec XIX wieku pisano o niej: Ma pigkny dwor z parkiem, dobre budynki murowane,
gospodarstwo wzorowe, glebe zZyzng, dos¢ réwng'. Niestety, do polowy lat dwudziestych

XX wieku majatek zostal skutecznie zrujnowany przez kolejnych wlascicieli.

Dopiero nabycie posiadlo$ci przez hrabiego Macieja
Mielzynskiego, ktory zatrudnil jako zarzadce Espera
de Conneld, pozwolilo na odbudowanie jej kondycji,
przez co stala si¢ ona jednym z modelowych gospo-
darstw na pograniczu polsko-gdanskim.

Esper de Conne urodzit sie 13 wrzesnia 1905 roku
w Wiedniu w Austrii w rodzinie profesora Paula Ljoe-
bimofa de Conneld i Walentiny Janownej Dell, ktéra
z pochodzenia byta Rosjanka®. Po wybuchu I wojny
$wiatowej trafit wraz z innymi austriackimi dzie¢mi
do Holandii. W tym czasie wtadat juz biegle kilko-
ma jezykami i interesowal si¢ rolnictwem, ktére - jak
wspominal - bylo jego przeznaczeniem.

W 1924 roku rozpoczal praktyke jako zastepca
zarzadcy w gospodarstwie rolnym znajdujacym sie
na Stowacji, a w 1927 roku zatrudnif si¢ na dziewig¢

lat w charakterze zarzadcy w majatku Golebiewko
w poblizu Godziszewa, nalezagcym do hrabiego Ma-
cieja Mielzynskiego i graniczacym z Wolnym Mia-
stem Gdansk. Majatek liczyl ponad 300 ha ziemi, 100
kréw i 50 koni.

Po dziewigciu latach pracy w Golebiewku, juz
jako znany specjalista od produkcji rolnej, pragnac
odmiany w swym zyciu, zdecydowal si¢ przyjac posa-
de jednego z o$miu zarzadcow liczacego 8Mys. ha ma-
jatku ziemskiego nalezacego do wegierskiego ksiecia
Janosa Esterhazego.

Po pewnym czasie przyjaciel z Holandii, u kto-
rego Esper bywal jeszcze jako maly chlopiec, za-
prosil go jako towarzysza podrozy. Przez dwa lata
podrézowal z nim i przebywal gléwnie na Riwierze
francuskiej (Lazurowym Wybrzezu). Gdy przy-

! Stownik geogra¥czny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, naktadem E. Sulimierskiego i Wt. Walewskiego, t. 2, Warszawa

1880-1914, s. 671.

2 Ik ben toevallig in Wenen geboren, zegt Esper de Conne, [w:] ,Hengelosch Dagblad”, 7.02.1953, nr 32 — Przypadkiem urodzitem sie w Wied-
niu [powiedziat Esper de Conne], ttum. Anna van der Burg-Czekala, cyt. za: D. Dolatowski, Z dziejow sotectwa Golebiewko w gminie Trqbki

Wielkie od czaséw najdawniejszych do 1945 roku, Gdynia—-Sulmin 2021.
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Esper de Conne jako zarzadca majatku w VilsterenX

jaciel, ktérego Conne zawsze nazywal wujkiem,
zmarl, zostawil Esperowi spadek, za ktéry ten kupit
samochdd osobowy. Pozwolil on na spedzanie wa-
kacji i podréze po ulubionej Europie Wschodniej.
W pewnym momencie Esper, posiadajac odpowied-
nig kwote, wpadl na pomysl, by zosta¢ wtasnym sze-
fem. Przyjechat do Golebiewka, gdzie zaproponowat
hrabiemu Mielzynskiemu wydzierzawienie majatku
na 15 lat, na co ten przystal. W krotkim czasie maja-
tek osiagnal znaczna pozycje w hodowli koni, ktére
sprzedawane byly wojsku i braly udziat w konkur-
sach jezdzieckich w Austrii i na Wegrzech, 30-krot-
nie zdobywajac pierwsze miejsce, a takze liczne pu-
chary, medale i dyplomy.

Dnia 20 czerwca 1939 roku w Velp w Holandii
ozenil sie z 31-letnig pielegniarkg i mito$niczkg koni

B sl i e

Grob zarzadcy majatku w Golebiewku i jego Zony

HiSTORIA —¢————

Caroline Celeste Frederique Marie z domu de Bruyn,
ktora urodzita sie¢ w Roermond w Holandii. Mloda
para zamieszkata w dworze w Golebiewku, gdzie na-
rodzita im si¢ corka.

We wrzesniu 1939 roku wybuchta II wojna $wia-
towa i majatek stal sie czescig IIT Rzeszy Niemieckiej.
Wkrétce opuscil go hrabia Mielzynski, ktory wyjechat
do Warszawy, a po nim do neutralnej Holandii udat
sie Esper de Conne. Wkrétce jednak powrdcit do wy-
wlaszczonego majatku i zamieszkal w przybudowce
przy dworze. W 1941 roku, po odmowie zatrudnienia
go przez Niemcow jako zarzadcy na Ukrainie, wyje-
chat do Holandii. Zabral ze sobg w skrzyniach calg
dworska ksiegowo$¢ i trofea jezdzieckie, liczac na po-
wrot po zakonczeniu wojny.

W Holandii zatrudnit si¢ jako administrator sana-
torium Dennennoord w Doorn, w ktérym pracowat
do zakonczenia wojny, po czym stuzyl w wojskowej
misji w Wiedniu i pracowat jako urzednik dyplo-
matyczny w ambasadzie holenderskiej w Moskwie.
W czasie stuzby dyplomatycznej usitowat bezskutecz-
nie przekaza¢ Rosjanom pamigtki z Golebiewa.

W 1948 roku zostal wystany w charakterze ku-
riera do dwczesnego Zwigzku Radzieckiego, ale od-
moéwiono mu, bez podania przyczyny, wizy na wjazd.
W zwiazku z tym zaczal szuka¢ pracy, ktorg znalazl,
gdy zmarl zarzadca majatku w Vilsteren nalezacego
do Pathuisa Cremersa. Tu zamieszkat w lipcu 1948
roku i doczekal si¢ drugiej coérki, a dokumentacja
z Golebiewka trafifa do garazu.

Zmarl 8 lutego 1974 roku w wieku 68 lat i zostat
pochowany na cmentarzu w Vilsteren, na ktérym po-
chowano tez jego zmarlg 5 lutego 1995 roku w wieku
86 lat zone Carry de Bruijn.

DarilXsz DoXATOWSKI
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[ZABELLA TROJANOWSKO
[ JI DZEJANIE W AKTACH SB

DZEX 1

Izabella Trojanowsko przénolégo do persondw, jaczich wierd nie je nét przedstawiac [édzém
choc kask zainteresowénym Kaszébama i Pomorzim. O ti bélny gazétniczce i dzejorce
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenié wspomnat w swoji powiescé jeden z ji iczniow, jaczim bét
w dzewidcdzesatéch latach Uisz1égo stolata Artur Jablonsczi. W Namerkénym piso6t o ni, ze ona
chuitko zéla. Bélo ji wszadze ful, wszétko brekowala wiedzec, wiedno wsadzéc swoj pgkt. Lubila miec
przé se mlodéch, zebé jich ticzéc, ale décht nié blés po to. Oni déwalé ji dap do codniowi roboté.
Gonila jich czasa od rena do nocé po caléch Kaszébach € godala: ,Noprzod robota, a czej wa s

~

obrobita, tej ptidzeta na ticechd”. Bélo w tim cos nadzwéczajného? Ko moze nié... Leno chto godol,
ze Trojanowsko béla nadzwéczajno6? Weémogala od drédzich € od se. Taczi ju sg Kaszébi - robocy.
Ke Trojanowsko nie béla Kaszeébkg? Z krwie € gndta ona nie béla. Z6 to swigdd to ona miala,

nawetka wikszq jak niejeden rodzony'.

W nym krétczim oOpisanim wespotrobotnik wast-
né Izé przé tworzenim ,Rodny zemi” zamkl wie-
le prowdé o ni. Widzec je w tim ji widlga chac
i chwat do roboté dl6 najégo regionu. Ji bogat6 dzej-
nota interesowa réwnak midzé jinszima politiczng
policja Lédowi Polsczi, chtérng béla stéchajaco
komunisticzny partii Stuzba Bezpieku. W nym teksce
chca przedstawic to, co na ji téma nalezc jidze w ak-
tach przechowiwonéch w archiwtim Institutu Norod-
ny Pamidcé. Nie przewaralé one na zycher do dzyso
wszétczé, ale na szczescé je jich téli, ze jidze na jich
podstawie stworzéc jaczis 0broz tego, co nie widzato
sa w ji dzejnoce komunisticznym wészéznoém Polsczi
i gdunsczégo wojewddztwa.

Jak ju jem przed sztéta nadczidl, bohatérka
nego tekstu nie urodza si w kaszébsczi familie. Ji
0jc  Mich6l Aleksander Trojanowsczi pochédot
z Wiblgopolsczégo Kalisza, ale w midzéwojnowim cza-
dze mieszko! w Gdini a robil w Przédnym Komisariace
Rzeczépospoliti (pol. Komisariat Generalny Rzeczy-
pospolitej) w Wolnym Miesce Gdunsku. 10 lépinca
1929 r. w czésto mlodim tedé gardze Gdini jemt i jegd
biatce Zofii z dodomu Podkulinsczi tirodza sa corka.
Béla nig prawie pozniészd przédniczka Kaszébsko-
Pomorsczégd Zrzeszenid. Do spodleczny szkoté
chodza w Gdini, a po wéblichnidcym II swiatowi
wojné cygna swoja uczba we Warszawie, gdze musza
przécygnac ji familio. Pierszi dzél edukacje sktiicza
w 1942 r,, po czim chodza na kréjamné uczbé. W 1944
r. sktincza drégg klasd gimnazjum. PO Warszawsczim
Powstanim razd z rodzéng przécygna do Krakowa,
a zdeblo pdzni - do Nowégo Sacza. PO wojnie Troja-

' A. Jablonsczi, Namerkony, Gdini6 [bez roktt wédanid], s. 99.

nowscé przéjachelé do Gdunska, chtéren mioét béc no-
wim dodoma miodi Iz€ na przindné cziledzesat lat.
Zamieszka we Wrzeszczu na sztrase Grunwal-
dzczi. W 1948 r. zda maturd w III Panstwowim
Gimnazjum i Liceum we Gdunskul, po czim zacza
sztudérowac w Weézszi Szkole Morsczégo Handlu
w Sopoce. Ji ticzba tam nie wara diugo. Po zda-
nim egzamindw z pierszégd roku przerwa ja przez
chorosc. W 1950 r. przécygna do Szczecéna, bé tam
dali sztudérowac na tameczny Wézszi Ekonomiczny
Szkole. Tedé téz zacza robic w warku, jaczi bél ji na-
mienienim przez posobné lata, to je w gazétnictwie.
W séwnikt 1950 r. Osta terenowa wespolrobotniczka
gazété ,,Ekspres Wieczorny” w Szczecénie i Gdunsku.
Niedlugo pdzni réwnak okozalo s, ze sparlaczenié
warkowi roboté, lczbé i résznégod sztudérsczégo
2€cégo nie béto mozléwé. Tedé téz oprzesta sztudéro-
wac 1 wrdéca do Gdunska, bé tam 1 maja 1951 r. za-
czac robic jakno gazétniczka w redakcje molowi
gazété, co sd zwa ,Dziennik Baltycki” Na poczatku
robia w dzélu gospodarczo-morsczim é terenowim,
bé po jaczims czasu stac sd kulturowg publicystka.
Na tim prawie goénie robia ju colemato do kinca
swoji roboté, choc interesowa s téz sprawama zrze-
szonyma z historig i politika, a przede wszétczim
z Kaszébama i POmorzim. W tim czasu pozna Lecha
Badkowsczégo, z chtérnym przez jaczis czas taczélo ja
Osobléwé wseczécé, jaczé pozni zmienito sa w bélng
drészba i wespolrobota na rozmajitéch gonach.
Pidcdzesaté lata XX stolata to dl6 naji bohatérczi
nié blos czas warkowégo rozwiju, ale téz poczatk
poznoéwanié Kaszébsczi i jinéch pomorsczich ze-
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miéw, dzaka czemi weygna sa Ona w spoleczng robota
w kaszébsczi regionalny résznoce. W 1956 r. mtodo
gazétniczka osta dzejorka tedé prawie zalozonégo
Kaszébsczégo (pdézni Kaszébsko-Pomorsczégod) Zrze-
szenid, chtérnégo powstanié bélo mozléwé dzaka
tpzw. zeldze (pol. odwilz), jaké w tim czasu nasta
w polsczim politicznym i spotecznym zécym.

Wort sa przé ti leznoscé na sztét zatrzémac
i 0 czasu ti ,zeldzi” napisac cos widcy. Pojawia sa ona
PO czadze stalinizmu, czej komunisticznd partio i sté-
chajacé ji bezpieka i cenzura nie dowalé lédzom poku.
Nié blds nie bélo tej mozléwoté wolnégo spotecznego
dzejanio, ale nie bélo téz mozno gadac o rzeczach, co
nie widzalé sa wész€ézndm i rzadzacy partii. Dejade po
smiercé Stalina i zjinakach w Sowiecczim Zwiazkd,
pomalinkt zaczinalo s zmieniwac téz w panistwach,
co przéndlégalé do sowiecczi coné, to je
taczich jak Polsko. Przez ja-
czis czas wolno
bélo wiacy gadac
i pisac, bo cenzura
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w tim  dzél par- | s e
tiowéch  dzejarzow,

zaczalé  widzec, ze

w kraju musz je wiele 7
b . . A Hr’

poprawic a wénodgro- L] g

dzéc [édzém krziwdé, ja-

czé bété jima wérzadzoné.

W résznotd ta wcygna

sa téz Trojanowsko. Czej

w polowie 1956 r. po wie-

le starach wéchodac zaczal L4
dwatidzéniownik 0 titlu ,,Kon-
trasty’, prawie Ona Osta jego
przédna redaktorkg. Choc czad-

nik nen nie wéchodot za dlugo,

bo blés do godnika 1956 r., czedé .
to wészézné go zawiesété (aw 1957 ¢ \
r. po prowdze zlékwidowalé), miot |+
réwnak dosc wi6ldzé znaczenié dlo  ©
podskaceniégo dzejaniéow mlodi

inteligencje pomorsczi w tim czasu. Musz je téz nad-
czidnac, ze jegd zamklosc w dzélu tika s téz dradzich
dl6 Pomorzanéw sprawéw, 0 jaczich nie bélo mozno
réchli pisac.

Artikle Trojanowsczi opublikowoné w ,Kon-
trastach” tikalé sa midzé jinszima cazczégo zécowégo
kawla tpzw. autochtonéw, to je Polochéw (choc
nié leno), co o0d przedwojnowéch czaséw miesz-
kelé we Gdunskl. Zwrédcywa ona uwoga, ze choc
przedstowcé polsczi mniészézné w Wolnym Miesce
Gdunsku bélé ustégowony przez Niemcdw za stoje-
nié prze polskoscé, tej rownak po II swiatowi wojnie
nowi polsczi przédnicé i sasedzé z jinszich strén kra-
ju, co przécygnalé do gardu nad Motlawg, mielé do
nich [éché odniesenié. Stori gdunszczanowie nazéwo-
ny bélé przez nich ,Niemcama’, bélé océganiwdny

Kaszikr w PRL-K —¢————

przé placenim za robotd, a choc robilé bélno, nie
bélé dowony na wézszé stanowiszcza. Zajiscono
béta naja bohatérka téz tim, w jak léchéch miesz-
kaniach oni zélé. Czasto mieszkelé w sklepach abo
na ustrzechach, gdze bélo zémno i mokro, przez co
moglé letko zachorzéc na séchoté. Dzél z nich méslot
0 wéjachanim do Niemcédw (w tim czasu colemato
do tpzw. Zdpadnéch, to je do Niemiecczi Federalny
Republiczi), gdze mielébé lepszé warénczi zécégo.
Pérzna téz po prowdze jich wéjachalo w oObrémim
akcje ,,parfaczeniégd rodzéndw”. Jesz jinsza sprawa,
jako osta tej Opisono w ,,Kontrastach’, je dradzi kawel
pomorsczégo lédztwa obczas II swiatowi wojné i pa-
trioticznd dzejnota résznoté opiéru na naji zemi. Za-
mkl6 ona osta w artiklu napisénym
przez Trojanowska i Jana Piepkd pt.
»Ztama¢ zmowe milczenia”
Skorno jesmé ju przéboczélé czad-
nik ,,Kontrasty”, tej wort wspomnac
téz O tim, jak w pierszi polowie
1990 r. Izabella Trojanowskd
i ji wespdtlrobotnik z ti gazété
g Romuold Bukowsczi, napiselé
pismiono do Wojewddzczégo
Urzadu Bénowéch Sprawéw
(WUBS) we Gdunsku z pros-
ba 0 nalezenié i przestanié
jima archiwalnéch aktéw, co
tikalé sa tegd prawie czad-
nika i jich personalno. Do
naji bohatérczi dochodaté
bo wiadla, Ze w tim cza-
su  wioldzich zmianéw

A ™ w Polsce urzadé

Wa Bt . . ,
™ . bénowéch sprawow
mialé  nibé  prze-

i _— kazéwac lédzém akta,
co jich sa tikaté. Troja-
nowskd mia tej nddzeja, ze moze te
papioré dostonie. Z nadczidnidtego przed sztérka
pismiona ji i Bukowsczégo wéchddo téz, ze chcelé
oOni je wézwéskac przé pisanim monografie czadnika
»Kontrasty”. W czasu tim 0dbiwa sa réwnak akcjo nisz-
czenid dokiimentéw z archiwéw komunisticzny partie
iStuzbé Bezpiekt i ta slédno za baro ni mia chacé aktow
wédawac. Po wiele starach (midzé jinszima po lésce
w ti sprawie, jaczi wésta do ministra bénowéch spra-
wéw gen. Czestawa Kiszczoka posélczka Olga Krziza-
nowsko), wastnd Iza dosta odpowiédz, ze po spraw-
dzenim w archiwuim WUBS nizédné dokumenté
tikajacé sa ,,Kontrastéw” nie ostalé nalazlé. Jak béto po
prowdze, terd ju nie wiémé. Ko doch wiele esbecczich
papioréw ostalo specjalno znikwionéch, a w tim moze
téz te. W kozdim razu terdzka w archiwum Institutu
Norodny Pamiacé nie jidze téch materialéw nalezc.
SXowk F' RMEXKA
Autér je archiwalnym kiistosza w gdurisczim parce
Institutu Nérodny Pamidcé

POMERANIA NR 3 (562) / MARZEC 2022 33



——3— GDANSK MNIEJ ZNANY

Czar pieknej Konstancji

Jak co roku w marcu, ruszamy na spacer szlakiem jednej z wyjatkowych gdanszczanek.
Tym razem zache¢cam do zawarcia znajomosci z Konstancjg Czirenberg. Jej wyjatkowa
uroda i glos sprawily, Ze nazywano ja baltycka syreng. I cho¢ jedno i drugie przemineto,

pamiec o Konstancji trwa.

Konstancja zyla w Gdansku w latach 1605-1653.
Urodzila si¢ w zamoznej rodzinie patrycjuszowskiej
pozniejszego burmistrza Gdanska Jana Czirenberga.
Mieszkali przy ulicy Diugiej 29 tuz obok innego zac-
nego rodu — Ferberow. Tutaj zaczynamy nasz spacer.

Szczesliwy dzien

Przyjrzyjmy sie fasadzie tej kamienicy, ktéra po-
wstala, gdy nasza bohaterka miata ok. 15 lat. Auto-
rem fasady byl najprawdopodobniej Abraham van
den Blocke. Zatrzymuja si¢ tu wszystkie wycieczki
z przewodnikami, ale nie ze wzgledu na Konstancje,
ainskrypcje Pro invidia zapisang na szczycie budowli.
Oznacza ona ,,Dla zazdroéci” i wskazuje na rzekomy
cel wzniesienia domu.

Tymczasem Czirenbergom zazdroéci¢ nalezaloby
nie kamienicy, a picknej i wyksztatconej corki. Kon-
stancja stynela z wielu talentéw - znata niemiecki,
polski, tacine, francuski, wtoski, prawdopodobnie tez
szwedzki. Grata na organach, klawikordzie, cytrze,
haftowata, a nade wszystko pieknie $piewata. Ze sko-
wronkami caly dzien szta w zawody - pisal po dniu
spedzonym w jej towarzystwie sekretarz posta fran-
cuskiego Charles Ogier i zapewnial: Kto zobaczyt te
Konstancje Czirenberg, ten dziefi 6w spedzit w sposéb
najszczesliwszy'.

Muzyczny bukiet

W 1626 roku w dalekim Mediolanie ukazat si¢
zbiér 36 utwordw napisanych przez 24 kompozy-
toréw na cze$¢ Konstancji. Byl zatytutowany Flores
praestantissimorum virorum (Kwiaty najznakomit-
szych mezéw). Przypuszczalnie sprawca powstania
zbioru byt... Wladystaw IV Waza. W 1623 roku
przybyt do Gdanska jako ksiaze wraz z ojcem Zyg-
muntem III. Miat wtedy 28 lat, ale do tej pory zadna
z krolewien nie skradla jego serca. Musial bardzo
przezy¢ spotkanie z o 10 lat mlodsza Konstancja,
skoro rok poézniej opowiadal o niej az w Mediola-
nie. Czy gdanszczanka réwniez zwrécita uwage na
krolewicza? Duzo w tej historii znakéw zapytania.
Wiemy jednak, ze poslubiona przez Wladystawa
w 1646 roku Maria Ludwika Gonzaga, cho¢ ucho-
dzita za urodziwg, nie rozkochata w sobie polskiego
krola. A przeciez ich $lub mial si¢ odby¢ nad Motta-
wa! Gdanszczanie hucznie witali przyszlta krolowa.
Wiadystaw jednak zaniemogl, nie przyjechal do
miasta. Moze faktycznie zachorowal, a moze wciaz
byl pod urokiem battyckiej syreny...

Fot. MS

Diwigkowa podraz

Jak brzmiat glos Konstancji, pozostaje nam sobie
jedynie wyobraza¢. Jednak mozemy uslysze¢ utwory,
ktore zostaty napisane specjalnie dla niej w XVII wie-
ku. Na kanale YouTube Instytutu Kultury Miejskiej
znajduje sie nagranie koncertu ,,O baltyckiej syrenie”
zrealizowanego 18 czerwca 2021 roku. To wyjatkowe
wydarzenie odbylto si¢ dzieki Fundacji Horyzonty
Sztuki. Artystka muzyk Katarzyna Czubek odnalazta
zapisy czterech gltoséw opracowanych przed wieka-
mi utworéw. Trzy z nich znajdowaly sie w bibliotece
uniwersytetu w Rochester w Stanach Zjednoczonych,
a czwarty czekal na odkrycie w bibliotece Malate-
stiana w Cesenie we Wloszech. Fundacja zaprosita
do wspdtpracy artystow z Polski specjalizujacych sie
w muzyce dawnej. Mozna powiedzie¢, ze przyciag-
nela ich do Gdanska Konstancja Czirenberg. Dzieki
temu zespdl 10 osoéb przenosi nas w czasie. Styszy-
my $piew, skrzypce, wiolonczelg, flety proste, klawe-
syn, altowke i teorbe, czyli lutni¢ basowa popularna
w XVII stuleciu. Prezes fundacji Anna Jankowska
planuje dalsze koncerty i nagranie plyty.

MARTA SZAGZDOWICZ

! Dziennik podrézy do Polski 1635-1636 Karola Ogiera, ttum. E. Jedrkiewicz, Gdansk 1950.
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PURCLE, PACZKI, RUCHANKI
(ZY MOZE POMELKI?

Dawne spoleczenstwa powazniej niz dzisiejsze pod-
chodzily do kwestii postéw. Cho¢ liczba dni post-
nych w roku zmieniala si¢ przez lata i obecnie nie
jest dotkliwa, to nawet sto lat temu bardzo powaznie
traktowano szczegdlny okres, jakim jest Wielki Post.
Post poprzedzony tygodniami rado$ci karnawalu,
rozpusty wrecz czasami. Post paradoksalnie zwig-
zany z marzeniem, by przejs¢ przez okres zimy do
przednéwka, oplywajac w wystarczajaca ilos¢ dobr,
by by¢ jak paczek w masle dzieki posiadaniu, dzigki
powodzeniu.

Thusty czwartek byl - bo obecnie to tylko wyscig na liczbe zje-
dzonych paczkéw lub odwiedzonych cukierni — symbolicznym
poczatkiem ostatniego tygodnia karnawalu, czasu ucztowania
i swawolnych zabaw, ktére od Krody Popielcowej zostang za-
stapione przez umartwianie si¢, post, skromno$¢ nakazang
z chwila poczucia na swojej glowie odrobiny popiotu.

Oczywiscie dzisiejszy przekaz koncentruje si¢ na paczkach,
ale onegdaj w karczmach i zajazdach rozgrywaly sie wydarze-
nia gorszace rozpusta i pogwalceniem przykazania powscig-
gliwosci w jedzeniu i piciu. Jedzono obficie, tlusto i zapijano
alkoholem. Zaleznie od stanu majatkowego spozywano ciasta,
ktore 100 lat temu nie byly normalnoscia, a luksusem.

Pewne $wiatlo na przebieg tych zabaw rzucit Zygmunt Glo-
ger, ktory w ksiazce Rok polski w zyciu, tradycyi i piesni wyda-
nej w 1900 roku opisat to tak:

Ttusty czwartek jest dniem uprzywilejo-
wanym w Polsce do biesiad zapustnych, na
ktorych muszg byé u mozniejszych pgczki
i chrust czyli faworki, chruscik, a u ludu re-
czuchy, pampuchy i.t.d.

Thusty czwartek przypadt w tym roku
24 lutego. W tym dniu bylismy $wiadkami
karnawatu paczkow. Male, duze, kolorowe,
z dzemem, z adwokatem, z rdzg, rzetelne,
gnioty, ba — mowi sie, ze byly nawet pacz-
ki zamawiane w Chinach dla duzych sieci
handlowych.

Warto pamietaé, ze najstarsze paczki
nie byty wyrobami cukierniczymi, a zwy-
ktymi butkami z nadzieniem. Spozywano
je miedzy innymi w czasie zabaw karnawa-
fowych. Wtasciwe paczki lub - jak to zapi-
sal Mikotaj Rej wywocie cztowieka poczci-
wego — kreple byly dla ubogich alternatywa
wobec tortéow bogaczy: Mnieysi stanowie
piekq kreple, wigtsi torty.

Mozna by w tym miejscu wchodzié
w szczegoty historyczne i przywolywac ko-
lejne odniesienia literackie do dzisiejszych
paczkow, ale ja chce zatrzymac sie na jed-
nym slowie, ktére wiaze sie z regionem,
z ktérym jestem zwigzany, czyli Kaszubami
i Pomorzem. Chodzi o kreple. Na Kaszu-
bach w wielu miejscach ta nazwa jest nadal
uzywana, czesto wystepowala tez nazwa
purcle. Wypiekane sa z ciasta chlebowe-
go. Od dzisiejszych z wygladu roznily sie
tym, ze nie mialy charakterystycznej dla
smazenia w tluszczu obreczy i byly cale
rumianobrazowe. Drugg rdznicg jest to, ze
sporadycznie stosowano nadzienie z mar-
molady, purcle byly raczej nadziewane ka-
walkami jablka badZ konfiturg wysmazona
na jabtkach z miodem z dodatkiem przy-
wiezionych z miasta rodzynek. Oprdszone
cukrem miatkim, jezeli byl w chatach wiej-
skich, cieszyly kaszubska dzieciarnie 100
lat temu. Cieszyly tez dorostych.

Po powrocie Kaszub i Pomorza do ma-
cierzy w 1920 r. wladze centralne kazaly
przysyta¢ tu urzednikéw, le$nikéw, poli-
cjantow z dalekich stron, by tworzac rézno-
barwne spoleczenstwo, dazy¢ do wyréw-
nania postaw, zwyczajow, kultury z innymi
terenami odrodzonego panstwa. Mimo ze
pierwszy przepis na paczki opublikowa-
ny w prasie lokalnej odnalaztem dopiero
w roczniku 1939 ,Gazety Kartuskiej”, je-
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stem przekonany, ze wiele tutejszych go-
spodyfi nabylo umiejetnosci smazenia
paczkow dzieki wysylaniu swoich cérek
na stluzbe do domoéw polskich urzedni-
kow badz wysytajac je na kursy gospodar-
stwa domowego. Na tereny przedwojen-
nego wojewodztwa pomorskiego mogly
tez trafia¢ ksigzki kucharskie wydawane
w Poznaniu, ktory kilka lat wczesniej byt
w tym samym zaborze, co Kaszuby. Tak
wiec mozna przypuszczaé, ze pomorskie
i kaszubskie gospodynie w okresie przed-
wojennym mialy dostep do ksigzki nieza-
pomnianej Marii Dieslowej, autorki wielce
znaczacego podrecznika Jak gotowaé, wy-
danego kilkakrotnie w Poznaniu w okresie
miedzywojennym. Moim zdaniem Dies-
lowa jest autorka bardzo dobrej definicji
paczka (pisownia oryginalna):

Dobry pgczek powinien byé w miare
duzy, w miare wysmazony, pulchny i ela-
styczny, nacisniety dlonig podnies¢ sig¢ powi-
nien napowrot, nieprzettuszczony i tadnego
koloru, powinien miec jasng obrgczke. Cia-
sto na pgczki wykonywac mozna w réznych
jakosciach, liczgc na 1/2 kg mgki od 2 zottek
do12-tu, dodajgc w odpowiednim stosunku
masto, cukier i drozdze. Parzone ciasto jest
najsmaczniejsze; wykonanie tego ciasta wy-
maga wiegkszej starannosci, a przede wszyst-
kiem cieptej temperatury w kuchni, inaczej
nieurosnie. Wykonywac najlepiej pgczki
prostym sposobem: nabieraé na tyzke ciasto,
potozyc sobie na lewg dloti lekko pottuszczo-
ng, aby sie nie lepity, wlozyé w srodek konX-
ture, zebraé ciasto wokoto konXtury palcami
prawej reki, zacisngé dokladnie, uformuje
sie mata buleczka; klas¢ zacisnietq strong
na deseczke. Inny sposob: Wylozy¢ ciasto na
pomgczong stolnice, rozwatkowac na palec
grubosci, natozy¢ konllture, przykryc¢ roz-
watkowanem ciastem, wycigé kétkiem.

Moja zona przywolata z pamieci hi-
storie z poczatku wieku, gdy jeden z pro-
kuratoréw skierowanych do jej dzialu,
pochodzacy z Sierakowic na Kaszubach,
przywozit paczki od babci. Nie byly to
oszczedne ciastka. Duze, budzace zaufa-
nie, wrecz stanowiace symbol plawienia
sie w masle. Moze z lekkim ttem drozdzo-
wym, ale ja to lubie, musiaty przejs¢ proces
bardzo powolnego dojrzewania. Kto wie,
moze bylo to ciasto drozdzowe topione,
bo ta metoda byla popularna w srodkowej
cze$ci Kaszub. Ma ona jedna zalete: ciasto
zle wyrobione nie wyrosnie, nie zyska zy-
cia, po prostu nie uzyska wypornosci, nie
wyplynie na powierzchnie wody, w kto-

rej je zanurzono. Paczki od kolegi mojej zony mialy tez jed-
na charakterystyczng ceche: byly nadziewane potezng iloscia
platkéw rozy (Rosa rugosa) utartych z cukrem, mialy grubg
cukrowg polewe i smazong skorke pomaranczowy pokrojona
w drobniutkg kosteczke.

W Wejherowie popularne byly paczki tlustoczwartkowe.
Nie byly to kule, a wianuszki z warkocza zawierajace rodzynki,
posypane platkami migdatowymi i polane najczedciej lukrem.
Posypywano je tez cukrem mialkim i na taka wersje trafitem
w jednej z leborskich piekarni.

Niewielu to pamieta, ale w poludniowej cze¢éci Pomorza
paczki nazywano pomelkami. Wspomina o tym niezastapio-
ny etnograf w osobie Bozeny Stelmachowskiej, ktora w swojej
pracy Rok obrzedowy na Pomorzu zapisata: W okolicach Wej-
herowa byt dawniej zwyczaj, ze przed Krodg Popielcowg wymy-
wano wszystkie garnki, w ktérych gotowano potrawy. Niektére
naczynia, uzywane do smazenia potraw tlustych, rozbijano.
W zapusty bawig sig, tariczg walce, krakowiaki i tzw. tatice
~trzech diabtow”. Dawniej obchodzily maszkary, obecnie zwyczaj
juz zanikl. We wszystkich domach wypiekajg pgczki i to przede-
wszystkiem w niedzielg zapustng. W poniedziatek piekg placki
z pszennej magki, a we wtorek placki z mqki i kartoXi. Niekiedy,
jak np. w Rekowie, zamiast plackow sq ,,plince”, a pgczki nazy-
wajq ,pomelkami”.

Nieco inne zwyczaje byly w rejonie Kartuz. Jak pisze Stel-
machowska, W mysl powszechnego zwyczaju, w ostatnie 3 dni
zapustne piekg ,,plince”, a najubozszy chatupnik kaszubski go-
tuje w zapusty migso, nie oszczedzajgc ostatniej chociazby kury.
Bo gdyby kto w dni te nie jadl migsa, przez rok caly gryztyby go
komary.
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Dobra kuchnia.

Paczki.

Wiziaé 1| kg maki, 15--20 #oltek, 20 dkg skla-
rowanego masta, 15 dkg cukry, 810 dkg. drog-
diy, Y4 litra mleka, laska wanilii, 1 dikg migdalow
gorzkich, 2 lyzki oliwy, Kieliszek araku, e lyzece-
ki soli, 1 kg smaleu,

Zrobi¢ normalnie droidzowe viasto (Z6lka u-
hie na parze). Po wyrosnigein  ciasta rozwalko-
wad na 1 em grubodei, wyeinaé szklanky hrazki,
pakladaé w érodek konfl'urg lub marmelade, za-
lepiaé, moeno zbierajae hrzegi krazka. Tg stro-
na klagé na papier posmarowany maslem ‘papier
pociaé na kwadraciki pod kaidy paczek oddgiel-
nie).

Po wyroéniecin wklada¢ paczki do smalew
Biorgc z papierem, wkladaé gérpg strona na sma-
lec, wskutek ezego papier latwo odejmuje sle, a
paczek nie jest omaczony | smalec nie pall sie
Po wlozeniu paezkdw rondel preykryd. Gdy za-
rumienig sie, przewrdeid widelcem | smazyé bez
pravkryeia. Gorace pgezki maczaé w cukrze lub
obsypywad pudrem i wanilin.

Podobnie jest w rejonie Osowej. Stelmachowska pisze
o tym co$, co burzy porzadek narzucony przez ks. Bernarda
Sychte, ktéry ruchanki powiazal z Kociewiem: W zapusty pie-
kg pgczki i placki z zZytniej mgki, ciasto na kwasie i placki te na-
zywajg ,ruchanki” albo ,,klepanki”. W Osowej réwniez maszka-
ry obchodzqg wies, przedewszystkiem nied¥wied® kot i bocian.

Co ciekawe, na Kaszubach spotkalem si¢ z dwoma relik-
tami czasow ubieglych. Pierwsza to paczki nadziewane stoni-
ng lub boczkiem, druga to paczki kartoflane. Pierwsza wersja
w oczywisty sposob nawigzuje do pierwowzoru paczkow,
o ktérym wspomnialem wyzej. Warto przypomnieé, ze
w obecnym ksztalcie pgczki pojawily sie w Polsce na poczatku
XVII stulecia. W Roku polskim w zZyciu, tradycji i piesni Zyg-
munta Glogera, jednego z najbardziej zastuzonych polskich
etnograféw, znajdujemy zapis: Za Piastéw i Jagiellonow Ttusty
Czwartek symbolizowaly zupetnie inne potrawy: pierogi z kaszg
gryczang lub jaglang, kapusta z grzybami i kminkiem omasz-
czona stoning tudziez dziczyzng, zZur z kietbasq jatowcowg,
kapusniak na swiniskim ryju, lubo czernina ob¥cie zacierkami
wypetniona. [...] Dla lepszej zdrowotnosci zapijano to piwem,
wodkg, rzadziej miodami.

Oznacza to, ze pierwotnie cieszyliémy sie pieczywem na-
dziewanym jako dodatkiem do uczty sowicie zapijanym pi-
wem lub miodem. Nieco pdzniej, gdy poinocne czesci Polski
zajely Prusy, a Pomorze nazywalo si¢ Prusami Zachodnimi
i byto zapleczem uprawowym dla mocno rozbudowanej armii
pruskiej, nadeszly inne czasy. Stabe gleby kaszubskie nie dawa-
ty szlachetnych zboz. Najlepiej wychodzito stabe zytko, gryka
i kartofle. I wlasnie z dodatkiem kartofli wykonywano paczki.

Ludnos¢ lokalna przechowala do dzis, sporadycznie spo-
tykane w innych cze$ciach kraju, receptury na faworki droz-
dzowe, ktoére spotykam w zasadzie wylacznie w cukierniach
potozonych w promieniu 100 km od Gdanska. Ich wykonanie
tak, by byly pulchne, zachowaly forme kokardki i jednoczes-
nie nie nasigkly ttuszczem, wymaga doswiadczenia. Gabloty

SMAKI I AROMATY POMORZA

wielu pomorskich cukierni dowodza, ze
doswiadczenie to pozostalo w rekach mi-
strzéw piekarniczych kultywujacych tra-
dycje.

Specjalem s3 tez rdze karnawalowe,
ktorych ztozono$¢ zalezala od zrecznosci
palcéow gospodyni. Wykonywane kilkoma
metodami stanowily ciekawg alternatywe
dla klasycznych faworkow.

Ciekawostka pomorska sa tez wypieki
w rozetkach. Ciasto naklada sie na specjal-
ne foremki w ksztalcie rozet, ktore nastep-
nie sg zanurzane na chwile w rozgrzanym
tluszczu. Nie wiem, co bardziej podziwia¢
- samo ciastko czy kunszt rzemie$lnikéw
z XIX i poczatkéow XX wieku, ktdrzy mimo
braku technologii informatycznej, bez dru-
karek 3D byli w stanie wykona¢ perfekcyj-
ne przestrzenne foremki o gladkosci po-
zwalajacej na latwe zdjecie wysmazonego
ciasteczka.

Warto tez przypomnie¢, ze czas karna-
waluy, a wiec czas surowej z reguly zimy, byt
okresem, w ktérym praca ograniczala sie
do utrzymania gospodarstwa i inwentarza,
a niektore zwyczaje nakazywaty wrecz ogra-
niczenie pracy i oddanie sie odpoczynkowi,
zabawie. Elementem tej zabawy bylo oczy-
wiscie spozywanie karnawatowych produk-
tow, m.in. fakturowych wafli gdanskich,
obecnie zwanych goframi, lub andrutéw.
Najczesciej jadano je z miodem, posmaro-
wane lub przekladane konfiturami. Wyko-
nywano je na palenisku, w ktére wkladano
forme do wafli w formacie fajerki.

Niewatpliwg ciekawostka, mocno za-
pomniang obecnie, byt paczek niemiecki,
ktory mial te zalete, ze przed smazeniem
nie musial rosng¢. Przyrzadzany na mleku
z cynamonem, aromatycznie do$¢ powaz-
nie roznil sie od klasycznej wersji paczka,
ktéra mamy w glowie.

W niektdrych okolicach, szczegélnie na
potudniu Pomorza, pojawialy sie tez paczki
ryzowe, w ktérych make zastepowat rozgo-
towany ryz. Przed smazeniem obsypywano
je buteczka, a podawano najczesciej posy-
pane cukrem i w towarzystwie kompotu.

Potudniowe rejony Pomorza znane
byty onegdaj z buteczek z chlebowego cia-
sta zwanych oparzenicami ze wzgledu na to,
Ze po upieczeniu oparzano je wrzatkiem,
a nastgpnie polewano rozgrzang okrasg.
Stanowily dobra zagryche pod wytrawne,
mocne alkohole.

RAXAK NOWAKOWSKI

Pytania i propozycje tematéw ,,Smakow
i aromatow Pomorza” kierujcie na adres po-
czta@jedzenienakaszubach.pl.
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SMAK KASZUBSKIEGO DUCHA
~ SMAZYNO

Kaszuby obfituja w malownicze krajobrazy i miejscowosci potozone w przecudnych okolicach.
Tak tez jest ze Smazynem. Ta niewielka wie$ znajduje sie na wschodnich kranicach gminy

Linia, niejako wciska sie¢ w dwie sasiednie: Luzino i Szemud (wszystkie wchodza w sklad
powiatu wejherowskiego). Polozona jest miedzy dwoma wzgdérzami oddzielonymi doling,
przez ktdrg przeplywa rzeka Bolszewka. Nad nig znajduje si¢ mlyn, niestety juz nieczynny.
Zwiazane s3 z nim poczatki wsi. Przestrzen ograniczong wzgoérzami zamykaja dwa obiekty,
ktoérych w tak matej miejscowosci nikt by si¢ nie spodziewal: na péinocnym wzgérzu stoi palac,
a na poludniowym - kosciot sasiadujacy z kolejnym wzgoérzem, na ktérym jest cmentarz
parafialny. Miedzy wiejskimi wzgoérzami usadowionych jest kilka stawow. To miejsce

o tak urokliwym potozeniu moze kazdego zachwycic.

Pierwsze $lady osadnictwa w okolicach Smazyna
pochodza z wczesnej epoki zelaza (okoto 1200 r.
p.n.e.), byla tu osada wraz z cmentarzyskiem pla-
skim. Natomiast zrodia pisane wymieniajg wie$ po
raz pierwszy w roku 1348. W 1407 roku nazwa wsi
zapisana zostala jako Smasin, pochodzi ona od ka-
szubskiego stowa smaga oznaczajacego pragnienie.
Nazwa ta utrzymala sie takze w czasach pruskich
(Smazin). Po 1920 roku uzywano nazwy Smazino,
pdzniej Smazyno.

Od poczatku swego istnienia wie$ rozwijala sie
wokot mlyna znajdujacego sie nad rzeka Bolszewka,
wymienianego w najstarszych dokumentach. Wedltug
lustracji z 1565 roku gruntu uprawnego bylo we wsi
9 wiok. Dwie z nich nalezaly do soltysa, jedna byta
pusta'. Na poczatku XVIII wieku (1701 r.) na 49
mieszkancow 39 bylo katolikami, a tylko 10 prote-
stantami. Liczba tych ostatnich stale sie zwigkszata.
Pod koniec tegoz wieku protestanci stanowili juz
wiekszos¢. Przyczynito sie do tego gléwnie to, ze od
XVIII wieku smazyniski majatek nalezal do protestan-
ckiej rodziny Wobeserdéw.

W katastrze fryderycjanskim z 1773 roku wymie-
nia sie jako wlasciciela majatku w Smazynie szambe-
lana dworu Joachima Augusta von Wobesera®. Pdz-
niej posiadto$¢ przeszla w rece pierwszego landrata
wejherowskiego Franza von Weihera (1763-1835)
wywodzacego sie z luteranskiej galezi tego rodu.
W czasie pelnienia przez niego tej funkcji (1818-
1831) Smazyno bylo siedzibg zarzadu powiatu. Kolej-
nymi wlascicielami dobr do konca XIX wieku byli tez
protestanci — Luis Hertig (1847), Puttkamer (1854)
i August Pieper’. Na poczatku XX wieku majgtek
nalezal do wdowy Eliese Pieper. Rodzina ta wladata
Smazynem do I wojny $wiatowej, ponadto posiadata

tam gorzelnie i wytwornie spirytusu, a takze prowa-
dzita zajazd. Od XVIII wieku we wsi dzialala stacja
pocztowa, ktora znajdowala sie na jednym z najstar-
szych szlakéw komunikacyjno-pocztowych, ktéry Ia-
czyt Kroélewiec z Berlinem. Smazyno zatem na miare
lokalng odgrywalo znaczacg role w XVIII i XIX wie-
ku. Wtadze pruskie nie czuly sie zbyt pewnie na tym
terenie, o czym $wiadczy notatka sporzadzona przez
urzednika ze Smazyna 25 wrzesnia 1794 roku: Na ze-
wngtrz panuje tu spokdj, ale wystarczy byle okazja, by
roznieci¢ w sercach, z ktorych czes¢ jest jeszcze polska,
ogiet fatszywej wolnosci*.

Po objeciu majatku w Smazynie (prawdopo-
dobnie go odziedziczyt) August Pieper wraz z inny-
mi okolicznymi wtladcicielami ziemskimi dazyt do
utworzenia parafii ewangelickiej. Na poczatku lat
sze$c¢dziesigtych XIX wieku wybudowali oni dom
modlitw wraz z pastoréwka i 4 kwietnia 1862 roku
doprowadzili do ustanowienia parafii i usadowienia
pierwszego kaznodziei. Zostal nim Wilhelm Fischer
pochodzacy z Prus Wschodnich, z Bartoszyc. Za jego
sprawg juz w 1864 roku wybudowano szkole i roz-
poczeto budowe ko$ciola. Parafia dzialata na terenie
polozonym miedzy dwoma wczeéniej istniejacymi
wspdlnotami ewangelickimi w Bolszewie i Dzie-
cielcu, faktycznie zadna z nich nie obejmowala swa
dzialalnoscia tego terenu. Wérdd wiernych bylo wielu
Kaszubow ewangelikow, stad wynikata koniecznoé¢
gloszenia stowa Bozego w jezyku polskim, co czynit
Wilhelm Fischer.

Konsekracji naszego kosciota dokonat Najwyzszy
Generalny Superintendent dnia 19 listopada [1865 ..
Oczywiscie wcigz jestesmy zadtuzeni, mimo otrzyma-
nia 2700 guldenéw od budownictwa koscielnego (8100
guldenéw wyplacilismy mistrzowi budowlanemu do

! Franz Schulz, Dzieje powiatu wejherowskiego i puckiego, Gdanisk-Puck-Wejherowo 2011, s. 566-568.

2 Jozef Belgrau, Strzepcz. Dzieje wsi i parali, Strzepcz 2013, s. 156.
* Franz Schulz, dz. cyt., s. 566-568.

* Eberhard Moritz, Preussen und der Kosciuszko-Aufstand 1794, Deutscher Verlag der Wissenschaften 1968, s. 139-140.
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19 listopada). Wolamy, skgd mamy brac pienigdze na ~ rowal jg autor projektu, powiatowy inspektor budow-
naszej pustynis® lany Heinrich’.

Parafia ta byla najmniejsza i jedno- W czasach kulturkampfu miejscowi Kaszubi
cze$nie najbiedniejsza wspdlnotg ewan- przeciwstawiali sie germanizacji, organizowa-
gelicka w calych Prusach Zachodnich, ni do tego przez ksiezy katolickich z pobli-
a pastor Fischer w swych raportach opi- skich parafii. W 1906 roku najbardziej ja-
sywal ubdstwo Kaszubéw i kolonistow skrawym tego objawem byl strajk szkolny.
niemieckich tam mieszkajacych. . Nie ominat on takze Smazyna. ,Gazeta

Wybudowany ko$ciét nie miat Gdanska” donosita:
trwalej konstrukeji. Trudno usta- Ze Smazynskich Pustkéw donoszg
li¢, jaki byt jego faktyczny wyglad, nam, ze ojcowie tamtejsi wystali pety-
mozemy przypuszczaé, ze byl to cje o polskg nauke religii. Nauczyciel
obiekt drewniany (konstrukcja straszyt 23-letniego miodzierica, kto-
szachulcowa) z murowang wieza ry chodzil z petycjg, azeby ojcowie
z trzema dzwonami. Obiekt byt sig podpisali, ze jesli tego nie zaprze-
wyposazony w organy 13-gltosowe stanie, zostanie na powrdt zacigg-
o duzych walorach. nigtym do wojska®.

Murowana $wigtynia zostala Wielka wojna w latach 1914-
wzniesiona w latach 1878- 1918 byla wydarzeniem, w ktérym
1880 przez kolejnego wielu mezczyzn ze Smazyna i okolicy

pastora Heinricha -y bralo udzial. Straty wéréd nich
- byly olbrzymie. Z tych miesz-
-

Jodtkego. Gléwny

udzial w sfinansowa- kancow, ktorzy wyruszyli na

niu tej inwestycji po- front, poniosto $mier¢ o$miu,

nosito  stowarzyszenie czterech uznano za zaginio-

Gustav-Adolf-Verein®. Pra- nych, a 32 odniosto rany.

ce budowlane prowadzil tam juz Wirdd tych tak licznych ofiar
byl takze wlasciciel miejscowego majatku

tradycyjnie mistrz Herling z Le-
borka, a kierowat budows i nadzo- major Kurt Pieper (24.08.1869-3.03.1919)

* Chronik der ewangelichen Diasporagemeinde Smasin, Kreis Neustadt, Westpreussen 1862-1945, Zusamengetragen Richard Petzold, Lever-
kusen/Opladen 1984, str. 35. Wigkszo$¢ dtugdw parafii udalo sie sptaci¢ dzieki wsparciu wspolnoty Gustav-Adolf-Verein z Gdanska, ktéra
specjalnie opodatkowala sie na ten cel. Poczatkowo byla to kwota 880 talaréw, nastepnie wzrosta do 2200 talaréw. Zob. Adelbert Natorp,
Evangelische Bruderliebe, Barman 1881, s. 46.

¢ Piotr Birecki, Ewangelickie budownictwo koscielne w Prusach Zachodnich, Torun 2014, s. 170.
7 Tamze, s. 186.
8 ,Gazeta Gdanska’, 29 listopada 1906, nr 141.
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zmarly wskutek odniesionych ran (walczyt w 4. Regi-
mencie Grenadierow)’.

W wyniku ustalen traktatu wersalskiego Sma-
zyno weszto w sklad odrodzonego panstwa pol-
skiego. Ta nowa sytuacja wplyneta na masowy
exodus ludnoéci niemieckiej z terenu Kaszub
i Pomorza. Parafia ewangelicka w Smazynie straci-
fa wiekszo$¢ wiernych: z ponad 1200 oséb (tyle li-
czyla na poczatku) w 1937 roku pozostalo zaledwie
230. Mimo to Smazyno w tym czasie bylo jednym
z wazniejszych o$rodkéw mniejszosci niemieckiej
w powiecie morskim. Richard Petzold, miejscowy
pastor, oraz jego te$¢ miynarz Erich Puchar byli li-
derami tej spolecznosci. Niemcy tam mieszkajacy
byli wiascicielami duzych gospodarstw, Kaszubi zas
i Polacy, ktorzy juz woéwczas stanowili wiekszos¢
mieszkancéw, byli najczesciej ich wyrobnikami.

Mniejszo$¢ niemiecka byla niezwykle aktywna.
Do wsi przybywal wedrowny nauczyciel Buchholz,
prowadzil zajecia dla dzieci niemieckich i co dwa
miesiace przeprowadzat egzamin. Pastor Petzold sku-
pial wokdt siebie mlodziez i prowadzil dziatalno$¢
wramach Deutsche Vereinigung - stowarzyszenia, kto-
re popadato we wplywy ideologii nazistowskiej. Gdy
16 maja 1936 roku starosta morski zdelegalizowal jego
dziatalno$¢ (podstawy tej decyzji bylo nieprzestrze-
ganie statutu i prowadzenie dziatalno$ci paramilitar-
nej), mlodziez ta przeszta do dziatan konspiracyjnych
i stanowita komorke SA.

Po wybuchu wojny wiekszos¢ tych mtodych ludzi
nalezata do miejscowego Selbstschutzu i uczestniczyla
w zbrodniach pomorskiej jesieni. Po rozwigzaniu tej
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formacji stali si¢ wspotpracownikami gestapowca Jana
Kaszubowskiego vel Hansa Kessnera. Lokalne wiadze
tworzyli: Fritz Rithlmann jako Ortsgruppenleiter (byt
on wlascicielem majatku w pobliskim Czestkowie),
a Erich Puchar byl sottysem. W dniu 25 czerwca 1942
roku Niemcy wprowadzili nows, typowo germanska
nazwe wsi: Mithlental.

Jak na calych Kaszubach, tak takze w Smazynie
zapanowal terror hitlerowskich agresoréw. Do obo-
zu koncentracyjnego Stutthof trafilo o$miu miesz-
kancéw, do Potulic - trzynastu. Mimo licznych tu
miejscowych Niemcéw od poczatku wojny Kaszubi
stawiali zaciety opdr. Jeszcze przed wkroczeniem
Wehrmachtu w pobliskim Przetoczynie zabito po-
dejrzanego o szpiegostwo na rzecz Niemiec rolnika
Ericha Scharfa. Wkrétce w Smazynie i okolicznych
wioskach 1 przysiotkach zorganizowano komorki
Gryfa. Zrdznicowany teren, liczne w okolicy lasy nie-
zwykle sprzyjaly prowadzeniu wojny partyzanckiej.
Hitlerowcy caly okres wojny byli nekani przez bojow-
nikéw Gryfa.

Szczegolnie tragicznie w historii wsi zapisal si¢ rok
1945. Na samym jego poczatku w okolicach Smazyna
zaczeli pojawiaé sie uciekinierzy z Prus Wschodnich.
Przez sasiednie wsie przebiegata trasa marszu $mierci,
podczas ktorego masowo gineli i umierali wiezniowie
KL Stutthof. Wkroczenie Armii Czerwonej konczace
panowanie hitlerowskich Niemiec zapoczatkowato
horror ,kleski wyzwolenia”. Gwalty, mordy, rabun-
ki dotknety wszystkich mieszkancow, bez wzgledu
na to, czy byli Niemcami, Kaszubami czy Polakami.
Symbolem tych tragicznych dni jest los Franciszka

° Daniel Dampc, Straty wojenne wsrod ludnosci powiatu wejherowskiego w latach 1914-1919, Pruszcz Gdanski 2018.
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Trepczyka, przedwojennego soltysa wsi. Jako cztonek
Polskiego Zwiazku Zachodniego i gorliwy Polak byt
represjonowany przez hitlerowcow, ale doczekat sie
wyzwolenia. Po wkroczeniu Rosjan ci uznali go za
niemieckiego burzuja i wywiezli w nieznanym kie-
runku. Rodzina nigdy nie dowiedziata sig, jakie byty
jego dalsze losy.

Te wydarzenia zapoczatkowaly nowy okres w hi-
storii wsi. Byl on naznaczony naplywem osadnikéw,
ktorzy wypetnili pustke pozostawiona przez ewange-
likéw - Niemcéw i Kaszubow.

Obecnie we wsi mieszka 235 oséb, funkcjonuje
25 gospodarstw rolnych oraz 10 podmiotéw gospo-
darczych. Ko$ciél w 1946 roku objeli katolicy, a od
5 czerwca 1971 roku jest $wiatynig parafialna (nie-
dawno obchodzita uroczyscie swe piecdziesieciole-
cie). Patronuje mu $w. Antoni Padewski. Cmentarz
od 1976 roku ma status komunalnego i szczgsliwie
zachowalo sie na nim kilka nagrobkéw ewangeli-
ckich. Do lat siedemdziesigtych ubieglego wieku we
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wsi istniala szkota. Po jej likwidacji dzieci dowozo-
no do szkoly w Czestkowie, a obecnie do Poblocia.
W palacu Pieperéw miesci si¢ Osrodek Terapii Uza-
leznien, niestety jest on, a takze otaczajacy go park,
niedostepny dla zwiedzajacych. Wie$ znajduje sie na
szlaku turystycznym Poczuj Kaszubskiego Ducha.
Zewnetrznym tego znakiem jest Borowo Cotka - sto-
jaca w centrum wsi rzezba'’.

Soltysuje tam Ewa Klawikowska, osoba niezwy-
kle aktywna i przedsiebiorcza. Dzigki niej miejscowa
spolecznos¢ aktywizuje sie i podejmuje wiele dzialan.
Efektem tego byto miedzy innymi zdobycie w ubie-
glym roku pierwszego miejsca na szczeblu powia-
towym w konkursie Piekna Wie$, na szczeblu woje-
wodzkim solectwo otrzymato wyrdznienie.

ANDRZE] JANKSZ
Autor przygotowuje monografi¢ parafii ewange-

lickiej w Smazynie (1862-1945), ktéra prawdo-
podobnie ukaze si¢ jeszcze w tym roku.

Schulz Franz, Dzieje powiatu wejherowskiego i puckiego, Gdansk-Puck-Wejherowo 2011.

Belgrau Jozef, Strzepcz. Dzieje wsi i paralli, Strzepcz 2013.

»Berlinische Nachrichten” nr 4, Dienstag den 19-ten April 1814.

Moritz Eberhard, Preussen und der Kosciuszko-Aufstand 1794, Deutscher Verlag der Wissenschaften 1968.
Chronik der ewangelichen Diasporagemeinde Smasin, Kreis Neustadt, Westpreussen 1862-1945, Zusamenge-

tragen Richard Petzold, Leverkusen/Opladen 1984.

Birecki Piotr, Ewangelickie budownictwo koscielne w Prusach Zachodnich, Torun 2014.

»Gazeta Gdanska’, 29 listopada 1906, nr 141.

Dampc Daniel, Straty wojenne wsréd ludnosci powiatu wejherowskiego w latach 1914-1919, Pruszcz Gdanski

2018.

1% Jest to kaszubski dobrotliwy duch boréw i opiekunka zwierzyny leénej, rozdaje zagubionym w lesie dzieciom zabawki, cukierki i orzechy,
chroni je przed czarownicami. Ludzi niszczacych drzewa i ploszacych zwierzyne potrafi zmieni¢ w jatowiec.
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MUZYCZNY GLOS
7EZA GROBU

GJINJENJE

Plata Gjinjenjé (dzinienié) to je nonowszi dokdz dzejajacégo od 2007 roku karna' ,,Kiev
ON ce” z Gdinie, chtérnégo pozwa powstala, jak pisza jego noleznicé na swoji fejsbokowi
starnie, po obezdrzenim filmu pt. ,,Kyiv Frescos™ reziséré z Gruzje Sergeja Parajanova.

Je to ju 6smi jich muzyczny krazk. Dré-
dzi, w jaczim wérazno narzesziwaja do
kaszébsczi kulturé, po Nordowim mélu’
zroku 2020. Kaszébieniu jich utworstwa wéra-
zno stuzi wespdirobota z Maceja Bandura,
mlodim badérg naszégo jazéka, przédnym
redaktora ,Skré” a drédzim glosa karna. Ta
razg wzalé sa za
jazék, chtérnégo
ju ni ma. Jazék
Kaszébow ewan-
gelikow znad
Gardnensczégo a
Kebsczégd Jezo-
ra — Stowincow*.
Plata je krzik-
nienim  procém
jich wédzinieniu,
procém wépiar-
cu moti kulturé
przez wiksza,
panstwowa.
Przédnik karna
Michét Miegon,
zapétény o udba
krazka we wéwiadze do strémiannikowégo
wédanid ,,Metal Hammer”, mowi, ze inspiracjg
byly regularne wizyty zespotu w Smotdzinie,
gdzie rodzinne korzenie ma nasz perkusista,
Krzysztof Wroniski. Na place czéjemé polsczi,
stowinsczi a plattdeutsch, bez to jesmé ziwca
przendsziwony do Klukéw, téz w czasu. Bandur

gfijenfe-

zrobil bélng kwerenda we zdrzodlach. Sygot
do dokazéw Friedricha Lorentza i Aleksan-
dra Hilferdinga, do terenowéch nagraniéw
z glosama Stowincow: Hermana Kotscha,
Karla Judaschke (s na place). Téz tidma-
czil z polsczégo, w jaczim powstala wikszosc
nowéch tekstow. Tak napisot o premierowim,

gromicznikowim
koncerce do-
kazow z platé

w  Muzycznym
Klubie ,Ucho”
w Gdinie Artur
Jabtonsczi: Przy-
znam, ze kaszub-
sko- i dolnonie-
mieckojezyczne
melorecytacje
w wykonaniu
Macieja Bandu-
ra  hipnotyzujg
mnie  znacznie
bardziej, gdy
stucham tego
materiatu w do-
mowym studio. Jednakze sama muzyka, jej
sita, energia, natezenie i intensywnos¢, czynig
koncert zespotu wyjgtkowym wydarzeniem
artystycznym. [...] Nie sposob byto podgzaé
(i zdgzaé) za liderem Kiev Office Michatem
Miegoniem, kiedy ten szedl po kretej sciezce hi-
storii na szczyt Rowokotu, w klubie, w ktérym

! Rozmajice karno je klasyfikowoné. Jakno gitarowé, co graje indie rock (muzyczny gazétnik Grzegorz Brzozowicz) abo jakno grajacé post

punk (,,Metal Hammer”).
2 Sergei Parajanov-Kievskiy Freskiy - YouTube

* Tomk Fopka, Rock, biesada, spiéwond poezjé a lédowé koladé. Nowé kaszébsczé CD, ,Pomerania” 2020, nr 3(540), s. 46-47.
* Kaszubi i Stowiticy - ludnos¢ rodzima Pomorza w latach 1945-50 (szwajcaria-kaszubska.pl); Stowiricy znad Meby. Woleli zosta¢ Niemcami niz

zy¢ w skansenie | Dziennik Baltycki (dziennikbaltycki.pl)
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nawet sciany naznaczone sq pandemicznym
odosobnieniem, pragngc zmian niczym kania
dzdzu. I pewnie dlatego publicznos¢ zZywioto-
wo, lecz z pewng dozg ostroznosci podeszta do
materiatu z krgzka ,Gjinjenjé™.

Je to piersz6 w kaszébsczi fonografii pli-
ta w jazéku slowinsczim a ddélnoniemiec-
czim. Chutczi do kulturé Stowincéw sygato
chocle karno ,Niwy modrego Inu” ze Stép-
ska®. Teksté stowinsczé — w tim ne zebréné
przez Lorentza’ - wcyg zdaja na odkrécé
a pelniészé muzyczné wézwéskanié. Jak mato
je rozpoznowony stowinsczi zort kaszébi-
zné w Polsce swiddczi chocle tekst redak-
tora Przeméstawa Guldé, chtéren w artiklu,
jaczi publikuje ,Gazeta Wyborcza”, pozywo
stowinsczi na place ,Kiev Office” - sto-
wensczim...*

Na tim osobléwim krazku zabrzémielé
(alfabeticzno): Mateusz Bartoszk - gita-
ra; Maja Domachowskd - glos; Konstanti
Kostka - klawiszowé instrumenté; Joana
Kucharskd - glos, basowd gitara; Tadelsz
Kulas - trabka; Hubert Kurkewicz - glos,
microkorg; Morcén Lewandowsczi - ba-
sowo gitara, gitara; Michot Miegon - glos,
gitara, basowo gitara, klawiszowé instru-
menté, samplér; Pawél Prziborowsczi
- elektriczn6 gitara; Krésztof Wronsczi
- perkusjo. Teksté: Macéj Bandur, Maja
Domachowsko, Michdél Miegon, Hubert
Kurkewicz, Joana Kucharsko, Krésztof
Wronsczi. Na spodlim platé powstato
audiowizualné stéchowiszcze?, jaczé
udétkowila samorzadzéna Pomorsczégo
Wojewodztwa. Sam krazk powstol przé
wspiarcym Miasta Gdinie a wspomodzce
Gminowégd Ostrzédka Kulturé w Smot-
dzénie, Regionalnégd Muzeum w Smol-
dzynsczim Lasu a Muzeum Slowinsczi Wsé
w Klukach. Hewo je titulowi tekst Gjinjenjé,
chtéren w skrocénku 0ddowod zamklosc do-
kazu [pisénk Bandura]:

vszétko leci mje s rok
klészczka leci mje s rok

MUzyYKA _}7

ztomjono
jadra lecé mje s rok
védzarté
zorno leci mje s rok
vékradlé

vszétko leci mje s rok
slova leco mje s rok
végaslé

chicze leco mje s rok
zabroné

gvjozdé leco mje s rok
ju cézé

nji mom lépow do sztridi
nji mém zdabow do grézcod
jo krzika blos v svi glovje
pjisce zaciszcza le v méslach

jo

mom
strach
gjinjenjo

jo

mom
strach
gjinjenjo

Plata Gjinienjé, co moze zapowiadac ji
czornd obklodka - to nie je muzyka do sté-
chanio ob dzén a dze przé majewim grilu abo
na wieselim. Przed spanim téz nie bédéja,
w caloscé dzecom. Snica moga béc straszné...
Do sa przé ni tanncowac, le nolepi same wolné
a przé zgaszonym widze. Letéchno przé ni
wcho6do za to picé w gtowa. Moze 0 ni rzec,
ze je mrocznd, a nawetkda psychodeliczno.
(Czej jem, sléchajacé, zamknal oczé, ka-
nat mie obréz z filmu Milczenié owcéw, dze
sz0lony krowc-psychopata-mordérz szit so-
bie z bialczénéch skoréw oObléczénk...). Mo
ta muzyka w se rownak prowda. W catoscé
ta zimka do przedzegwienio. A tegd sa nie do
na wiesoto...

TomOSZ FXXkA

*,.Gjinjenjé” - muzyczna podréz do nieistniejgcego juz swiata Stowiricow (zawszepomorze.pl)

¢ Niwa Modrego Lnu - Nasza matka kuropatka - YouTube

7 Slovinzische Texte - Baltycka Biblioteka Cyfrowa. W rokli 2021, starg partu Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenié w Baninie, ikozata sa
ksazka z tima tekstama w ter6czasny kaszébsczi transkripcje Eigeniusza Golabka.
8 Przemystaw Gulda, Na tropie stowiriskich Kaszubow, ,,Co jest grane”, dodowk do: ,Gazeta Wyborcza’, 4 lutego 2022, s. 9.

° https://H .watch/brMCg_VPd5/
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Mal. W. Dtubakowsczi

M\U. I

.r:'

KUCHORZ A MORZECE

Ju wnet sztérdzescé nordowéch powiostkéw tralllo do czétincow. Terd mdg one do wzdco téz
jakno zbiérk. Czasd czedé bierza sa do pisanio postapnégo dokazu, mészIla, czé jesz naléza jakgs
nordowg uidba na powiostka. Ta mésl Kot wiornie. Terd, po jaczims czasu, wrécymé do téch
barzi downiészich lat. Nie mdze to rownak ,widlgé” historéjo.

Na stole w kapitonsczi kajuce lezol widldzi szték
storégo, poczernialégo szpieki.

- Céz to mo béc! — wadzyl kapitén, méli a jesz dosc
mlodi chlop, Anielczik.

- To je midso, jaczé pén kapiton moé w swojich
beczkach - odpowiedzdl kiichorz, Kaszéba.

- Je ce nie wzan do Obsadé, zebé té mie klarowdl,
jaczi j6 mom fracht! Le zebé te moltéché réchtowdl!

- Jo blés chedl panu, kapitanie, rzeknac, ze jak
marénowie nie mda rod z jestki, to j6 z6 to ni moga -
odrzek mu dosc drist kiichta.

- Rut mie stadka! A bdcz no to, zebé wicy do mie
nie przéchadac. Do oficéré mosz sa zglaszac, leno bldos
czedé badze musz, a nié z glépotamé. Terd rut!

Kuchérz wzan szték scwardnialégo ze storoscé
midsa na remia a wészed z kapiténsczi kajuté. Bél to
chlop jesz nié stori, le zmarniali. Na miono midl Beno.
We Gdunsku zacygnan sa na anielsczi handlowi statk
jakno ktichérz, abo jak tu godelé: kuk. Czasto biwa-
lo Ze taczim 0stdwol maréna, co nie nadowol sa ju do
jiny roboté, kaléczny. Tak téz bélo z Bena. Stracyl on
na morzu szpérd, a terd chodzyl, pomogajac so jedna
krékwig. To, Ze jestkll na morzu nie je bélné, to on wie-
dzol dobrze, le to, co naléz w prowiantowi komorze
na tim statku, potrafilo go zdzéwic. Midso w beczkach
muszalo béc baro storé. Bélo tak cwiardé, ze po prow-
dze nie wiedzol, co z nim do sa zrobic. Po tim jak na-
wadzyl na niego kapitén, udbol so sprawdzéc jesz jiné
beczczi.

44

Statk, na chtérny sd zacygnan, to béla letko fre-
gata. Dosc nowi, trzémasztowi a chiitczi zaglowc.
W obsadze felowalo prawie kiichérza. Z Gdunska
statk zabiérol len, liné, a osobléwie chojowé drzewo
na maszté. Anielczicé wiedno brékowalé wiele taczich
materialéw dl6 swojich okratow.

Beno pocknan pérzna swiézégo 1éfté a chcol ju jic
nazdt do swoji kambuzé. Wtim przéwolol go oficéra,
nen trzecy.

- Né co, Beno? Té dostdl od kapitona, doch jo?

- Né jo.

- Na drédzi réz pamiatdj, ze za prowiant a nasza
okratowa chowa odpowiédom jo!

- Jo.

-Joajo. Co té¢ mosz za klopot, czlowiecze?

— Taczi! - tu kuchta pokozol storé midso.

- Aaa - podsmiol sa oficéra a pocziwol glowg -
terd rozmieja. Té tak cos nie widzdl?

- Az tak to nié.

- Widzysz, storé midso to normalné rzecz na
dalszich stegnach. Tu na Bolce moze té to mni zna-
jesz. To, po prowdze 0sobléwé, muszi miec ju wiele,
moze ze dwadzesce lat, he he. Rzeka cé w kréjamno-
ce, ze normalno az tak 1écho nie je. Leno nasz stori
odkupil part beczkéw od jaczégos kundé z Royal
Navy, to je naszi wojnowi marinarczi. W jich maga-
zynach to czasa lezi latamé. J6 mém na wojnowéch
okratach pléwoné, to wiém! Czasa ze storoscé midso
sa robi taczé cwiardé jak to, a czasa to sd zrobi
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mitczé, jistno jak lepiszcze do drzewa. Tfé! Tamto
to je jesz gorszé.

- Bl6s co z tim zrobic?

- Je né to métel. Wez nawarzé grochl abo sza-
belbdén, do tego kask szmultu. A to midso muszisz
zriwowac a dac do taczi zupé. Jak mdzesz to warzil
w sztékach, to nie dozdzesz sa, zebé to sa zrobilo
mitczé.

- Moga jesz 0 co spétac?

-Jo!

- Gdze je wasz stori kuk? Weérzucélé go marénowie
za borta?

- Nié! - zasmidl sa oficéra — on bél chori a tmar na
morzu. Ni miéj strachti! On zdazil przénacéc naszich
lédzy do léchéch moltéchow.

- Né ze, tam na dole! - zarikngn w tim sztdce
maréna sedzacy na oku, to je wésok na maszce. — Cos
je widzec na sterborce!

Oficéra, Beno a téz jinszi przeszIé na prawg strona
statki. Cos bélo w wodze, dosc krotko, le cazko bélo
poznac, bo slunce swiécélo prosto w 0czé, ddbijajgc sa
jesz 0d spokdjny wodé.

- Co to moze béc - pitol sd jeden drédzégo.

— Né ze! - 0dezwdl sa z0s nen z oka — na sterborce!
Zdowd mie sa - tu sd jesz zaméslil - zdowd mie sa, ze
syrené!

- Co?

- Panné wodné?

- Morzéce - zdzéwil sd Beno.

Chlopi przéklodalé race do oczu a probowalé do-
zdrzec cos richtich pod to sluneszko. Wszétczi bélé
zdzywiony. PO prowdze zddwalo s3, ze z wodé wézéra-
ja jaczés stworzenia, jaczés glowé. Sluneszko jakbé
mienilo sa w jich wlosach. Prowda, ze mdg ten obrozk
szlachowac za morzécamé. Jeden widldzi jak bula
maréna rzek:

- Jo! Mie sa widzy, ze to s3 morsczé panné! Panie
oficéra, moze mé wékragcymé w ta strona? J6 mém
cz8té, ze z taczimé jidze bélno pojigrowac! - zard za-
czan téz machac a horlékac do nich.

- Glupi! - odrzek né to Beno. - One z tobg
pofigléja, le rdz na wiedno. Té jes richtich dujas!

- Té do mie?! Té kuchta jeden té! - rozgorzil sa
nen maréna a swoja cazka, plat raka trzas go ze wslodé
w glowa. Kaszéba to podalo do przdédku, puszezil swoja
krékwia, przekracyl sa przez falszborta a wpdd do wodé.

Godo sa, ze bélny maréna nie rozmieje pléwac.
Niechtérny tlomacza, ze taczi do samégo kunca mdze
biotkowol sa o swoj statk czé okrat. Tak téz bélo
z Bena. Chlop nié dosc, ze bél kaléczny, to jesz pléwac
nie potrafil. Czedé wpod do wodé, zard poszed w glab.
Tak mu sa béndémni zdowa, bo ze strachti zamk oczé.

Czej je otemk, uzdrzil ja. Mia dludzé zelonozloté
wlosé. Sndzé a widldzé oczé. W polowie béla baro
pidkng bialka, w polowie rébg. Jo, to béla prowdzéwd
morzéca. W wodze cos sa zrészélo a Beno zard uzdrzol
dréga, trzeca a jesz wicy. Wszétczé morzécé bélé do se-
bie podobné. W jednym sztdce chwacélé go a pocygnalé
ze soba w glab. Plénalé w dol wioldzim forta, a w wodze

NorpOWE X’ wiOsTCZI —e————————

robilo s cordz cemni. Po jaczims czasu dalo sa widzec
cos jasnégo, zlotégo. Coroz to blézi. W kuncu kiichorz
poznol, ze to jaczis budink na morsczim dnie. Wiedzdl,
co to muszi béc. Nick jak blos jantarowi zomk Goska,
pana Bolté. Morzéce zabralé go do béna. Tam, w jedny
wioldzi a paradny jizbie na jantarowim l6zku pokozalé
mu spiacégd prawie samégd Goska. Szlachowol on za
wioldzim chlopa, le dludzé klaté a broda miol jakbé
z morsczich roslénow. Jego skora téz ni mia lédzczi
farwé. Beno wiedzdl, ze morzéce na pewno go utopia
a dolgczi do morzkulcow slézacéch spigcému na jego
oczach panowi. Nimo to nie czul strachu. Tak jakbé
to ju si stalo, jakbé bélo po wszétczim — poméslol. Od
raza kol niego pojawila sa jesz nowd persona. Jakbé
bialka, le czésto nie szlachowa za morzécamé. Te, czej
ja uzdrzalg, zrobilé plac, a ona ndprzod pokdza polca,
ze Beno mo béc cécho, a rzekla do niego glosa, chtérny
tu na dnie brzémiol czésto osobléwie:

- Ni miéj strachu - gdda cécho - je jem Glada.
Mosz 0 mie czété? Cziwnij glowa.

Kaszéba pocziwdl, ze jo. Pamiatol z opowiostkow,
ze Glada je dobro, ze przécygd bélné wiodro a robi, ze
morze je spokojné.

— Nasz pén spi. Nie chcemé go budzéc. Dopéczi on
spi, j0 moga powstrzémac walé a sztorém. Bidj nazot
na swoj statk a nie doj 0 nas gadac lécho.

Beno otemk 0czé a zard zaczan pléwac a czichac
woda. Sztocék ni mog dunc do se. W kunicu, jak bél-
no przézdrzol na oczé, tej uzdrzdl, ze je na poklodze
a dokola stojg marénowie. Nawetka kapiton wészed ze
swoji kajuté.

~ Boze! J6 28ja?

- Jo! - usmielé sa jiny - jesz sa muszisz pomaczéc
pérzna.

- Jak dlugo jo bél pod woda?

- Ko blés sztécék. On - tu godajacy to oficéra
wskozol na tego marénd, co trzas Bena — nie chcdl, nie
méslol, ze té wélecysz za bortd. Wskok zard za toba
a ce zretdl. Le té ju bél od se.

- PO prowdze jo tam bél blos sztdcék, a nié szed
zard na dno?

- Pod woda té szed, jo, ale tak, ze ce dalo rada
wécygnac. - Oficéra dzywno powzérol na kiichorza.

- Boég zaplac wama. Rzeczta jesz, co z timé
morzécamé?

- Ha, ha - zasmi0l sa jeden - to bélé zelinté, blos
sluneszko nama 0czé manilo.

- Jes té zycher?

— Wezta go lepi do jegd kambuzé. Wierd mu nen
swiézi 1éft za dobrze nie robi. A reszta do roboté —
skunezil wszéstko kapiton.

Sedzac pod pokloda, Beno ju flot doszed do se.
Musz bélo sa brac do roboté, a na méslé za wiele czasé
nie bélo. Réwnak jesz wiele razy w swojim zécym
chlop wspomindl nen dzén a zastandwidl sa, czé bélo
cos prowdé w tim, co widzol, czé to bélo blos snienié
czlowieka, co 0stdl od sebie.

MATEUSZ BUMXIMANN
Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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R6zny Dab, 16.10.1923. Familié Miotkéw, zdénk corczi Kulawégo — Trézé. Pawel Miotk raza z drégg biatka Ang kol mlodi p6ré

(z drzewiang szpéra)

KULAWI MIOTK.
KASZEBSCZI TRIBUN Z ROZNEGO DABU

WHXXX

»Bedargowo. Dnia 6 bm. zmart w Rézowym Debie,
$.p. Pawel Miotk w 82 roku zycia. Zmarty znany byl
daleko i szeroko z swego przywigzania do spraw
ojczystych, z tego powodu nieraz miewal zatargi
z pruskiemi wladzami. Pisywal tez do gazet,
a zwlaszcza wiersze, pod ktére podpisywal sie
»Pawel z Roézowego Debu«. [...] Niech odpoczy-
wa w Pokoju!” - hewo tak Pawla Miotka, zwénégo
Kulawim abo Pisarka, odzegnywa w 1927 roku ,,Ga-
zeta Kaszubska”'. Legendé o ti baro farwny personie
w 0kolim parafiéw Strzépcz, Swidnowo, Pomieczéno,
Lézéno, Mebnié i Szémold krazélé jesz wiele lat po
jego smiercé. Z czasa na swiat przészto ju téli nowéch
pokoleniéw lédzy, ze nawetka westrzod swojich
potémkéw Kulawi Miotk ostot wnetka czésto zabo-
czony. Z jego grobu w Mebniu bété ju zdziniaté wsze-
lejaczé znaczi, chtérne moglé poswiadczéc 6 molu
wiecznégo spoczinku Pawta Miotka z R6znégo Dabu
(dzél szottéstwa Badargowo w gminie Szémodtd, na
grafncé wejrowsczégo i kartésczégo krézu). Rownak
wspominczi nie dzing na wiedno. Nigdé nie je wie-
dzec, czedé wépléng z daleczi Uiszloté i natozg sd na
to, co przeziwomé dzysdnia. Ko tej na gwés wort
nalezc sztérk, cobé poznac kawel tego 0dwoznégo
patrioté, chtéren calé swoje zécé o6ddol biotce
0 tatczézna.

1 ,Gazeta Kaszubska” 1927, nr 142, s. 2.

DXXXX XX XXXXX XXX

Pawel Andrzéj Miotk urodzyt si 5 stécznika
1846 roku w Pomieczénie [muszi pamiitac, cobé
nie miléc go z jego sénd Pawld Michala Miotka
(1887-1933) z Lézéna - przép. G.E]. Chrzcony
bét w Przedkowie, bo wej parafie w Pomieczénie
a w Kebniu powstalé dopiérze w 1926 roku. Rozga
rodu Miotkéw od Kulawégo ju béndémni od kunca
XVIII stolatégo béta spartaczoné z tebinsczima star-
nama. To bélo chlopstwo, oni nie bélé za bogati. Star-
szi Pawla - Francészk Miotk i Francészka z Wickow
- po urodzenim Pawla gospodarzélé ju na gburstwie
w Badargowie, jakno pachtbaurowie (nie bélé jesz
uwlaszczony, zemia dérch noleza do pana).

Nie je wiedzec tak richtich, dlocze sém Pa-
wel urodzyt si prawie w Pomieczénie. Wszétko
wézdrzi na to, Ze jego starszi jesz przed usadzenim
w Badargowie czasto zmieniwelé mol w székbie za
lepszim zécym. Wskazywo na to chocbéle w papio-
rach plac urodzeniégd rodzenstwa Kulawégo. Jego
dwie starszé sostré urodzélé sa w Kebinsczi Héce,
a calé mtodszé rodzenstwo - ju w Badargowie. Mni
mozléwé je to, ze Pawel urodzyt si na goscénie,
oObczas rézé — rownak nét to brac mét pod uwoga.

W 1855 roku, czej Pawel miét 11 lat, umarfa mu
mémbka, dwa dni po rodzenim dzecka. Jego tatk zenit
sa drédzi roz pod kunic 1856 rokii z Julianng Ossowska.
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Kureszce Pawel miot raza 16 szték rodzenistwa — szesc
richtich i dzesac paserzbnéch. Dzél z nich umarlo jesz
jakno malinczé dzotczi (np. po porodze), dzél w doz-
drzenialim wiekl (chéra, np. wésoko goraczka), dzél
dozit staroscé>.

OXX KKIXIK KKKIRKX FERXX KK X KKK

Miotcé bélé familig taka jak wszétczé jinszé wkot
w drédzi polowie XIX stolatégd w okolim Badargowa.
Pawel 0d malinczégo kndpa si wéapartniwdl nié
le w chéczach, ale téz westrzod dréchow. Przede
wszétczim blos on jeden w okolim rozmid! pisac
a czétac — poO niemieckl i po polsku. Poswiddcziwd
to chocbéle pozniészi akt zdénku jegod sostré Werdni-
czi, z chlopa Cerocczi, z 1879 r. Mlodd péra a jeden
ze swiddkow podpiselé sa trzema krzizékama. Pawet
Miotk - jakno drédzi ze swiodkéw — podpisot sa ful
nozwéska [co je widzec na odjimku]. To, ze Miotk
nimo6 powszechnégod analfabetizmil rozmidét w néch
czasach czétac a pisac, wskazywd, ze muiszdt on jakno
dzecko béc w koscele stuzka kol wottorza, a pisénkl
- w tim polsczégo - naticzil go molowi proboszcz.
Nen talent przéczénit sa do te, ze do kliica zécégo na
Pawtla Miotka godato sa nié le Kulawi, ale téz Pisark.

Jakno 17-latny béniel Miotk zgtosyt sa sém, jakno
ochotnik, do bidtczi w stécznikowim powstanim. To
bét ewenemant. Ko powstanié bélo sczerowodné procém
Ruském. Na Kaszébach nie bélo nizddnéch bidtkow,
bo tuwo rzadzélé Miemcé. Z calégd wejrowsczégo
krézu w powstanim udzél wzalo (raza z Miotka) blos
sztérzech chlopéw®. Nen patriotizm i poczécé - jakno
Kaszéba — obrzészku wspiarcégo Polochow w bidtce
0 wolnota moégt mu zaszczepic proboszcz ze Swidnowa
Jozef Grunholz. Ko to przede wszétczim Koscot w XIX
stolatim zachacywot Kaszébow do bidtezi 0 polaszézna,
a ks. Grunholz bél jednym z wozniészich w okolim
Kartuz agitatorow tego dzejaniégo. Szczestléwie Pawel
wrocyt na Kaszébé cali a zdrow.

Nowé doswiddczenié wzbudzéto w mtodim Pawle
jesz widksza dzyrskosc. W 1870 roktt Miemcé sczero-
welé tego jesz mlodégo a dérch kawalera do Francje
na front wojné francésko-présczi, tpzw. siebzig-ei-
nundsiebzig (9.07.1870 - 10.05.1871). Obczas trzecy
bitwé pod Dijon (przegrony przez Présokow, Gari-
baldi dobél tédé fana 61 Pomorsczégo Potkl) Miotk
zadzinal. Nicht ni moégt go nalezc, dldte ostot wpisony
na lésta stratow présczégod wojska, jakno muszketéra
[Musketier] 6 koémpanie 61 Pomorsczégd Poétku
Piechoté. Podlug papioréw Miotk imart 23 stécznika
1871 roku*. Do jego starszich to wiadlo na Kaszébé
flot doprzészto. Gwés wszétcé bélé ju pogodzony
z tim, ze nie uzdrza widcy swojégd 0dwoznégo séna
ibracyné. Ko bélé oni ale zadzéwowdny, czej czile mie-
sagcow pdzni Pawel stangt w dwiérzach rodnéch ché-
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Pawel Miotk pod kuric zécégd — malénk
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Akt zdénku sostré Pawta z 1879 roku. Je na nim widzec podpis

Kulawégo

czéw w Badargowie a zaklep6t na dwiérze drzewiang
noga. Tej wszétko bélo ju klor. Présdcé ni moglé na-
lezc Pawta na polu bidtczi, bo czedé urwato mu pra-
wa szpérd, 25-latny Miotk kondt (kréwia uichodza)
w biszagli na francésczi zemie. Bét jesz rownak na téli
swiadny, ze przekono! jednégo francésczégo farme-
ra do pomocé. Miotk obiec6t mu détczi, a Francuz
wzal go do se dodém na gburstwo. Tam Miotk do-
szedl do se i po wszétczim rozpoczal réza nazddka
na Kaszébé®. Od tegd czasu na Pawla Miotka 1édze
w okolim zaczalé gadac Kulawi.

KKK BRI KIX

Présocé wégrelé wojna z Francja, za co dostelé widldzé
reparacje. Odszkodowanié dostot mét Kulawi. Wedle
familiowi legendé Miotk za irwdng szpéra dostot za-
placoné po waborku zlota i strzébra. Détczi te dalé

> Wszelejaczé tego ortu informacje Ostaté obstaloné na spodlim wiadé z Diecezjowégo Archiwlim w Pelplinie i Panstwowégo Archiwiim

we Gdunsku.

> A. Bukowski, Pomorze Gdarnskie W powstaniu styczniowym, Gdansk 1964, s. 124.
* Verlustlisten, Konigl. Geh. Ober-Holl uchdr., 1870-1871, Berlin, Lésta stracénkow nr 220.
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Wejimk rakopisu wiérzté Pawla Miotka z 1920 roku
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Pawlowi mocny fundament na rozpoczacé swojich
geszeftow. PO zdénku w 1873 roku z Jozefing Pléchta
(rocznik 1857) Pawel zaczal gospodarzéc. Do kunca
nie je wiedzec, czé jakno nostarszi z sénéw 0st6f na
majatku Ojca, czé bél jidzony na swoj pacht (w pa-
piorach ni ma konsekwencje - r6z pisze sa |0 Rdz-
nym Dabie, a réz 0 Badargowie). Gwés po zdénkl
zamieszkot z bialka na Réznym Dabie. Dozdot sa
z nig 20 szték dzecy. N6t rownak podsztrichnac, ze
potowa z nich nie dozéta drédzégo roku z&écégo, a téz,
ze wiele dzecy tirodzélo sa ju umartéch.

W 1896 roku Pawlowa biatka Jozefina umarta kol
porodu dzecka. Pawel 0st6t som z wéchowanim dzesac
dzecy. Dlote téz pot roku pozni 0zenit sa drédzi roz —
z dworska gospoOsza swojégo drécha ze Smazéna,
miodsza 0 29 lat Anna Ribandt (pol. Rybandt). Z dréga
bialka dozdot sa postapnéch osmé dzecy. Slédny Stani-
stow przészedt na swiat w 1913 roku.

W 1897 roku badargowsczi majatk bét ju w cato-
scé rozparcelowény. Od te czasu moze ju gwés gadac,
ze Kulawi midl swoje gburstwo na Réznym Dibie,
a jego bracynowie po sagsedzku pobuidowelé sa na jin-
szich parcelach. Co drédzi gospoddrz w Badargowie
to bél Miotk. Kulawi réwnak z nich wszétczich
bél ndbogatszi. Nimo urmé dzecy biédé nie béto.
A nimo wi6ldzi apartnoscé wieki midzé Pawla a dré-
ga bialkg Anng - parfacza jich prowdzéwo, utcéwod
mielosc®. Annie w oporzadzenim widldzich chéczow
pomogalé trzé abo sztéré dzéwczi. Na gburstwie robi-
fo czile parobkéw, chtérny do dyspozycje mielé szes-
nosce koni. Kozdi z dwandsce sénéw Pisarka dostot
swoje apartné, klipioné prze Kulawégo gburstwo, abo
béndmni widldzé détczi na rozwij swoji dzejalnoté.
Sénowie Kulawégo mielé po I swiatowi wojnie swoje
skladé, restatiracje a nawetka hotele. Jednym z nich
bél wspomnioény réchli, znény na Kaszébach dzejorz
i léterat Pawet Micho6l Miotk.

TXXK- K MEKIXX
»Jak chtos miodt jiwer, tej szedt do Pisarka” - tak
godato sa jesz wiele lat po smiercé Pawla Miot-

ka. Kulawi wspomogot — finansowd mét — sasadow
w potrzebie. Bét znény z rozémnoscé i madroscé,
ale do te ob codzén téz baro wiele szportowodl. Le-
gendé familijné prawia, ze Miotk na swoji drzewia-
ny szpérze robit Obczas tunca piruet w léfce, a swoja
krékwig rozmiot z 20 métréw szmérgnac w kurd, co
na sztachéce od plotu sedza [ko pewno som tak ful
usmiéwku fopowo!l — przép. z ismiéwka G.E]”. Gwés
poriwdt 1édzy swojima przemowieniama. Czésto pra-
wit w koscele obczas wozniészich uroczéznéw. Te
wszelejaczé znanczi wzbltidzywalé z rokt na rok cordz
to wiakszi autoritet Pisarka westrzdd 1édu w okolim.

Zdczatk jego spoléznowi dzejalnoté ndt datowac ju
na pierszé lata po wojnie francésko-présczi. Pod kunc
XIX stolatégo baro flot zmieniwalé si pozdrzatczi
a idealé na Kaszébach. Lédze sa buntowelé. Baro do
te przéczénialé sa décht prawie mlodi muszketéro-
wie, chtérny bélé swiézo przészli z frontu. Powiddelé,
jak to we Francji gospodarka je baro flot do przédku
jidzond. Wspominelé mét o bokadnym zécym
kulturowim na zdpadze Europé. Miotk i jego drészé
uwozelé, ze nen nowi swiat nie je jaz tak léchi. Pra-
wilé, ze Kaszébi muiszg sa obtidzéc, wélezc z zapadtéch
jochow. Uswigdniwelg, ze chtopstwd moze mét wiele
zdzejac, ze nie darwo béc dérch traktowoné jak gorszi
ortlédzy. Pisze 6 tim chocbéle Sztefon Fikus. Mozemé
tam wéczétac, ze Kulawi czasto odwiedzywot karczma
w Lézénie kol DetlaXa, a pozni Lorenza. Rozmi6l -
jak podowo Fikls — czétac a pisac, ale jesz barzi bét
wégddony. Bez to miodl szeroczé karno stéchincow,
chtérny do Miotka szlé jak pszczoté do miodu. Glos-
ny na zalé bét jesz Grzenia i Réda, réwnak to Miotk
rozmiodt nolepi przekazac sposdb zécégo we Francje.
Przemowé Miotka mobilizowalé chtopow do buntu
procém présczi wladzé, bez co Miotk midt czésto wie-
le jiwréw. Ni midt réwnak stracht - dali robit swoje
a szczestléwi wespoldrészé czestowelé go w karczmie
postapnyma kornusama sznapsu a piwa®.

W powszechny pismieniznie je wiele widcy nad-
czidnieniéw o Pisarktl. Wspomind go w oprocowanim
Jozeta Pawlika - Léon Wojewsczi (1898 rocznik).

> W nym artiklu je wiele wiadtéw obstalonéch na spodlim relacjow starszich potdomkow Pawta Miotka. W tim przétroi u jego wnuka -

Klémasa Miotka z Wejrowa (1913-2008).

¢ Tak relacjonéja zéjacy jesz ndomlodszi otrocé Pawta Miotka, chtérny pamiatajg swoja starkd Ana (dréga bialka Pawta). Midzé jinszima

Stanistoéw Miotk (rocznik 1943).

7 Relacje potomkow — m.jin. Jerzégd Miotka z Robdkowa i Witolda Miotka ze Starzéna.
8 S. Fikus, Historia wsi Luzina dkolic wMatach 1871-1985, Gdansk 1992, s. 49-50.
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Weémieniw6 on Pawla Miotka jakno jednégo z far-
wniészich dzejarzéw i ndleznikow krézowégo zarzadu
stowdré [Polsko-Katolickie — dop. red.] Towarzystwa
Ludowe. C¢él dzejaniégo ti organizacje w wejrowsczim
krézu bét czésto klor — doprowadzéc do te, cobé Polskd
nasta na Kaszébach. Przédnikd w nym czasu bél ojc
Léona Wojewsczégo — Jon. Czasto brot swojégo knopa
na zebrania, dze potikelé sa m.jin. z tedé ju widcy jak
60-latnym Pawlda Miotka. Léon Wojewsczi okreslit
Pisarka jakno (jednégo z noéwodzniészich w tim dzélu
Kaszéb) ,,Przywddce ludowego™.

To prawie zoczatk XX stolatégo i jesz réchli kuinc
XIX bél czada, czej Kulawi sa nobarzi udzeliwot
w szeroczim rémie. Pawet Miotk mocno bidtkowot za
Polska. Znot sa téz dobrze z Téng Obrama'. Czad-
nik ,Pielgrzym” podowd, ze w rujanie 1898 roku
Pisark brét udzél w chilonsczim welacjowim wiecu.
Béto tam kol 150 szték 1édzy. Miotk ostot ndleznika
welacyjnégo komitetu na kréz wejrowsczi. Przédna
téma zetkaniégo béla stara 0 bétnosc jazéka polsczégo
w szkotach na Kaszébach!’.

Miotk sparfaczony bél mét z handlowa spdtka
»Kupiec” z Wejrowa. W 1903 roku powsta ji filio
w Szémoldze, a Kulawi ostdt wparlaczony w sktod radé
dozérajacy (pol. nadzorczej). Wspiérot w dzejalnoce
inicjatora udbé ksadza Jana Lipsczégo. Pawel Miotk
razd z dwuma dréchama transportow6l koniama
w furmance towor spotczi z Wejrowa do Szémoélda,
co baro sa nie widzalo présczi wladzé'

W 1907 roku Pawel Miotk przéstgpit do dpen
bidtczi z Présdkama, cobé wézwoléc Kaszébow spod
miemiecczi raczi. Kulawi bét bez to wiele razéw wziti
do présczi sodze. Sztrofé dérowalé od czile godzéndw
do nawetka czile miesgcow. Wiele dzejarzéw od te
zachorzalo, co przéczéniwato sd nawetka do jich
smiercé. Pisark réwnak bét nieudzati - dali cwiardo
robil swoje’.

Wiele  kréjamnéch  zetkaniéw  molowéch
politikéw mialo plac w chéczach Jana Wojewsczégo.
Jak wspominoé jego syn Lédn, nowiacy trzosku w jich
chéczach bélo, czej przemowidt Wiktér Kulersczi
(zatdzca nowiakszégo pod kunc zdboréw polsczégo
pismiona na swiece ,Gazeta Grudzigdzka”; pdz-
niészi senatér II RP) i prawie Pawet Miotk. Pisark
jezdzylt wespot z Kulersczim i jinszima dréchama
z wejrowsczégd lédowégo towarzéstwa po caléch
Kaszébach, cobé zachicéc chlopsczi lud do biodtezi
0 nastanié Polsczi'.

Pawel Miotk miot swigda, ze za stowama wkot
wézi postawionéch 1édzy muszi jic robota od spodka.
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Dnia 6. 12. 1927 zasnat w Panu, opatrzony
sw. Sakramentami, §. p.

Pawe! Miotk

z Réiowego Debu
w 82 roku Zycia, o czem donoszg krewnym
i znajomym w smutku pegrazeni

zona | rodzenstwo. [

Pogrzeb odbedzie sie w pistek o godzinie 10-tej
z kosciota farafjalnego w Lebnie.
QOsobnych uwiadomien nie wysyla sig.

Nekrolog w ,,Gazéce Kaszébsczi”

Dzej6t dérno mét westrzod swojégo badargowsczégo
lédu. Za panowaniégo Otto von Bismarcka i jego
Kulturkampfu Pisark prowadzyt kréjamng biblioteka
z polsczima ksgzkama. Wchodatlo to w oObrémié
dzejaniégd Towarzystwa Czytelni Ludowych, do
chtérnégo Miotk téz ndlezot"™.

Jakno noleznik wézi wspomniény oOrganizacje
Towarzystwa Ludowe Pawel Miotk mocno wspiérot
sztrajczi w oObarnie polsczégd jazéka w szkotach
w latach 1906-1907. Malo tegd - postanowil sém
uczéc dzotczi. Szczestléwie XXI stolatégo dozda
jedna z jego ucznidczkow - zéjacd 103 lata Wia-
distawa Gotabk (1912-2015) z Kebinsczi Hété. Jak
wspominé: Ten Kulawi Miotk, z tg broda - jo go baro
dobrze pamiatém. On przéch6dot do nas na Stazczi w
niedzela, czej mé mielé czas. Pod pocha mé brelé hefté
i mé szlé do ti nowiakszi jizbé we wsé, co béta. Tej
Miotk naji uczil po polsku pisac i czétac. Jak Polsko
nasta, tej oni mie chcelé uczéc w szkole polsczégo,
ajo ju wszétko rozmia réchli. Tej oni mie 0d raza trzé
klasé wézi przenioslé's.

RXX MXXMXXXK KXXXX

Po odzwéskanim samostdjnoté i zdénku Polsczi
z morza w 1920 roku zjiscélo si rojenié Pawta
Miotka 0 wolny Polsce. Kaszébi bez Polochow
ostelé potraktowony baro lécho, ale starszi ju
Miotk sd tim za baro nie jiscyl. Od polsczégod
rzadu po 57 latach dostél ndlezny mu titel we-
terana powstaniégo stécznikowégo. Moze rzec,
ze bélo to ukoronowanié jego zécégo. Pisarkowi
przéstugiwa dodowkowo regularnd wéplata w dét-
kach - jaz do smiercé. Dostdol mét cemnolilewi
mundur z baro apartng mucg rogatiwka. Oblokot ja
Obczas uroczéznéw a publicznéch wéstgpieniow —
w tim np. Msze Swiati w koscele. Kozdi obéwatel

?]. Pawlik, Wspomnienia dziataczy kaszubskich, Warszawa 1973, s. 353-356.

10 Tamze.
' Wiec wyborczy w Chyloni, ,,Pielgrzym” 1898, nr 123, s. 1-2.

12 B. Bork, Szemud - Sztandar dherb gminy na tle dziejow wsi d8amorzgdu lokalnego, Bojan 1994, s. 9.

137, Pawlik, Wspomnienia dziataczy..., s. 353-356.
" Tamze.

'* J. Borzyszkowski, Historia Kaszubow w dziejach Pomorza, Tom III - W Krolestwie Pruskim i Cesarstwie Niemieckim, Cz. 2, Gdarisk 2020,

s. 207-208.
!¢ E. Pryczkowski, Kiiiczi s moja pielgrzimka, Banino 2012.
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nowo odrodzony Polsczi, chtéren go potkol, miot
Obrzészk okazac mu poczestnota.

Smialo mozna rzec, ze w II RP popularnosc
i uznanié Miotka w okolim dozdalo sa apogeum.
DI6 Miotka béfa to widlgo redosc, rownak jego désza
musza baro cerpiec. Jakno knop stracyl doch mémbka,
pozni bialkd — né i przezit widcy jak potowa swojich
dzecy. Okrém umarléch dzotkéw, jakno dozdrzeniald
umarta jesz jedna z jegd corkéw - Zofa, a na fronce
I wojné w okolim Suwatkéw zdzinat jego syn Walerion.
W Bitwie Warszawsczi w 1920 stracyl mét wnuka.

Ta cal6 tragedio, mészla, przéczénita sa do rozwiju
baro bokadny sferé sacrum kol Pisarka. Dzén w dzén
spiéwot reno glosno godzynczi do Noswiatszi Mari-
je Panné. Podiug relacjow potomkoéw Pawla Miotka
wiara w Boga béla télé mocno, ze désze umartéch
miaté 0dwoga do niegod przéchadac. Te metafizyczné
doswiddczénczi przeklodot mét na swoja poezja -
w jazéku kaszébsczim i w jazékl polsczim. Czasto téz
nécyl pod nosa ,,Sédmé séndw i trzé corczi — ulejcaté
jak przepiorczi”. Czej przéchodol na Stazczi uczéc
dzéwczata polsczégo jazéka, chatno spiéwdl: ,Tam
w dolinie, pod gérami - lezy wioska mata. Liczy tyl-
ko pie¢ mieszkancow - to osada cata™”. Tak powidda
wspomniond ju réchli Wladistawa Golgbk. A jesz
dopowidda, ze Miotk mi6l przé tim baro piakny,
mocny glos do spiéwanio.

Z tim wédarzenim spartaczond je jedna anegdo-
ta. Roz czedés Golabczénd obzéra dzélék magazynu
»Rodné zemia” w TVP3. Spiéwot tam wnenczas dzy-
sdniowi direchtéor Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi, kaszébsczi léterat, dzejorz
i kdmpozytor — Tomdsz Fopka. Po obezdrzenim tego
dzélékn, Golabczénod relacjonowa: Ten Fopka to je
krewienstwo'® Kulawégo Miotka. Terd jo sa richtich
przézdrza w ti ,Rodny zemie’, jak on spiéwie, on mo
richtich glos tego pradzadeka swojégo. Jego starka
[Tomasza Fopczi] to doch musza béc Wanda, cor-
ka Kulawégo. Ona mie piastowa, czej jo béta moto.
Ona mia pézni Fépka w Chwaszczénie zenialé, a ten
spiéwok doch je z Chwaszczéna. Ter6 jo widza, ze
on mo ten sém glos co Miotka. On muszi béc od ti
Wandgé, on moze tak grébo, nisko spiewac®.

Dokazé Pawla Miotka zadzinalé. Réwnak na
spodlim wiadléw z czadnika ,Gazeta Kaszubska” je
wiedzec, ze bélé publikowoné®. Do dzys uchowot
sd blés jeden rakopis. Ostol napisény po polsku
w 1920 roki, jakno darénk na zdénk séna Pisarka
- Bronistawa Miotka z Klanina. Podlug Etigeniusza
Préczkowsczégod na wiérzta béta gabno przekdzywonod

' E. Pryczkowski, Kiiiczi s moja pielgrzimka, Banino 2012.
7 Tamze.

midzé lédzama, a Miotk blos ja spisot*'. Jak bélo rich-
tich, drago mdze sa nama dzysdnia dowiedzec. Gwés
nen dokodz pokazéje baro widlga romanticzng désza
Miotka. Hewo jego poczatk:

Nie ztoto ani mienie nas ku sobie tuli
Lecz to co rzadsze jest na ziemskiej kuli
Czego nie kupisz za skarby Swiata

To jest mitos¢ nasza ktéra dusze splata

Pawel Miotk bél swiadny do samégo kunca. Jego
ston sd pogorszit w slédnéch dniach léstopadnika
1927 roku, czej dowiedzot sa o smiercé w alitofowim
weépddku swojégo séna i sénowi — Wiktora i Pauléné.
Pisark umarl tidzén poézni - 6 godnika. Ostol
pochowony jakno jeden z pierszich na nowo zalozo-
nym smatorzu w Xebniu.

IX (X X XXX

Dradzi kawel nie dot poku rodowi Miotkéw. Zard
po smiercé Pisarka mlodo umiéralé postapné jego
dzecé, w tim ndéwiakszo jegd bucha — Pawel Micho6t
Miotk z Lézéna. Ob czas II swiatowi wojné zabilé
wnuka, séna Jozefa Miotka — mét Jézefa. Ostot roz-
strzelény a zakopony w lesny kulé bez Niemcow
ob czas egzeklcje w Sarnim Dworze kol Somonina
11 smutana 1939 roku. Wiele potdmkéw Kulawégo
dérno dzejalo w partizantkach i tfékto sa za Polska.
Z¥ réwnak dobélo w czerwincu 1944 roku, czej SS
spoléto cali majatk Kulawégo na Réznym Dabie raza
z budama, a na jego podworzim (z dsmé jinszima
Kaszébama) przelond osta krew jego potomkow —
séna Jignaca Miotka i wnuka Fabiana Miotka?.

Dzys w nym molu, na westrzodku wédé, stoji kam
na wdor pomordowénym. Pawel Miotk biotkowdt za
Polska, le ndt pamiitac, ze to bél Kaszéba z krwie a
gnota. Tatczéna mowg Pisarka bét jazék kaszébsczi.
Wszétczé jegd dzecé (18 dozdrzenialéch), wnuczi
(kol 100) a 90 procent prawnukéw (kol 400 jich je)
- 0b codzén godato le blés po kaszébsku. Dopiérze
pokolenié praprawnukéw (jo sém noleza do te kar-
na - G.E), aju 0sobléwie prapraprawnukéw przestato
dbac 0 widlga spddkowizna najich przodkéow i zabo-
cziwd 0 swojim kaszébsczim pochodzenim.

W 2027 roku mdze 100 lat 6d smiercé Pawtla
Miotka. Wort bé béto achtnac Pisarka, chocbéle przez
nadanié jego miona nowému rondowi w Badargowie
(to malinczé rondo w centrum wsé po dzys dzén ni
mo patrona). Jakno Kaszébi chcemé le miec 0 to stara.

GRACIXN FXIXKA

¥ To je prowda. Corka opisywonégo w tim artiklu Pawta Miotka ,,Klilawégo” béta Wanda (1904-1972), po chlopie Fopka. Jednym z ji sénow
je ojc Tomasza Fépczi — Zygmunt (rocznik 1942). On md mét baro mocny basowi glos do spiéwanid.
! Informacje na spodlim nagraniégod audio rozmowé z Wladistawa Gotabk, chtérna pod kunc ji zécégo przeprowadzyt z nig Eugeniusz

Préczkowsczi.
2 Gazeta Kaszubska” 1927, nr 142, s. 2.

2! G. Fopke, E. Pryczkowski, Pawet Miotk — dzejorz, léterat i wijt, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie - Oddzial Banino, Banino 2020, s. 13.

22 7&cé Pawla Michala Miotka ostalo spiséné w ww. publikacje.
# Tam téz moze nalezc ful Opisénk mordu.
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FELIETON

Ucgba durch wazmna
a huragouw przemijo

W poprzednim felie-

tonie wspomniatam,

ze stowo Kociewie jest

wytrychem do waznego
fragmentu rzeczywistosci. Mozna by
lepiej powiedzie¢ - wielofunkcyjnym
czy tez uniwersalnym kluczem otwie-
rajgcym rozne ciekawe przestrzenie,
piekne wspomnienia, zyciowe plany,
rodzinne przezycia.

Wséréd moich dorostych juz wnu-
czat jest tylko jedna wnuczka, i to Ja-
gienka, ktéra wiedziata, ze udziatem w
organizowanych z okazji Swiatowego
Dnia Kociewia internetowych konkur-
sach sprawi mi wielkg rados¢. Wtasnie
przy obchodach tego Swieta dziato sie
bardzo duzo. Wystarczyto zajrze¢ do
Internetu, lokalnej prasy. Serce ros-
nie, gdy pomysle, ile sie w ostatnim ¢wieréwie-
Czu zmienito, tez w powiecie $wieckim wyraznie
to widac. Jak swietowano w Szkole Podstawowej
im. dra Floriana Ceynowy w Przysiersku, moz-
na byto poczyta¢ na catej stronie lokalnej gazety
,Nowe Swiecie”. Patron szkoty wiedziat, ze Kaszubi
maja sgsiadow. Jego idee regionalne zobowigzu-
ja. Dziato sie tez w innych szkotach, np. w szkole
w  Wierzchach wpisanych w kociewska czes¢
Boréw Tucholskich. A w Swieciu? Tam, gdzie wi-
zytowka miasta jest zespot Swieckie Gzuby, czyli
w Szkole Podstawowej nr 7, kolejne grupy uczest-
niczyty w uroczystej lekcji regionalnej. Wydziat
Promocji zadbat o niespodzianki. Przy wspotpracy
z Lokalng Organizacjg Turystyczng do regionali-
stow wystano pakytki z bdmbdénami z dekla i ko-
ciewskimi fefernuskami. Stodycze ku pokrzepieniu.
Zatagczono kartki do zapamietania i upowszechnie-
nia, ze to juz 15. raz Swietujemy! Jo, nie zabaczim...
Bedac nieuleczalng regionalistka (prosze wyba-
czy¢, jesli kogos denerwuje taki styl), z przyjem-
noscig schowatam do osobistego archiwum kartke
z zyczeniami od wtadz powiatu starogardzkiego.
Bardzo estetyczny, po prostu piekny malunek na
tej kartce. Dziekuje! Trudno nie podziwia¢ akwarel
Jozefa Olszynki. Jego kociewskie kwiaty sg $liczne.

Zeby nie pomina¢ waznego dla Kociewia Tcze-
wa, musze zapowiedzie¢ publikacje jeszcze jednej

SERCE ROXNIE,
GDY NomYMXX, 1XE
SIX\ W OSTATNIM
XwrierXwIECZX
zMIENIXO, TEZ
w KowIECIE KWIECKIM
WYRAMNIE TO WIDAK.

odnalezionej ballady Jana Wespy. Cata
- jak przystato - w gwarze starokociew-
skiej. Syn, tez Jan, odnalazt wéréd pa-
pieréw, listéw, notatek rozmaitych teks-
ty, ktére warto pokazac¢. W ,Kociewskim
Magazynie Regionalnym” musze o tym
wiecej napisac...

Teraz wracam do potudniowej bra-
my Kociewia, czyli do Gruczna. Towa-
rzystwo Przyjaciot Dolnej Wisty od lat
preznie tu dziata, nie zapominajac, ze
wzdtuz lewego brzegu Wisty” - jak
pisat Kazimierz Nitsch - rozcigga sie
Kociewie... Organizacja ta, wpisana
w Park Krajobrazowy, chronigcy tez
krajobraz kulturowy, czuwa nad tym,
by przywota¢ obrazy dawnego Swiata.
W ubiegtym roku pokazano darcie pie-
rza i ciecie lodu. Nim upowszechnity
sie lodéwki, bryty lodu w specjalnych piwnicach,
czyli sklepach zbudowanych pod ziemia, chronio-
no przed cieptem. W tym roku na zadnym btotku
nie byto wystarczajaco grubego lodu, wiec zorga-
nizowano... piknik z okazji Swieta Nauki Polskiej.
W lutym, w urodziny Mikotaja Kopernika. Znany na
catym sSwiecie, a my w wojewddztwie kujawsko
-pomorskim mamy przeciez Torun! Jak przystato,
z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika dotarli na spot-
kanie w Starym Mtynie w Grucznie naukowcy, by
przedstawi¢ ciekawe tematy w wersji popularno-
naukowej. Najwazniejsze osiggniecia medycyny,
zagadki geomorfologiczne z Doliny Dolnej Wisty
i prowadzone tu badania nad nietoperzami, we-
drowkami ptakéw itd. W zaproszeniu na wydarze-
nie przypomniano, ze nauka daje moc. Tak, Mikotaj
Kopernik wstrzymat stonce... Z pokorg musielismy
przyjaé, ze po tylu wiekach nie moze nikt zatrzy-
mac huraganu, ktoéry przeszkodzit w dostawie pra-
du - dlatego ustalone wczesniej tematy przedsta-
wiane musiaty by¢ ,analogowo” - bez prezentacji
multimedialnych. Na szczescie stowa zyja i przy
Swiecach. W pomieszczeniu przy miynie jest pla-
ta, wiec kawe przy kuchach mozna
byto wypi¢. Do roli uczby, tyz na
Kociewiu, jeszcze wrdce...

MariA Pajakowska-KENSIK
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FELIETON

Co-bys zrobil?

Trudno odtaczyc sie
od serwisdow newso-
wych, chyba jeszcze ni-
gdy nie spedzatem tyle
czasu w strumieniu in-

formacyjnym. Na ekranie telewizora
pospolite ruszenie, stosy kartonow
z lekarstwami, jedzeniem, rzesze wo-
lontariuszy, a zaraz potem ukraifskie
kobiety, juz w Polskich domach, dzie-
kuja ze tzami w oczach.

Zadzwonit do mnie kolega ze sto-
wami:

- To sie dzieje, znowu.

Miat na mysli film Wies$ Sprawie-
dliwych, ktérego jestem wspotauto-
rem. Dokument opowiada o miesz-
kancach Pomieczyna (wtasciwie nie tylko o nich,
a o wszystkich pomagajacych na Kaszubach), kté-
rzy z narazeniem zycia ratowali wiezniéw obozu
KL Stutthof, wyprowadzajac ich z marszu Smierci.
A nie byto tatwo. Jedna z pan wypowiadajacych
sie w filmie wspomina, jak narzucita koc na wiez-
nia, wzieta go pod reke i - niczym z narzeczonym
- wymaszerowata, byle dalej od SS-mandw. A gdy
do domu weszli Niemcy z obtawy, gdy przytozyli
jej ojcu pistolet do gtowy, ten nie wymowit nawet
stowa, a uciekinier lezat obok niego, pod sienni-
kiem.

- Czy pana ojciec byt bohaterem? - zapytatem
mojego rozmowce.

Ten cztowiek — widziatem to i czutem - nie po-
trafit mi odpowiedziec¢. Nikt nigdy takiego pyta-
nia mu nie zadat, on pewnie sam sobie tez nigdy
o tonie pytat.

- A pan... Co bys pan zrobit? - odpowiedziat
pytaniem na pytanie.

Nie wiem, co bym zrobit. Nie wiem, czy wziat-
bym pod swdj dach wieznia z marszu smierci,
gdybym wiedziat, ze mnie i mojej rodzinie grozi
za to Smierc. Nie wiem. I nie chce sie dowiedziec.

Nasi przodkowie ryzykowali zyciem, wycia-
gajac pomocng dton. My na szczescie mozemy
pomagac w komfortowych, bezpiecznych warun-
kach. Tym bardziej warto wspominac¢ naszg tra-
dycje. Tak, tradycje. Kazda spotecznos¢ ma swo-
je mity, sama je tworzy, pielegnuje, one staja sie
sktadnikami tozsamosci. Kaszubi sg pracowici.
Kaszubi sg dobrze zorganizowani i tak dalej... Do-
dajmy do tego: Kaszubi potrafig pomagac, chca
pomagac, pomaganie jest ,kaszubskie” Dowodd?
Odsytam do filmu Wies Sprawiedliwych (jest do-
stepny w sieci).

KASZUBI POTRAFIA
POMAGAC, CHCA
POMAGAC,
POMAGANIE JEST
,»KASZUBSKIE”.

Twierdzenie, ze pomaganie jest ,ka-
szubskie”, tatwo podwazyc¢. Wszak po-
maga cata Polska. W porzadku, oczy-
wiscie. Ale kazdy ma swoje motywacje.
My mozemy robi¢ to miedzy innymi
po to, by pielegnowac wtasne tradycje,
aprzecieztak lubimy je pielegnowac, je-
stesmy z tego pielegnowania tacy dum-
ni. Z tego w Polsce styniemy. Powtoérze:
witaczmy do katalogu tych tradycji stare
i nowe doswiadczenie - pomoc dla po-
trzebujacych, kiedys wieZniow obozu
koncentracyjnego, dzisiaj ludzi ucieka-
jacych od wojny.

Co by$ pan zrobit? - dzwieczg
w uszach stowa starego Kaszuby. Niech
dzwiecza.

Kaszubi potrafig sie organizowac. Majg swiet-
nie rozwiniete struktury w terenie, mam na mysli
na przyktad Zrzeszenie Kaszubsko Pomorskie,
ale tez wszystkie OSP i KGW. Dlaczego o tym pi-
sze? Pierwszy entuzjazm minie. Ludzi i srodkow
do pomocy zacznie brakowad. Beda sie liczyty
struktury, organizacje. A Kaszubi przeciez sg do-
brze zorganizowani... No i maja swojg tradycje
udzielania pomocy. Czyz nie?

Teraz na ekranie telewizora widze ukrainskie-
g0 zotnierza, ktory méwi, ze jego zona i dzieci
sg juz w Polsce. Prébuje sobie wyobrazi¢, co bym
czut, gdybym toja musiat odstawi¢ rodzine gdzies
na jakas granice i wrocic¢ do swojego miasta, zeby
wzig¢ karabin do reki. Jakze chciatbym wtedy
dosta¢ SMA-a: ,Kochanie, jestesmy bezpieczni,
wsréd dobrych, zyczliwych ludzi, mamy gdzie
mieszkac i z czego zy¢, nie musisz sie 0 nas mar-
twi¢”. Miatoby to dla mnie - tam, w okopie - kapi-
talne znaczenie.

I mysle sobie, ze przekazujac pampersy, jedze-
nie, organizujagc mieszkania, lekarstwa, robigc
to wszystko, co wtasnie robimy, dajemy cos bar-
dzo waznego. Nie tylko matkom i dzieciom, ale
takze tym facetom, ktérzy pod bombami, z kara-
binamiw reku maja robic swoje w skupieniu, kon-
sekwentnie i skutecznie. Dajemy im amunicje, tak
- amunicje. Bo bezpieczenstwo rodzin to wyz-
sze morale obroncéw, a ono - jak widzimy - jest
Smiertelnie grozne dla najezdzcéw. Bedzie czas,
gdy bedzie juz po wszystkim, ze ci faceci przyjada
do nas po swoich bliskich. A tym-
czasem - dozbrajajmy ukrainskich
zotnierzy, czynigc dobro.

Tomasz SEOMCZYNSK
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Napisot do naju przedstowca mtodégo pokolenié Kaszébow, chtéren 11dbot so pogadac z czile swojima réwie-
nikama m.jin. 0 tim, co méslg 0 prziridnoce najégo jazéka i kulturé. Webrot lédzy, chtérny ju dzyso dosc rész-
no dzejajg w mlodzéznowi pomorsczi politice, kaszébsczi résznoce i kiilturze. Nie je to mést reprezentatiwné
karno, ale dowé gwésny pozdrzatk na to, co méslg niejedny mtodi lédze. Roczimé do lekturé wébrénéch przez
redakcja wéjimkéw, a zelé chtos mo chac skomentowac, napisac czile zdat 0 dzejaniach najich némfodszich
dzejarzow - roczimé do diskiisje na starnach ,,Pomeranie”.

CZILE KORBIONKOW
7. MLODIMA DZEJARZAMA

»Wstonie niewiadomi swiatu lud, 0 chtérnym dzeje downo pisac oprzestalé i znowu orac badze
zemia i zoglami jezdzéc badze po wodach. Tej przéboczi sobie swiat, ze lud taczi zit witzasach
déwno minionéch i dzéwic sa badze, ze znéwu zéje”. Tima slowama Aleksandra Majkowsczégo
chca zaczac nen tekst, w jaczim sg zamklé pozdrzatczi czile mtodéch 1édzy, dl6 chtérnéch wozny
je rozwij kaszébizné. Jako badze przindnota Kaszébow? W koglim mozemé miec nodzeja

i na jaczi ort mtodé pokolenié chce za czile lat czerowac najima kawlama? Midzé jinyma

0 to jO pitdt mojich rozmownikow, a tim artikla chca roczéc do diskusje czétincoéw ,,Pomeranie”.

PHXXX XIXXRXXX XXX XX

Jednym z lédzy, jaczi chc6l si ze mng potkac
i 0dpowiedzec na pitania, bét Konrdod Kowalsczi,
dwadzescelatny gdunsczi dzejorz partie Lewica Ra-
zem. Jak rzekl, pochodzy ze ,,spolonizowdny familie
0 kaszébsczich korzeniach” Stale poznaje historie mo-
jego regionu Daglebiam sie w nig, mimo Ze urodzitem
sig i mieszkam w Gdarisku, moi dziadkowie to Kaszubi
z krwi i kosci. Niestety, po smierci dziadka babcia nie
miala juz z kim rozmawiaé po kaszubsku, a teraz po
wielu latach mafto z tego pamieta. Niestety, nie nauczy-
ta postugiwania si¢ kaszubskim mojej mamy ani jej ro-
dzetnistwa. W taki oto sposob tradycja wymarla.

Zaczekawilo mie tej, co sprawilo, ze Konrod
odkril na nowo sebie przez kaszébskosc i dlocze chce
zrzeszéc swoje zécé z kaszébska spolézna. Moje mat-
Zetistwo z kulturg i Srodowiskiem zainicjowal jezyk.
W dziecifistwie zdarzalo mi sie slysze¢ pojedyncze
zwroty czy zdania po kaszubsku. Kiedy zaczgltem na-
biera¢ swiadomosci, historia regionu i moich korzeni
sama sprawita, ze dociekliwos¢ nie miata korica. Jezy-
ka ucze sie niedtugo, bo od roku, ale jestem niezwykle
zdeterminowany. Podczorchiwd, ze tradicjo wrdcéla
do rodny chéczé raza z nim, przedstdwcg mlodszégo
pokolenio.

Wedle Konrada Kaszébi nie sg 0dbiérony w Polsce
na powozno. Jak godo: Dla spoleczeristwa spoza Po-
morza jesteSmy Smiesznymi ludXmi ze wsi, grajgcymi
na diabelskich skrzypcach, mowigcymi ,,jo”. Niestety
takie stereotypy znajdujg swoje umocowanie w me-
diach, idealnym tego przykladem jest ostatni odcinek
serialu ,,Na dobre i na zte”, w ktorym zostalismy poka-
zani w niezwykle niekorzystnym swietle. Musimy temu
przeciwdziatac.

Moj rozmownik mé wiolga nddzeja w edukacje,
réwnak widzy, ze wiele je w ni do Uprawieni6. We-
dle Konrada wi6ldzim jiwrd je felénk zdrzodtow
do uczbé kaszébsczégo. Jak godo, te dzysdniowé
zniechacywaja do nouczi. Malo chto je dosc nopiarti,
zebé zaglabiwac sa w tomiszczach stowarza Gotgbka
abo Séchté. Nobarzi feléje letczégo przéstapu do
jazéka w internece. W moje urodziny znajomi chcieli
wystaé mi zyczenia napisane po kaszubsku - nie byli
w stanie ich znale®¢ na zadnej stronie. Obecnie dla
miodziezy, jesli czegos nie mozna sprawdzi¢ wiinter-
necie, jest to przestarzate lub nie istnieje — godo mie
Konrdd. Nie ograncziwd sd on réwnak leno do kri-
ticzi, ale sém zaczind dzejac w tim obrémim: Jako ze
ucze sie w technikum informatycznym, stwierdzifem,
Ze czas zajgl sie opracowaniem dobrze zaopatrzone-
g0 kaszubskiego stownika internetowego. Kwiadomos¢é
wplywu, jaki moge mie¢ na sytuacje jezyka, jeszcze
bardziej mnie do tego motywuje.

Konrod dzejo téz politiczno, tej jo zapitol go, na
jaczi Ort wedle niego miatabé béc zmienion6 prawno
stojizna Kaszébow w Polsce, zebé mé sa moglé lepi
rozwijac. Ustawa z 2005 roku o jezykach regionalnych
[0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o je-
zyku regionalnym - przyp. red.] jest bublem prawnym
i Srodkiem, ktory na pewien czas miat zaspokoi¢ na-
sze potrzeby i aspiracje. Jest to zdecydowanie za malo.
Bede walczyt o to, aby Kaszubi zostali uznani mniej-
szoscig etniczng, a status takich grup byl zréwnany
z przywilejami mniejszosci narodowych. Jesli powsta-
taby kaszubska partia, to powinna - jak partia mniej-
szosci niemieckiej - by¢ w stanie wejs¢ do polskiego
parlamentu bez przymusu przekraczania 5% poparcia
wyborcow — 0dpowiddo miodi politik.
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Zuzana Gliszczinskod

DK KXXXKKIXXX
Postapnym mlodim czlowieka, z chtérnym jo godot
0 przindnoce kaszébizné, je Zuzana Gliszczinsko
z Lépinc - mlodd aktorka, ticzenka strzédny szkotg,
niezrzeszono z politika, ale mocno Z&jacd kaszébsczi-
ma sprawama. Jo jem Kaszébkg z dodomii. Od dze-
cka kaszébské kiltura je kol mie. Pamidtom pierszé
wiérzté, chtérnéch ticzéla mie méma: ,,Jonk na bitksach
zrobit plama” i tak dali. W spodleczny szkole jo tan-
cowata w kaszébsczim karnie. Pozni zaczaté sa it mie
konkiirsé rozmajitégo zortu. Nowiacy bélo recytator-
sczich. W Lépiticach, moji rodzynny wsé, w szkole je
organizowdny festiwal polsczich i swiatowéch szlagréw
po kaszébsku, gdze téz udato mie sa cos dobéc pora
razy. Tak po prowdze moje widkszé zainteresowanié
kaszébizng zaczato sa w pierszi klase gimnazjum. Jo
napisata opowiddanié ,Heksa” i je wéstata na konkurs
,Piszemé w rodny mowie”. Udato mie sa dobéc pierszi
plac. Pamiatom, ze to bél nen sztét, gdze pierszi 1oz jo
zaczdta mésléc o pisanim w rodny mowie jak o czims,
co nie je jaz tak niemozebné.

Obczas naji korbiénczi Zuzana powtdrzata,
ze wozné je dlo ni pokazywanié, ze kaszébizna

nie je blds ,jarmarcznd, ogranczondé do tuncow,
lédowéch obleczénkéw i muzyczi abo do tobaczi’
Podczorchiwa, Ze muszimé miec swiagda naji histo-
rie i bohatéréw, znac naje brawadé, legendé i piasto-
wac swoja juwernotd. Czedé jo zapitol, co wedle ni
je nobarzi brékowné do te, zebé kaszébsko kultura
sd rozwijala, odrzekta: Mészla, ze Kaszébi, zebé jic
wiprzodk, miiszg w kuicu zaczge dzejac razd. Bez
Zédnéch podzélow ma stéréch i milodéch, lepszich
i gorszich. Bez tego nizédny sztatus nie badze midt
taczi mocé, zebé Kaszébi részélé z placu, gdze sq do ti
poré. Muszimé naticzéc sa stéchac sebie z cerpléwotg
a uwdzanim. Leno tak mozemé uchowac naja
apartnotd. W kaszébiznie nobarzi widzy mie sa szuka-
nié za czims nowim, tej moém stard o ticzenié si o tim,
jak apartné i atitonomicznd je na kultura.

Jistno jak Konrod Kowalsczi, podsztrichnata widl-
dzi znaczénk edukacje dl6 wéchowanid przindnéch
pokoleniéw Kaszébow: Baro mie si widzy, jak czdsc
dzysdniowéch szkélnéch mo widlgq stard 0 to, zebé jich
ticzniowie mielé bezpostrzédny kontakt z kulturg. Jez-
dzq w wiele roznéch czekawéch placow, chodzg raza na
warsztaté. Mebé poznac kulturd i cos o najich zwékach
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Jakub Hamanowicz

wiedzec, miiszimé miec z tim kontakt kozdégo dnia, ale
nié leno w szkolny tawie, ale téz w zécym poza szkolg.
Miiszimé wiedzec, gdze székac, w czim moze nama
pomoc regionalnd edukacjo. I nie robic z tego czegos, co
je leno na miizealnéch polécach.

GXIXXIRXX RINXNXNXXXX XXX

Baro woznym elementa przindny politiczi Pomorz sa
téz ti mlodi 1édze, chtérny Kaszébama nie sg, ale maja
swiada tego, ze w nym regionie mieszkomé. Jednym
z nich je Jakub Hamanowicz, radny trzech slédnéch
kadencjéw Mlodzéznowi Radzézné Miasta Gdunska,
noéleznik Radzézné do Sprow Réwnégd Obchodanid
sa [pol. Rada na Rzecz Réwnego Traktowania]
i przedstowca stowdré ,Wszystko dla Gdanska”. Jak
g0do, jego familié pochodzy ze wschodu, mieszkaja
na Pomorzim dopiérze 6d dwuch pokoleniéw. Pito-
ny 0 Kaszéboéw, odpowiedzot: Bez dwéch zda#, o Ka-
szubach moge powiedzied, ze sq narodem. Ci, ktérzy
nadal probujg wpisaé ich jezyk w ramy polskiego, sg
zwyktymi ignorantami. Jegd pozdrzatk na kaszébsczé
sprawé — jak podczorchiwd — weésztolcyt sa przéd-
no dzaka dwum lédzém. Pierszim z nich bél Pawetl
Adamowicz, chtéren m.jin. biotkowot o utrzimanié

JakO MDZE KASZENSKON —g————

.

kaszébsczi etnofilologie na Gdunisczim Uniwersytece,
drédzim - Bruno Zwarra, mieszkanc Wolnégo Miasta
Gdunska 0 kaszébsczich korzeniach, jaczi w swojich
dokazach bélno opisywot wespotzécé trzech nérodow
w gardze [kaszébsczégo, polsczégo i niemiecczégo].

Jakub Hamanowicz apeléje do mlodéch Kaszé-
bow, chtérny nie czéja brékownoté liczbé swojégo
jazéka i zdowd sd jima, ze nie je on jima potrzébny,
zebé nie zabiwelé 0 swojich korzeniach: Moja zna-
joma, restauratorka Suzanna Izzetdinova, pochodzi
XMKrymu, jest Tatarkg. Kiedy byla mloda, czula sie
zmuszana do nauki jezyka tatarskiego przez rodzing -
nie widziata w tym sensu. Teraz, dzigki wyjgtkowosci
swojej kultury, wraz z mamg cate swoje zycie opiera
na tatarskosci - prowadzq restauracje ,,Azima’”. Jest
niezwykle wdzigczna swojej babci, ze nauczyla jg jej
ojczystej mowy.

Jakub mésli 6 wéstartowanim we welacjach do Ra-
dzézné Miasta Gdunska za dwa lata i podczorchiwd,
ze kaszébsczé sprawé wiedno mda mialé mol w jego
sercu.

Jinym przedstowca Mlodzéznowi Radzézné Mia-
sta Gdunska, chtéren mocno wlaczil sa w promocja
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kaszébsczi kulturé i jazéka, je Igér Dorawa — mlodi
gazétnik ,Pulsu Gdanska”, wespélrobotnik Radia
Kaszébé. Moja rodzina pochodzi z pogranicza Kaszub
i Kociewia, mianowicie ze Starej Kiszewy. Od dziecka
mam styczno$¢ z kaszubskq kulturg, jednak sam mu-
siatem zainicjowad jej ,,reinkarnacje” w swojej rodzinie
- g06d6. Dodoéwd roéwnak, ze pokolenié jego starkow
nie chce korbic po kaszébsku: Jest to dla nich niewy-
godne. Pamigtajg czasy PRL, kiedy mozna bylo narazi¢
sie, moéwigc po kaszubsku wizkole czy w pracy. Czu-
je, ze musimy uswiadomié naszych dziadkéw i nasze
babcie, ze sytuacja sig zmienila, a tradycja warta jest
naturalnej kontynuacji.

Igor je dbé, ze dzysdniowi dzejarze bé mielé wspie-
rac 0dddlné dzejania partiaczacé spolézna i kaszébska
gospodarka. A skadka w nim wzéta si chic do bidtczi
0 kaszébizna? Wszystko zaczelo sig od Radia Kaszébé.
To wlasnie stuchanie tej stacji zmotywowato mnie do
integrowania jego odbiorcéw i dziatania w internecie.
Stworzytem facebookowg grupe ,,Fani Radia Kaszébé”,
obecnie jest w niej juz ponad 900 os6b. Ciesze sig, ze
mogtem dofozy¢ do tego swojg cegietke. Obecnie spora-
dycznie pojawiam sig w niektérych audycjach. Ponadto
aktywnie uczestniczylem w akcji agitacyjnej Narodo-

wego Spisu Powszechnego. Igér mo6 nodzeja dzejac
w przindnoce jakno lokalny gazétnik.

Chcotbé m.jin. mozléwoté wpisywanio kaszébsczi
norodnoscé w doktimentach: Chciatbym, aby kaszub-
ska tozsamos¢ byta wpisana w dowodzie. Musimy wal-
czyé o szerszg obecnos¢ naszego jezyka w sferach for-
malnych, takich jak urzedy czy sqdy. Uznanie nas za
mniejszos¢ etniczng, to minimum. Igér podczorchiwo,
ze podskacénka dlo niego je Artur Jablonsczi.
BXKIXXNX X XXX X MK
Slédnym mlodim cztowiekd, z jaczim jo6 godot
0 kaszébiznie i ji przindnoce, je Jakub Szczipidr, szes-
noscelatny dzejorz Kaszébsko-Pomorsczégo Zrze-
szenio, zatdzca partu KPZ w Gorze. Nie chce sa on
ogranczéc w swojim dzejanim blés do swojégo 0kolo,
ale chce rozkoscerzac kaszébizna na calim Pomorzim.
W noblézszim czasu zorganizéjemé wanogd na pot-
nié Kaszéb i tam oboczimé pérznd najd historid.
W szkotach, gdze ni ma kaszébsczégo jazéka, zrobimé
warsztaté ohaji kilturze a zwékach - planéje Jakub.

Prawie niedostipnosc nouczi kaszébsczégo
jazéka we wiele szkotach na Kaszébach mé on za
wioldzi jiwer. W centrum Gdunska i w niejednéch
jinéch mélach feléje szkélnéch, a przédno chacé na
utworzenié taczich uczbdéw. Jakub moé za jeden ze
swojich célow Uprawienié taczi stojizné. Chce téz
biotkowac sa z polonizacja kaszébsczégo jazéka: Jazek
kaszébsczi na ogle w téch czasach je spolaszati, wiele
momeé stow 2polsczégo. Bez to mozna zabéc, ze momé
naje kaszébsczé stowa na wnet wszétko, trzeba le do
tego jic, abé kaszébsczi bét kaszébsczim.

Mtodzonk je téz dbé, ze dzysdnia mémé czad,
w jaczim rozsadzywé sd przindnota naji kulturé,
jazéka i Kaszébow. Jak mé si nie wezniemé na
powozno za kaszébiznd, tej badze baro drago.
Chcemé, zebé ju terd bélo wicy milodéch Kaszébow,
zebé oni moglé ostac wprowadzony w dzejanié bez
doswiddczonéch  kaszébsczich — dzejarzéw, chtérny
nama stolemno pomogajg. Jakub podczorchiwd, ze
sém je konserwatista, ale przindnotd Kaszéb widzy
w poOspdlnym dzejanim, bez zdrzeniégd na apartnosc
pozdrzatkéw midzé kaszébsczima dzejarzama.

To blos czile mtodéch 1édzy, chtérny részno dze-
jaja dlo Kaszéb i naji kulturé. Jak je wiedzec, mtodé
pokolenié na rozmajiti ort zdrzi na politika, rozwij
jazéka i kulturé, ale moze to prawie bélno dl6 przind-
noté kaszébizné? Ko kozdi moze jic swoja kaszébska
stegna. A czé cytowony tu dzejarze dobada swoje céle
i czé bada mielé realny césk na naja przindnotd? To
wierd pokdze sd pozni.

Chcd jesz podczorchnac, ze roczba do wédo-
wiédzé jo dot do czile jinéch organizacjow i partiow,
taczich jak Mlodzi Demokraci Pomorze i Forum
Mtodych PIS - pomorsczi okrag. Nie béto rownak
odzewt. Odpowiedzata za to Polska 2050, ale napi-
selé mie, ze ni majg w swojich strukturach mlodéch
1édzy, jaczi angaz sd na rzecz Kaszébow.

DXXAkKwW AKEKSXDER
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ECHA SWIATA
KASZUBOW ZNAD tEBY

Eugeniusz Gotabek, Stowisczé teksté
Friedricha Lorentza poddné w dzysczas-
ny kaszébiznie | po polsku, Banino 2021

Kaszubi nadfebscy, znani tez jako Sto-
wincy, do dzi$ wywotujg intelektual-
ny ferment. Co prawda muzealnicy
twierdza, ze mozna sie nimi zajmowac
jedynie w sensie opisywania prze-
szt08ci, socjolodzy-ironisci zaznaczaja
zas, ze mozna o nich tak swobodnie
rozprawia¢, poniewaz juz nie istnieja
i nikt z opisywanego ludu nie bedzie
sie takiemu opisowi Sprzeciwiat, ale
przeciez takie przekonania trudno za-
akceptowac. Oczywiscie to, co zostato
po Stowincach, mozna sprowadzi¢ do
obiektow kultury materialnej, jednakze
jest jeszcze to, o pozostawili po sobie
w sferze niematerialngj, chocby w opo-
wiesciach...

Wrasnie w takim kontekscie bardzo
duzg role odegrat Friedrich Lorentz
(1870-1937), meklemburski  jezyko-
znawca, ktory zainteresowat Sie Sto-
wincami i spisat ich podania, anegdoty
i opowiastki, tworzac imponujacy mate-
riat jezykoznawczy, ktéry opublikowat
w Petersburgu w 1905 roku jako Slovin-
zische Texte. Kiedy jeqo praca wyszta
drukiem, miedzynarodowe Srodowisko
slawistyczne zyskato cenny dowdd na
istnienie jeszcze jednego odgatezienia
wielkiego drzewa jezykdw stowianskich.
Jednakze percepga opracowania Lo-
rentza miata znaczenie w bardzo wa-
skim gronie jezykoznawcow, poniewaz
Caty materiat podany zostat w zapisie
fonetycznym, precyzyjnym i wysubli-
mowanym, pozwalajacym  analizowac
Zjawiska jezykowe na niespotykanym

wczesniej poziomie akademickiej skru-
pulatnosdi.

Tak specyficzny zapis tekstow nad-
febskich Kaszubdw sprawit, ze ich Swiat
wyobrazni, wartosci, emodji i zycia co-
dziennego dalej pozostawat nieznany
szerszym kregom czytelnikow. Gdyby
ktos ze strony polskiej czy kaszub-
skiej bardziej docenit wysitek Lorentza
i uproscithy jego zapis kaszubszczy-
Zny lub przettumaczytby ten materiat
na jezyk polski, by¢ moze specyfika
Swiata Stowincow mocniej zaistniata-
by w przedwojennych i powojennych
dyskursach  narodowych, etnicznych
i spotecznych. Tak sie jednak nie sta-
f0, powoddw zas ku temu byto sporo:
swoisty dystans do Lorentza ze stro-
ny mtodokaszubdw, jeszcze wieksze
oddalenie wobec niego zrzeszyncow,
ideowo-narodowa wrogos¢  Andrzeja
Bukowskiego. Nie polepszat stosun-
kow sam Lorentz, raz sympatyzujac
z ruchem mtodokaszubskim (przed za-
konczeniem | wojny Swiatowej), innym
razem pozwalajac sie wykorzystywac
przez niemiecki aparat polityczny, co
oddalato go od zaufania u Kaszubdw.
W takich dynamicznych uktadach ideo-
wo-spotecznych na Pomorzu, zaréwno
przed Il wojng Swiatowa, jak i po niej,
brakto miejsca dla nalezytej oceny pra-
cy, jaka wykonat Lorentz w swoich Slo-
vinzische Texte. Co prawda domagali sie
tego Friedhelm Hinze, Edward Breza,
Tadeusz Bolduan, Wojciech Kiedrowski
czy uczestnicy konferencji Lorentzowi
poswieconej w 2000 1. oraz w 2017 1,
ale dopiero po 115 latach od publikadji
pojawit sie drukowany efekt odnowienia
zapiskow dawnego badacza.

W 2021 1. za sprawg baninskiego
oddziatu  Zrzeszenia  Kaszubsko-Po-
morskiego  opublikowano  Slovinzische
Jexte Lorentza w nowym opracowaniu
Eugeniusza Gotgbka. Droga do wyda-
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Slowinsczé teksté 1
Friedricha Lorentza
podoné w drysczasny kaszébiznie
i p palski
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nia nie byfa prosta, gdyz oryginalny
tekst przepisat w uproszczonym zapi-
sie mowy stowinskiej Szymon Jancen,
na jezyk polski zas przettumaczyt qo
Maciej Bandur. Taki materiat Eugeniusz
Gotabek opracowat, proponujac dzisiej-
szemu czytelnikowi zestaw 170 form
w trzech réwnolegle podawanych wer-
sjach: wspotczesnie standaryzowanym
zapisie jezyka kaszubskiego, stowinskim
oryginale w uproszczonym zapisie oraz
Z wiasnym  polskim  ttumaczeniem.
kacznie tworzy to imponujacy zestaw
wypowiedzi — ktore zebrat Lorentz z je-
zykoweqo terytorium wschodniej czesci
ziem Stowincow (Kluki), z przestrzeni,
w ktore] wystepowat dialekt smot-
dzinsko-czotpinski, z okrequ dialektu
Wierzchocina, Witkowa i Cecenowa,
terendw dialektu stojcinskiego, z okrequ
Wysokiej, Retowa i Czystej, z przestrze-
ni Witkowa i Btotka — oraz przyktadéw
tekstow, w ktorych wystepuja dialekty
mieszane. Lektura tych form w koncu
moze sie sta¢ udziatem wiekszej liczby
zainteresowanych, ktorzy moga poznac
stowinskg  tworczos¢ ludowg, majac
jednoczesnie  mozliwos¢  przesledze-
nia, jak wyglada ona w oryginale (cho¢
W Wersji Uproszczonej), oraz jej zapis
we wspotczesnej kaszubszczyznie i pol-
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szczyznie. Oczywiscie dla jezykoznaw-
cOw praca Gotabka, a poniekad takze
Jancena, moze sta¢ sie przedmiotem
dalszej oceny trafnosci zastosowanych
uproszczen czy ttumaczen, jednakze
dia etnografa i literaturoznawcy, a nade
wszystko dla przecietnego czytelnika
najwazniejszy jest fakt dostepnosci
tekstu.,

Wsrod opowiesci pozyskanych od
Stowincow na przetomie XIX i XX w.
odnajdziemy wiele fascynujgcych zja-
wisk literackich. Zacznijmy od tematyki:
najczescie] teksty dotycza wydarzen
znaczacych, niecodziennych, czasami
pouczajacych, innym  razem rozwe-
selajgcych, tak  rozgrywajacych  sie
w przestrzeni materialnie istniejgcych
wiosek, jak i w przestrzeniach imagina-
cyjnych. W zapisach Lorentza uwspdt-
czesnionych  przez  Gotgbka  mamy
wiec opowiastki ukazujgce prapoczatki
miejscowosci  (Powstanié  wsé  Klé-
zj), tumaczace powstanie obiektow
(Rowski most) lub elementéw przyro-
dy (Widlazi kam kole Wiérzchocena),
przedstawiajgce istoty  fantastycz-
ne (Dwich stolémow ze Smotdzéna
i Wiérzchocena) czy zwyktych chtopow
(Parobk i zbdjcowie). Jak w poetyce
wypowiedzi ludowej, stowinskie prze-
kazy nasycone sg fantastykg zmiesza-
ng z elementami twardego realizmu,
specyficznej  logiki - wprowadzanej
W Swiat natury. Oprécz objasniania
Swiata zewnetrzneqo, zapiski te niosg

Zaché ze stori szafé

Spiéwné modlétweé z Kaszéb

W titlu nie jidze o katolécczé modlétwe, le prawostawné. Ko na Kaszébach mémé
dosc wiele wéznowcodw prawoslawio, jaczi wiksza grépa zé€ja w bétowsczim

a w stépsczim okolim.

W pokoju do Pana médlmy sie. Prawostawne piesni z Kaszub - taczi je titel
magnétofonowi kasété, jako ukozata sa w 2000 roku. Nalazté s na ni prawostawné
piesnie w czile jazékach, w tim dwie po kaszébskl. Nagranié zrealizowoné
béto w Prawostawnym Klosztorze Chlopsczim w Supraszlu, a udba powsta
w Prawostawny Parafie pw. Swiatéch Aposztolow Piotra i Pawla w Stépsku czero-
wony bez ks. Mariusza Sénaka. Wespotwédowcg nagraniéw bél Przédny Zarzad

KPZ we Gdunsku.

5K

ze sobg przestanie moralne, poucza-
jac, nakazujgc i zalecajac ludziom jakies
zachowanie (np. UK6rond chcéwosc),
ktére jest akceptowane i pozadane.
W notacjach Lorentza znajduja sie takze
formy bajkowe z wystepujgcymi w nich
zwierzetami o okreslonych w tradycji
ludowej cechach (np. spryt i sita w baj-
ce Lés i wilk), gars¢ przystow oraz kilka
zagadek. Gdy utozy¢ ze stowinskich
tekstow grupy tematyczne, okazuje
sie, ze tworzg one uktady bardzo do-
brze znane w ogoInokaszubskiej tradydji
bajkowo-basniowej. Napotkamy zatem
anegdoty o ludowych sprytnych i sil-
nych bohaterach, ktérzy walcza o swoje
prawa czy godnos¢ (Burit w Kigkach).
Widzimy nie zawsze rozgarnietych czy
wartych szacunku mieszkancow wiosek
(kebianie w niebie), z ktorych moz-
na podrwic czy sie posmia¢. Pojawiaja
sie krélewianki, zapadte zamki, zato-
pione dzwony, dzika jachta, pienigdze
W ogniu, Stolemy, krosnieta, zmory
i diabty, stowem — motywy, ktore ist-
niejg rowniez w tworczosc ludowej
innych czesci Kaszub. Wszystkie tego
typu motywy wskazujg na tgcznos¢
ogolnokaszubskich  zwigzkéw  kulturo-
wych, cho¢ oczywiscie u Stowincow
stale wystepujg sygnaty wskazujgce na
silniejsze anizeli w rejonach Koscierzyny
lub Wejherowa zwiazki z kulturg nie-
mieckg (np. obecnos¢ pastorow, krola
pruskiego czy nawet imion wiejskich
postaci). Ponadto sq wérad tekstow for-
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my rzadkie i oryginalne, np. opowiastka
0 ogromnym kontrabasie (Widldzi bas),
moralistyczna bash o rodzinnych kon-
fliktach (Princ ,Kurz-Jucha’) czy dra-
styczna i okrutna narracja o topieniu
Zony przez meza (O tim jak jedna biatka
IEcho skunczéfa). W najszerszym wy-
miarze interpretacyjnym zapisane przez
Lorentza formy wyrazajg uniwersalny
model $wiata z ludowym poczuciem
sprawiedliwosci, wyobraznig, przesada-
mi i stosunkami spotecznymi.

W roku 2022, 85 lat po smierci Frie-
dricha Lorentza, w szerszym jak dotad
wymiarze mozna zapoznac sie z walo-
rami jego pracy etnograficzno-jezyko-
znawczej. Dzieki entuzjazmowi przepi-
Sywacza Szymona Jancena i redaktora
catosci materiatow Eugeniusza Gofgb-
ka bogactwo motywow, koloryt lokalny
opowiesci, niektére z cech zycia oby-
Cczajoweqo i swiatopogladu Stowincow
trafiajg we wspotczesng Swiadomosc
zytelnicza. Jak cenne jest pamietanie
0 dawnych kaszubskich mieszkancach
okolic jezior tebsko i Gardno pisato juz
wielu. Gotabek wie o tym i zdaje z tego
relacje w swoim Wstepie do wydania
Stowinskich tekstow, przekonujac, ze
(23S juz najwyzszy, aby i kaszubskoje-
zyczny odbiorca zapoznat sie z mitycz-
nym niemal zbiorem. Choc ludzi méwig-
cych tych jezykiem niemal juz nie ma,
pozostat po nich slad jezykowy, zapis
ich istnienia na ziemi.

DANIEX KAKINOWSKI
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~ GAPE, CO WA CHCETA -
0D MOLEGO MIESCZEGO SOKOLA?!

Szkoda, ze gapé nie czétajg ,Pomeranie”. Moze po
ti tu lekturze przestalébé gonic za sokolnikama,
jedurnyma z sokotéw, co miast chwétac swoje
ofiaré obczas 16tanid, dopddaja je na zemi.

Od pora tidzeni czéja ten Osobléwi piszk.
Doch6dd znad naszégd zémku. W Béto-
wie sokolnika (Falco tinnunculus)¥prawie tu
nolzi jidze trafic. Od lat latecznéch pora néch
piaknéch ptochéw westrzod muréw twierdzé
szuko storégo gnidzda jaczis gapé abo golabka.
Bo sokolniczi swojich nie budéja. W tim roku
réwnak baro wczasno sa pojawité. Pierwi, czej
zémé bélé barzi ostré, na zémk przécygalé do-
piérze w strémianniku, latos bélé ju w stéczniku.
Na Kaszébach nié le w Bétowie lagnie sa ten
ort sokotéw. Widcy jak pol polsczi populacje
negd ptocha gnidzdéje w miastach. Prowdac

v
v
>

Odj. K. Rolbiecczi

jestkti szukd nié leno w gardze, rod zazéré na
podmiesczé pola. Jak ju bélo rzeklé, to jedurny
sokol, co jachtéje na zemi, na grunce szuko za mé-
szama, toczkama, a czej je cepli - téZ za Owadama,
np. skwierczama.X

Zebé wiedzalé to gapé! Jo, bo gapé — zomkowi
sasadzé bétowsczich sokolnikow - dostowaja
obarchu, czej le dozdrza sokolnika, i jak le moga,
nékajg go précz. Tec néch w menu nasz sokot ni-
jak ni mo. Ko gapé s3 gapama, temu jak jinszé
ptoché z rédzi warblowéch (Passeriformes)¥gonia
kozdégo drapiezca. Prowdac, moze nié do kunca
ta nékba to czésti bezrozémny instinkt. Bétowsczi
ptochoznajorz dr Adém Mohr opowiodo, ze nié
roz widzol, jak bétowsczé pustulczi fowia... war-
ble (Passer domesticus). Skorno tak, to moze czasa
i na moté gapé majg szmak...
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WEJROWO. KONKURS DLO
LETERATOW I TLOMACZOW

LR

Dobiwcowie konkursu toni obczas uro-
cz€zné wracziwanid ndédgrodéw. Odj. am

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi mo ogloszoné ju
23. Oglowopolsczi Léteracczi Konkirs
m. Jana Drzézdzona. Uczistnicé
moga wéslac swoje dokazé w trzech
kategériach: Opowiddanié abo eséj
po kaszébsktl, poeticczi usddzk abo
dokoz na bina. Latos je téz mozléwota
przéréchtowanid ttémaczenio jednégo
z klasykow elropejsczi léteraturé —
tkrajinsczégd utworcé Tarasa Szew-
czenczi. Zdrzédlowi tekst nalézeta
na starnie wejrowsczégd muzeum.
Wort wspomnac, ze nie mdg to pier-
szé probé przekiodanié utworstwa
Szewczenczi na kaszébsczi jazék. Pod
kunc 1989 r. wészta smarg ksgzka
HOOCOR ” KEDN  KXODCOR (XK X
wjaczisgtiomaczenia(razd147)jednégo
z Us0dzkow tikrajinsczégod poeté. Je téz
przetozénk Stanistawa Janczi pt. Zopis.
Ju w XXI nen dokdz skaszeébil téz Dark
Majkowsczi i opublikowdt w ,,Stegnie”
Konkursowé teksté je not wéstac
do 31 lépinca 2022 rokl w sztérzech
egzemplarzach na adres MKPPiM
(sz. Zo6mkowo 2a, 84-200 Wejrowo).
Na kuwerce mtuszi béc dopisénk:
Konkurs m. Jana Drzézdzona. Drob-
noté sa w regulaminie na starnie:
https://www.muzeum.wejherowo.
pl/d/aktualnosci/komunikaty/xxiii
-ogolnopolski-konkurs-literacki-im
-jana-drzezdzona/?cat=10.
Rozrzeszenié 23. Oglowopolsczégod
Léteracczégo Konkursu m. Jana Drzéz-
dzona je planowoné w séwniku. Wéda-
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rzenié je udétkowioné przez Minystra
Bénowéch Spréw i Administracje a téz
przez Wejrowsczi Powiot.

RED.

BORZESTOWO. WESTOWK
O TREDRZE | POTKANIE
Z BARBARA KAKOL

0Odj. z archiwlim Remusowégod Kragi

W piatk 11 gromicznika bélo zén-
dzenié Remusowégod Kragl. Po
przeczétanim dzélu ksazczi Aleksandra
Majkowsczégo Kécé i przigodé Remiisa
0 slédnym Kaszébie w Pomorsce
i diskusji 0 Czernikd, a téz informacjach
0 tim, co sa dzejalo w slédnéch tidze-
niach w kaszébsczi ktilturze i w gminie
Chmielno, ticzéstnicé potkanid wespot
z chmielenisczim wojta Michatd Melibru-
da i direktorka Kaszébsczégo Muzetim
w Kartuzach Barbarg Kakol otemklé
wéstowk  namieniony  Fracészkowi
Trédrowi, mieszkancowi Borzestowa
i patronowi kartésczégd muzetim.

Pézni Barbara Kakol opowiddata
0 dzejanim prowadzonégd przez se
mola, mjin. 6 noénowszim numrze
pismiona ,Kartuskie Zeszyty Muzeal-
ne” i 0 ksazce Kropidtowské opowiddo.
Kaszébsko-Pomorsczé legendé, jaczi
dzéle przeczétata obczas potkanio. Béta
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téz godka 6 wédonéch przez Kaszébsczé
Muzetm Brawddach bracy Grimm
skaszébionéch przez Jiréna Hirsz.

RED.

GDINIO. GODCZI
0 WESPOLROBOCE
I PROMOCJO SONETOW

[ R

0Odj. am

We  strzodd 23 gromicznika
w Kaszébsczim Forum Kulturé gosca
bét direktor Muzeum Kaszébsko-
Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we
Wejrowie Tomosz Fépka.

Powitol go prezes KFK An-
drzéj Busler, chtéren podczorchiwodl
znaczénk wejrowsczégd mola dlo
kaszébsczi kulturé i przébocziwot przi-
kladé wespotroboté Forum z Muzetm.
Jednym z nich je wéstéwk 0 ks. Léonie
Heyce, jaczi powstot w MKPPiM,
a dzysdnia je prezentow6ny w Gdinie.

Prowadzacy godka Dark
Majkowsczi pitdt przédno 6 wédowi-
znowé dzejanié. Jak rzekt Fopka, rok
w rok Muzeum déwd do smaré kol
20-30 publikacjow - léteracczich,
muzycznéch i ndukowéch.

Obczas zéndzenié odbéla si téz

promocjo nonowszi ksazczi  To-
masza Fopczi Soneté. Uczastnicé
moglé wéstéchac czile us6dzkow

i komentarzéw alitora na jich téma.

Zéndzenié ostalo nagroné i wnetka
mdze do 0bzéranid na karnélu YouTu-
be Kaszébsczégo Forum Kulturé.

RED.

KASZEBE. FILM NIE

BLOS O WOJNIE

Pioter Zaton kaszébsczim obzérnikém
znony je przede wszétczim z taczich do-
kazow jak filmé ,Na psa urok’, co pra-



Odj. Fundacjo Aby Chciato Sie Chcie¢

wi 0 dzingcéch kaszébsczich zwékach,
i ,Kaszuba Remus” - jaczi Opiarti je na
romanie Aleksandra Majkowsczégo.
W ostatnym czasu zekranizowol
bojczi Janusza Mamelsczégo. Teroz-
ka zajal sa drazléwa na Kaszébach
téma. Robocy titel nego Wimii to
»Dziadek z Wehrmachtu”. Opowiodo
0 pomachtonéch kawlach Kaszé-
bow, Polochow i Miemcéw przed
wojng, obczas wojné i po ni. Reziserig
i scenariuszd zajgt sia Sebastion Kara-
skiewicz — godo Pioter Zaton, chtéren
som je autora odjimniacow, dodowa-
jacé: Choc fabuta to Wkcjo, rownak
baro mocko opiarté na faktach. Mé sa
konsultowelé z kaszébsczim dzejarza
a historika Wukasza Grzadzécczim,
a téz ze starszima lédzama, chtér-
ny dzelele sa z nama swojima
wspominkama.

Premiéra filmli zaplanowo6nd je
pod kunc roku.

ZDprRzXDKO: ' RTAX KURIXROWNIO

WEJROWO. KONKURS

NA PASJOWE KOMPOZYCJE
Kémpozytorzé z catégo kraju moga
wzyc udzél w IX Oglowopolsczim
Kémpozytorsczim  Konkursu  na
churowi pasjowi dokdz do tekstu w
kaszébsczim jazéku. Biblijny wéjimk,
do jaczégd powstong usodzczi,
skaszébit o. prof. Adém Riszord
Sykora. Latos badze to dzélék z Ewa-
nielie wedle sw. Marka (Mk 15, 17):
Obloklé Go w purpird, a na glowa
Miy weésnalé wirnc tplotti z drzonu i
zaczdlé Go pozdrawiac: ,Witdjze, krolu
zédowsczi!”.

Bélnd wémowa tegd cytatu je
prezentowénoé na starnie Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi  Pismieni-
zné i Muzyczi we Wejrowie, ja-
czé je organizatora konkursu
(partnérama s3: Gminowé Cen-
trum Kulturé, Sportu i Rekreacje w
Szémotdze a téz Radzézna Churow
Kaszébsczich).

Jak stoji napiséné w regilaminie,
artisticznd rowizna konkursowéch
usodzkow mod béc dopasowonod do
wékondwczich mozléwotéw amator-
sczich churéw. Kémpozycje not je stac
do 20 strémiannika. Rozrzeszenié je
planowoné 2 tzékwiata w koscele pw.
sw. Wojcecha w Czelnie obczas XIV
Pomorsczégo Festiwalu Widlgopostny
Piesnie.

Konkurs je udétkowiony przez
Minystra Bénowéch Spréw i Admini-
stracje a téz przez Wejrowsczi POwiot.

RED.

GDINIO. ZGLOSZENIA
DO STRZEBRZNY TOBACZERE

r

toni jednym z IUreatéw Tobaczéré bét
Alfénks Klepin

Do 30 zékwiata je mozléwota zgto-
sziwani6 kandidatéow do Medalu
Strzébrznd Tobaczéra Obrama (na
adres kX .gdynia@wp.pl). To wéprzéd-
nienié gdinsczi part Kaszébsko-
Pomorsczégd Zrzeszenié dowo ju od
1994 r. Westrzod pierszich laureatow
(wesp6t z ks. Hilarim Jastaka i chura
»Kaszébsczi Zwoén”) bélo naje pis-
miono. Moni Tobaczérd dostelé Ma-
rzena Gracz€k, o. prof. Adom Sykora
i Alfonks Klepin.

Do Medalu mogg béc zgloszo-
ny pojedinczny lédze abo institu-
cje, wszétcé, co dzejaja dlo Pomorzod
i Kaszéb. Wracziwajgcé medale,
chcemé podzakowac tim, co oddowajg
swoje serca i czas naji tatczéznie. Ser-
deczno roczimé do tego, zebé przésetac
nozwéska kandidatow — godo Fracyszk
Gursczi, przédnik gdinsczégd partu
KPZ.

RED.

KOCIEWIE. SWIETOWALI

W CALYM REGIONIE

Od kilkunastu juz lat 10 lutego ob-
chodzimy Kwiatowy Dzien Kociewia.
Ustanowiono go na pamigtke wyda-
rzen z XIX wieku. Na Pomorzu trwala
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wojna francusko-pruska. Oddzialy
polskie walczyly przeciwko zaborcy.
Podputkownik Jézef Hurtig raporto-
wal Janowi Henrykowi Dgbrowskie-
mu, ze wysyla ,patrol ku Gociewiu”
Ten wiasnie fragment oficerskiego
listu z 10 lutego 1807 r., wystanego
z Nowego nad Wislg, jest pierwszym
historycznym zapisem nazwy regionu
Kociewie. Na pamigtke tego wydarze-
nia w 2007 r. ustanowiono 10 lutego
Kwiatowym Dniem Kociewia.

W tym roku z uwagi na obostrze-
nia pandemiczne obchody mialy
ograniczony wymiar, ale warto odno-
towacl te wydarzenia, ktdre si¢ odbyly.

Tczew

W grodzie Sambora w ,Fabry-
ce Sztuk” ukazal si¢ zeszyt ¢wiczen
o Kociewiu. Publikacja prezentuje
dzieje regionu, folklor i gware kociew-
skg. Zeszyt moze stanowi¢ wspaniale
zrodlo uzupelnienia szkolnej edukacji
o regionie. Lokalna Organizacja Tu-
rystyczna ,Kociewie” zorganizowala
w mediach spolecznosciowych kon-
kursy i zabawy poswiecone kociew-
skiej krainie. Lokalni samorzadowcy
z powiatu tczewskiego podsumowali
wspolprace lokalng i planowali nowe
wspolne inicjatywy.

Gniew

W lokalnej stacji telewizyjnej za-
prezentowano wystepy kociewskich
zespolow folklorystycznych, a stucha-
cze Uniwersytetu Trzeciego Wieku
wystuchali wyktadu Marka Kordow-
skiego o historii i walorach Kociewia.

Piaseczno

Lokalne  wladze,  uczniowie
i mieszkancy oddali hold zastuzonym
Kociewiakom, regionalistom Janowi

SBIAGOU R
DZIEN
ROCIEWIA
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— 3 KKEka

Ejankowskiemu i Teofilowi Watkow-
skiemu na cmentarzu w Piasecznie.

Mwiecie

Zaprezentowano kulinarny kon-
kurs regionalnych specjalow i pysz-
nosci.

Zblewo

Ogtoszono konkurs fotograficz-
ny pt. ,Najlepiej Kociewie czuje si¢
w Zblewie”.

Szeroki wachlarz inicjatyw i po-
mystéw promujacych Kociewie po-
zwolil zaprezentowal region szerszej
grupie odbiorcdw. Wszystkie inicjaty-
wy odbywaly sie z udziatem i przy za-
angazowaniu dzialaczy i sympatykow
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
(oddzialy w Tczewie, Pelplinie i Zble-
wie).

TomAasz JAGIEKSKI

GDUNSK. KURS
KASZEBSCZEGO JAZEKA

Odj. www.kaszubi.pl

W Kaszébsczim  Dodomu kol
sz.Straganiarsczi 20-23 0d 7 strémian-
nika zaczng sa uczbé kaszébsczégo
jazéka. Jak stoji napiséné na starnie
Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenio:
»Pragniemy, aby mieszkancy naszego
miasta mieli ponownie mozliwo$¢ na-
uki oraz przyswojenia tego pieknego
jezyka, ktory kiedy$ byt stalym ele-
mentem tego miejsca i wpisuje si¢ do-
skonale wivielokulturowe §rodowisko
przedwojennego Gdanska”.

Darmowi kurs prowadzy Pauléna
Wasersko, szkolnd  kaszébsczégo
jazéka,  nolezniczka  Radzézné
Kaszébsczégo Jazéka i pierszo absol-
wentka kaszébsczi etnofilologie.

Zajmé majg warac dwa semestré
(dwa razé po 32 godz.). Uczniowie
bada poznowelé wskozé kaszébsczégo
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pisénku i gramaticzi, wozné mda
dialodzi i kontakt z zéwim jazéka.
Noleznicé kursu poznajg téz wébroné
dokazé kaszébsczi léteraturé i wéda-
rzenia z historie Kaszéb.

Organizatord uczbow je KPZ,
a dofinancowalo je Ministerstwd
Bénowéch Sprow i Administracje.

RED.

WEJROWO. CHCEME
SPIEWAC NAJE PIESNIE!

o ki

Maraton Piesni
Kaszubskiej

£ 8 ERINNDT Pk ARETT LTINS

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié
i Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi we Wejrowie ro-
czg na ,Maraton Kaszébsczi Piesnie’,
jaczi mdze dzéla obchodéw Dnia
Jednoté Kaszébow. Spiéwny maratén
odbadze sa 20 strémiannika w sedzbie
MKPPiM kol szas. Zémkowi 2a. Z6-
czatk o pigti po poInim.

Planowéné je dwagodzénowé
muzykowanié i spiéwanié, jaczé
poprowadza: Werdnika Korthals-

Tartas, Kaszébsczé Artisticzné Duo
i karno Nadolanie.

Uczdstnicé ~ Maratonu ~ mda
spiéwelé z ksazczi Kaszubski Kpiew-
nik Domowy pod redakcja Witostawé
Frankowsczi.

Honorowim patrona wédarzenio
je przédnik Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszeni6é Jon Weérowinsczi i Wej-
rowsczi Starosta Gabriela Lisius.

RED.

KARTUZE. SA JU NOWE
»ZESZYTY”

Kaszébsczé Muzeum m. Fracészka
Trédra w Kartuzach od 2016 r
wédowd rocznik ,Kartuskie Zeszyty
Muzealne”. Promocjd noénowszégo,
sz6stégo numra 0dbéla sd 11 gromicz-
nika w sedzbie muzeum. Zéndzenié
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m fropacct lsmem Raroriemn
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prowadzéta direktorka Barbara Kakol,
chtérna je téz przédng redaktorka tego
pismiona. Do godczi 6 numrze z 2021 r.
roczéla Tomasza Rembalsczégo, An-
drzeja Dabrowsczégd i Fracészka
Szczasnégo, wespotautorow ,Zeszy-
tow” (recenzentka tego numra je El-
zbiéta Buigajno).

Béné szostégd numra nalézemé
m.jin.articzel DariuszaDolatowsczégo
0 kartésczi szkolny Zuzanie Dolatow-
sczi (1935-1961), Mariana Jelinsczégo
0 kaszébsczim wésziwkl zukowsczi
szkoté, Krésztofa Kowalkowsczégo o
Edmundze Kowalkowsczim (1839-
1880) - szkélnym z Mirochowa
i Goraczéna. W dzélu ze zdrzédto-
wima materialama s3 wspominczi
Andrzeja Dabrowsczégo o familie
Dabrowsczich z Dabrowé i Borku,
Barbaré Kakol 0 Nowim Téchoémiu,
prezentacj6 wékazow szlachecczich
dobrow w kartésczim okragti Toma-
sza Rembalsczégo i Edwarda Kolanka:
Cala historia ,Niebieskich Beretow” w
jednym zyciorysie.

Sa téz sprawozdénczi z dzejaniégo
Kaszébsczégd Muzeum i Towarzéstwa
Dréchéw Kaszébsczégd Muzeum za
2021 rok.

Roczimé do czétanio.

RED.

KOSCERZNA. KONKURS

DLO UCZNIOW STRZEDNECH
SZKOLOW

W 2022 r. mijé 65 lat 0d smiercé i
140. roczézna Fracészka Sadzécczégo
- kaszébsczégd pisarza, gazétnika,



bibliotekarza. Z ti leznoscé Muzeum

Koscersczi Zemi w  Koscérznie
organizéje  konkurs  sczerowdny
do Uczniéw strzédnéch szkolow

z pomorsczégd wojewddztwa. Kozdi
chatny do tidzélu w nim mo przéréch-
towac dokdz w jedny z trzech kate-
goriow: potkanié z Kaszébg (wédo-
wiédz0), mdj region (reportdz),
opowiddanié o zécym na Kaszébach
w XX i XXI w. Proce je nét wéstac do
25 strémiannika poczta do Muzetm
Koscersczi Zemi (abo halac go do
sedzbé tegd mola kol sz. Rynek 9
w Koscérznie) abdo mailowo na adres
j.bogdan@koscierzyna.gda.pl.

Wespolorganizatorama konktirsu
s3: Burméster i Radzézna Miasta
Koscérzné, koscersczi part Kaszébsko-
Pomorsczégo Zrzeszenio i Koscersczi
Dodém Kulturé.

Rozrzeszenié konkursu mdze 13
tzékwiata.

RED.

GDUNSK. BOKADOSC
KSAZKOW PO KASZEBSKU
10 POMORZIM
Regionalny Dzél Wojewoddzczi i Gar-
dowi Publiczny Biblioteczi m. Josep-
ha Conrada Korzeniowsczégd we
Gdunsku  przéréchtowdl posobny
numer pismiona ,Nowosci Regional-
ne”. Ukdzalo si ono latos pierszi roz,
a Oglowo to ju 32. numer. Béné sa
prezentacje jaz 167 publikacjow tika-
jacéch sa Kaszéb, Kocewid, Zélawdw,
Powislo i Trzégardu.

Czétajacé ,,Nowosci’, letko mozemé
dozdrzec, jak wiele w slédnym czasu

wészlo smarg ksgzk zrzeszonéch z na-
jim regiona. Wrazenié robi wieléna tit-
16w wédonéch w catoscé abo w dzélu
po kaszébsku. Sg to: Morzkulowie
i Alfabét dlé dzotkéw Stanistawa Janczi,
Aba Artura Jablonsczégo, Zwiercadlo
Remiuisowégo swiata. Dzél 2 Uréstanié
Stanistawa  Frymarka, — Kropidtow-
ska opowiada. Legendy kaszubsko
-pomorskie / Kropidtowskd opowiddo.
Kaszébsko-pomorsczé  legendé Tédoré
Kropidtowsczi, Brawddé bracy Grimm
skaszébioné przez Jiréna Hirsz, Ucz sd
jazéka z kaszébsczima nétama Alek-
sandré i Darka Majkowsczich, T¢ mie
do piesnie pokorny nie wotdj... Webroné
wiérzté Cypriana Kamila Norwida
przelozoné przez Ida Czajing i Janusza
Mamelsczégo, Szmeroszepté Ané Rozk,
Wemgdrziwanié abo Moj osébny glos w
naszi oglowi lédzczi 0bgddce Krésztofa
Jadrocha Plater-Zolewsczégo, Czésto
normalny swiat Danuté Charland, Te-
atr kaszubski / Kaszébsczi teater Danie-
la Kalinowsczégo, Godczi wiije Léona
i jiné dokazé, dzél 2 Jerzégd Hoppe,
Do te chcemé dodac posobny wédowk
ksazczi Rémka Drzézdzona i Grégora
Schramczi Stowniczek polsko-kaszubski
a téz Maly stownik kaszubsko-polsko-
-gornotuzycki Mariana Jelinsczégo.
Kozdi moze nalezc cos dlo se...

Pismiono ostalo zredagowoné
przez  Grzegorza  Grzenkowicza
i Jiwéna Joc-Adamkowicz. Naléze-
ta je na starnie: https://wbpg.org.
pl/sites/default/files/zalaczniki/32_
Nowo%C5%9Bci_Regionalne_
luty_2022_0.pdf.

RED.

INTERNET. W ,,0GRODKU”
GODAJA O HISTORIE

" I::i'.-.ari[.' - L
= il P,

|I‘ h

Na karnolu YouTube Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi  Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie pojawil sa
posobny dzél cyklu ,Ogrédek litera-
cki, czyli literatura bez ogrédek” Tim
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razd je w nim godka o ksazce Kaszuby
- Pomorze na tle Stowiatiszczyzny. Hi-
storia, kultura, jezyk.

Prowadzacym program je Tomosz
Rembalsczi, chtéren korbi z trzema
autorama: Michatd Hincd, Matetsza
Szuba i Adama Lubocczim (jaczi je
téz redaktora promowodny publikacji).
Opowiodajg oni przédno o swojich
artiklach. Michot Hinc rzekt o strachu
przed kolektiwizacja na nordowéch
Kaszébach i Karolu Grénkewiczu,
pierszim sekretérze Krézowégo Komi-
tetu Polsczi Robotniczi Partie (PPR)
w morsczim powiece w 1945 r. Ma-
teusz Szuba przéboczit postacja Pio-
tra z Duisburga i jego kronika présczi
zemi, a Adém Lubocczi Opowiddot
0 tim, jak w strzédnéch wiekach 1édze
zdrzelé na etnicznosc Madzaréw i dl6-
cze mielé jich za Stowianow.

Razd w cali ksazce je jedno-
sce artiklow 1 dwie zdrzédlowé

edicje. Ksazka wédalo MKPPiM
wespol z  Kaszébsczim  Instituta.
Dzewigti ,Ogrodek” je na star-
nie https://www.youtube.com/
watch?v=fTZcxj2{GFg&t=60s.

RED.
LUZINO, WEJHEROWO.
STUDENCI PAMIETAJA
O GERARDZIE LABUDZIE

- :

Grob Gerarda Labudy w Luzinie. Fot.
Olga Izycka

Aby uczci¢ prof. Gerarda Labude,
studenci z Wydzialu Historycznego
Uniwersytetu Gdanskiego 21 stycznia
2022 r. wybrali si¢ na grob tego wybit-
nego pomorskiego badacza. Naukowe
Koto Historykéw UG, ktére reprezen-
towali, zostalo ponadto zaproszone
przez Muzeum Pismiennictwa i Mu-
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Cztonkowie Naukowego Kota History-
kéw UG przy grobie Gerarda Labudy w
Luzinie. Fot. Olga lzycka

zyki Kaszubsko-Pomorskiej do zapo-
znania sie ze zbiorami tej instytucji.
Najpierw studenci pojechali do Lu-
zina. Tam na cmentarzu, przy grobie
prof. Labudy oddano mu hold i zapa-
lono znicze. Nastepnie w MPiMKP
w Wejherowie mgr Mateusz Szuba
oprowadzit mlodych historykéow i zapo-
znal ich ze zbiorami muzealnymi. Zda-
niem uczestnikéw zwiedzania najcie-
kawszym elementem bylo poznawanie
Ksigznicy prof. Gerarda Labudy i pre-
lekcja mgr. Adama Lubockiego na temat
roli, jaka odegraly Kaszuby i Pomorze
w zyciu profesora. Warto zaznaczyd, ze
Ksigznica jest odpowiedzg na zapis testa-
mentowy Profesora i w swoich zbiorach
zawiera jego petny ksiggozbior, z ktérego
mozna korzystac na miejscu - sq to po-
zycje czesto unikatowe, kiedys a takze
obecnie mato dostepne, czesto z odrecz-
nymi notatkami na marginesach. Obiekt
ten to takze miejsce, gdzie znajdziemy
wiele pamigtek z zycia prywatnego i na-
ukowego prof. Labudy. Gorgco zachgcam
do odwiedzenia Muzeum, a przy tym
do skorzystania z mozliwosci, jakie daje
Ksigznica — podkresla prezes Nauko-
wego Kofa Historykéw Uniwersytetu
Gdanskiego Jedrzej Mozejko. Student-
ka historii na Wydziale Historycznym
UG Olga Izycka dodaje: Mateusz Szuba
pokazal nam zbiory muzealne. Podczas
oglgdania czasowej wystawy [pt. ,Gryf
w historii i kulturze Pomorza’] dowie-
dzielismy sie o pierwszych wzmiankach
na temat gryfa, o jego wizerunkach [...]
oraz o pierwszych organizacjach, ktorym
patronowal. [PoznaliSmy tez] pierw-
szych  regionalistow  kaszubskich, tzw.
budzicieli, takich jak Florian Ceynowa.
Potem Mateusz Szuba opowiedziat nam
o [...] kaszubskich ha¥ach, zabawkach,
strojach, chatach  kaszubskich wraz
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Z wyposaZeniem oraz zaprezentowat
nam kaszubskie instrumenty.

Na profilu kota na serwisie spo-
tecznosciowym Facebook (https://
www.facebook.com/nkhunigdansk)
zostala zamieszczona relacja oraz
zdjecia z wyjazdu.

OsKAR [XDWICZAK

JASTARNIO. POWIOSTCZI
ZEBRONE NA HELSCZI KOSE

NA PROGU
ZASWIATOW
SCI

3
!

L . J ! M B
Riszord Struck, widldzi lubotnik Ja-
starnie i calégo Hélsczégo Cypla
0 swojim rodnym miesce a okolim
pisze od lat artikle i ksazczi. Prawie
dozdelé mé jego nowi weédowizné.
Na progu zaswiatow. Opowiesci z Ja-
starni i KuMnicy weéplscyl ,Region”
Jareka Ellwarta. To zbiér poridzesat
opowiostkéw - jedne storé, jiné dzy-
sdniowé o snicach, w jaczich lédzy
odwiedzElé umarli, abo o zetkaniach
z dészama na pokuce, zdpowiescach
smiercé itd. Zbiér pokazéje, jak wcyg
7€w0 je na Kaszébach wiara w kontakté
midzé tim a tamtim swiata. Udba przé-
szta w 2018 r., konkretno 31 rujana, czej
niejedny swidtéjg Halloween. Tej jem
pomeéslot, zebé wstawic do internetu nasze
powidstczi 0 dészach, smiercé. Tedé lédze
zaczdlé bédowac, zebé jo pozebrot nowé
a wédot ksgzka. Tak jem sd za to wzgl
Godot jem z mieszkaricama Jastarnie
i Kussfeldu — opowiodo Riszord Struck.
ZprzNDpKo: K RTAK KUKIKNROWNIO

GDUNSK. REAKCJO
SEJMIKU NA WOJNA
Sejmik Pomorsczégd Wojewoddztwa
28 gromicznikd obczas 40. swoji
sesji przéjimnal przez aklamacja
uchwolénk, jaczi je  swojna
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Oleksander Plodostyi przemowid na se-
sji Sejmikl POomorsczégd Wojewddztwa.
0Odj. www.pomorskie.eu

odpowiedza na ruska agresja na
Ukrajina. Wezwot do jak nodszerszich
sankcjow procém Ruséji i wspiarcd
Ukrajincéw. W uchwolénku stoji na-
piséné m.jin.: ,To brutalny akt gwattu
tamigcy normy prawa miedzynarodo-
wego i bezposredni atak na wspdlnote
euroatlantycka i caly porzadek $wia-
towy. Imperialne dziatania Federacji
Rosyjskiej cofaja nasz kontynent do
czasu zimnej wojny oraz podziatu Eu-
ropy na strefy wplywow”.

Specjalnym gosca sesji bét Olek-
sandr Plodystyi, konsul Ukrajiné we
Gdunsku.

Marszotk Mieczéstow Struk dot
do wiédzé, ze tak Ukrajincé, jak
chatny do pomdganié jima moga
zwonic pod numer 58 32 68K740,
zebé udostac brékowné informacje.
Okrém te samorzad wojewddztwa
wesp6t z Okragowa Jizbg Prawnéch
Rodcéw  zorganizowdl darmowa
pomoc dlo obéwateléw Ukrajiné.
Drobnoté nalézeta na starnie: www.
pomorskie.eu.

Sejmik zdecydowét téz, ze skunczi
wielelatng wespolrobota z kalinin-
gradzczim kréza. Po barbarzynskim
ataku Rosji na niepodleglg i demokra-
tyczng Ukraine nie wyobrazamy sobie
wspolpracy z Federacjg Rosyjskg na
Zadnym szczeblu i w zadnym gremium
- tlémaczil marszotk Struk.

RED.

POMORZE. WEPRZEDNIENIA
DLO REGIONU, GDUNSKA

1 GDINIE

Pomorsczé wojewddztwo je na séd-
mim moélu w ranking Europejsczé
MiastaiRegioné Przindnoté réchtowo-
nym przez {Di Intelligence. Jakno gard
strzédny wiolgoscé ostot wéprzédnio-
ny Gdunsk, chtéren dobét ésmi plac,



a w kategorie motéch miast Gdinio
udostala dzesati mol.

Pomorsczé wojewodztwo je jedur-
nym polsczim regiona w pierszi dzesat-
ce tegd rankingll. Za nama sg m.jin. tak
znéné obéndeé jak Kanarijsczé Ostrowé
i Kraj Baskow w Szpanie a téz Toska-
ni6 w Italie. Je to pocwierdzenié, ze naja
robota w tim célu, zebé region bét barzi
zrownowozony, drészny dlo  biznesu
i rozmajiti, dowod brzéd. Réwnoczasno
przépomind to nama, ze wcyg momé
wiele do zrobienié — podczorchiwd mar-
szOtk wojewodztwa Mieczéstow Struk.

Wespét w rankingt bélo analizo-
woné 148 regiondéw i 356 miast z cali
Europé. fDi Intelligence je to specjali-
sticzny dzél jedny z wozniészich swia-
towéch gazétow ,Financial Times” To
ju 6smo edicjo rankingu, jaczi Opiérd sa
m.jin. na gospodarczich mozléwotach,
drésznoce dlo biznesu, lédzczim kapita-
le, stilu i kosztach zéco.

NA s pXrm wiapXa
NA WwW.XoMORSKIE.EX

INTERNET. DOBEL ,,SPISENK”

Kazzebrozé S4owd Pokia 2021

SPISENK

to stowo bedace popularnym,
kaszubskim skrétem nazwy
Narodowy Spis Powszechny

T L

Fundacjo Kaszuby mo ogloszoné re-
zultaté konkursu na Kaszébsczé Stowo
Roku 2021. Welowato 431 lédzy,
chtérny zabédowelé 56 rozmajitéch
stéw. Hewo sztéré nobarzi poptlarné,
jaczé ,awansowalé” do finatu: spisénk
(204 glosé), foliorz (176), odtrétka
(32), krizys (19). Stowa roku ostdt
tej ,spisénk” Jak czétomé na starnie
Fundacje: ,,to stowo bedace popular-
nym, kaszubskim skrétem nazwy Na-
rodowy Spis Powszechny, w ktérym
Kaszubi moga zadeklarowa¢, ze sa
Kaszubami i ze méwia po kaszubsku.
Spis jest organizowany w Polsce co
10 lat i miat tez miejsce w minionym
roku. Jego wyniki ksztaltuja polityke
Panstwa wobec Kaszubéw, w tym np.
pozwalaja na stawianie dwujezycz-
nych tablic z nazwami miejscowosci

w gminach, w ktérych minimum 20%
mieszkancéw mowi po kaszubsku. Na
wstepne wyniki w kontekscie dekla-
racji jezykowych i narodowo-etnicz-
nych musimy jeszcze poczekaé praw-
dopodobnie do jesieni”

Welowanié na Kaszébsczé Stowo
Rokt odbiwalo sa na fanpagedch
Fundacje Kaszuby na Facebooku
i Twitterze.

RED.

SERBIO. ROSCE
ZACZEKAWIENIE KASZEBIZNA

Oywan-Bnagwcnae Nawhepcrn
Xana Makypar

KALWYMNCKO-CPMNCKA
PEYHUK

—

KALUYTICKE HAPOHE
NMPUMNOBETKE

Coroz  wikszé  zainteresowanié
kaszébsczim jazéka je widzec westrzod
serbsczich uczaléch. Je w tim wiolgo
zastéga prof. Duszana Pazdzersczégo,
chtéren tisadzylwbelgradzczi wédowi-
znie Alma ,Kaszébskg Bibliotekd”,
dze ostalé donéchczos opublikowoné
dwa wédowczi kaszébsczich boj-
kéw, zbiér noukowéch artiklow
i Kaszébsko-serbsczi stowdrz alitorstwa
Pazdzersczégo i Hané Makurot. Pla-
nowono je ksazka, w jaczi badérowie
przéréwnaja rozmajité kulturowé zja-
wiszcza w Serbie i na Kaszébach.
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KNEkA —————

W tomie ,Potkanié kultur” ju
wnetka ukodze sd referat Dragolju-
ba Pericia (publikowol ju tekst
0 kaszébsczich bojkach w ,,Biuleti-
nie Radzézné Kaszébsczégo Jazéka”
w 2019 r.) i Pazdzersczégo, jaczi Ostot
wégloszony w 2020 r. 0bczas ndukowi
konferencje w Kragujevacu. M6 on
titel ,Opowiodanié o cztowieku,
chtéren océganil smierc - kol Serbow
i kol Kaszébow” i tiko sa motiwu Zida
wiecznégd wanodzi.

Okrém tegd w przéréchtowanim sg
jiné artikle, jaczich wespétattora je prof.
Pazdzersczi — 0 dogddénkach z diobla i
kaszébsczich wierzeniach ¢ farmazy-
nach (raza z prof. Savg Damjanova),
0 topienim czarzelnicow w kaszébsczi
léteraturze (z Jovang Todorovi¢) i tekst,
jaczi przéréwnywo pierszi  serbsczi
czadnik ,Magazin  slavenoserbski’
wédowony przez Zaharija Stefanovi-
cia Orfelina w XVIII w. z kaszébsczim
»Skorba  kaszébsko-stowinsczi mowe”
Floriana Cendwé.

Prof. Pazdzersczi réchtéje téz
i ttémaczi na serbsczi antologid
kaszébsczégo opowiodanio dlo dze-
cy. Chce ja opublikowac dzejajacy
w Serbie Institut Léteraturé dlo Dze-
cy z podskacénku jego direktora prof.
Milutina  Djuriczkovicia, znoénégo
pisarza dlo dzecy. Napisze on téz
wstapné sztudium do ti antologie.

W godniku 2021 r. Duszan Paz-
dzersczi wéglosyl obczas filologowi
noukowi konferencje w Czdrnogd-
rze referat ,Jazékowo politika na
Kaszébach od ji poczatku po dré-
ga swiatowg wojna’, a w stécznikl
2022 na slawisticzny konferencje
w Belgradze go6dot o jazékowi
politice w dokazach Hieronima
Derdowsczégo.

Chceméjesz dodac, ze w maju 2022
r. w Serbie mdze konferencjo o 1éterac-
czich polsko-serbsczich ddnieseniach,
dze prof. Pazdzersczi bidze miot refe-
rat 0 recepcje kaszébsczich bojkow
w Serbie. Uczali zapowiodo téz, ze
oObczas noblézszi noukowi sesji Ra-
dzézné Kaszébsczégo Jazéka wespot
z boszniackg badérkg Aleksandra
Savi¢ opowié o Kaszébsczich notach
i szlachownéch usoddzkach, jaczé
moga pomagac w notce kaszébsczégo
abo serbsczégo jazéka.

RED.

65



| ] u
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Migszko |

Tl Torym Cherdhirnshs

(3 pann Cxdelihaceim,
cu do Picka
ph bk fuchal

Labuda Gerard, Mieszko I, wéd. Ossolineum, Wroctaw 2002, ss. 288.

Wiele historikdow pisato przed prof. Geratd Labudg 0 pierszim historicznym polsczim
panownikl. Rownak on téz napisot jego biografid. Béto to mozléwé dzdka badérowaniom
prowadzonym bez cziledzesat lat. Nie je to blds zécopis jednégo cztowieka, le téz historio
catégo kraju Piastéw i Europé w X i XI wiekl. Pomorzé i bidtczi 0 nie bété woznym dzéla
panowani6 Mieszka, tej je jich w ti ksgzce wiele.

Derdowski Hieronim Jarosz, O panu Czérlirisczim, co do Pucka po sécé jachot, obr. Jerzy
Samp, Jerzy Treder, Eugeniusz Gotagbek, wéd. Instytut Kaszubski, Gdansk 2007, ss. 351.

Je to jeden z pierszich léteracczich dokazéow napisdnéch po kaszébsku. Czétincdm
,Pomeranii” ni muszi szerok opiséwac, jaczé je jego znaczenié. Wort tej rzec, dlécze na
epopejo béta wozno dlo prof. Labudé. W swojich badérowaniach — 0sobléwie pod kunc
26cégo — dotikot poczatkdw kaszébsczi sprawé, w tim téz Jarosza Derdowsczégo i jego
dzejaniéw. Pisanié o tim nie bétobé mozléwé bez znajomoscé O panu Czérlirisczim.

ApXMm IXX cczr

Banowiszcze w Bétowie. ,,Tu je terd leno rzésko, ale badze San Francisco”. Odj. Stawomir Lewandowsczi
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FELIETON

Czésto-od se

Je kaszébsczé stowo,

co znaczi téli, co polskd

,panika”?  Strach, co

odjimé  rozém? Pew-
no to je nbblézi. Co sprowid, ze lé-
dze panikljg? Pewno tak je cztowiek
zbudowodny, ze czej sa boji - rézné
gtépoté robi.

L&dzama wéstraszonyma je [z
rzadzéc. Temu rzadé straszg terro-
ristama, a one same sg ndwikszima,
bd majg monopol na branié bez moc.
A wézwéskiwajg do te stuzbé a media:
interneté, telewizja a gazété - i do-
brze ptacg jima za to. Kéza s& bojec,
do laséw nie wchadac, na smatorze,
pomatu jachac, larwé zaktadac, doma
bez cwéku sedzec - chocd to ni-
jak nikogd nie chréni, w catoscé od
gtépoté. Chcemé wzac taka z lewi
starné obswiécong Kanadd, dze |Edzéska za
stbwanié procém panstwowému manijdctwl sg
korény blokowanim jima rechunkéw w banku!
Panstwa (bd jiné té7) cordz barzi zabiérajg swojim
Obéwatelém swodboda, wolnosc. Ni modze cztowiek
robic swojégo tépa, gadac, co sa mésli, pisac...
A oni ttdmacza, ze to je dobrze do Obéwatela...

Nogorszé je to, ze parlamenté, dze skopica
gtupkowatéch przepisdéw wprowddzajg - sa fulné
posélcéw a senatordw, co smiato moze do nich
rzec: twdj rozémku - bidj dodomku. Tec taczich
so |édzéska demokraticzno wébrelé. A gtupéch je
skopica na swiece, a ndbarzi jich widzec je w inter-
nece. Taczich, co maja kaczi rozém téz. Najiwny,
tzw. pozéteczny gtépélowie. A co je ndsmutniészé
- czasto wésok uczony... Chtos rzucy, 7ze wnetk3
zafeld cékru, maczi, nudléw, papioru do Obcéranid
rzécé a rizu - i ju banda oOgtépiatéch z urzasu
weékupiwd z krdmdw, co le s& doé. Tak béto chocle
na poczatkl tegd poszédtowégd cyrku, dwa lata
dowsladé. Rzekna Wama, ze oni do dzys dnia téch
nudléw, rizéw ni maja jesz spotrzebowoné...

A chcemé wzac ostatné benzyndw tankdwanié.
[édzéska bélé czésto od se!l Stojelé we wie-
lemétrowéch régach 24 gromicznika do tan-
ksztéldw. Tec to przejachac doddm nie szto, tak
drodzi bété zasztopéné. Niejedne sztacje wéckté
z0robk i podniosté prizé. A ti stojelé do pdt nocé
a ptacélé jak za... zbozé. A reno? Prizé spadté. Rédzi
zdzindté. Spokdjno so cztowiek zatankowdt. Leno

A c¥cemE wzKc
> STATNE KENZYNXW
TANK WANIE. LEDZESKA
XEXE czEsTo® D SEX
StoyeME
WE WIEKEMETROWECK
REGACK
24 GROMICZNIKA
DO TANKSZTEXXW. TEC
TO MRZEJACKAC DODXM
NIE szXo, TAK DRODZI
XiNE zAszZTOKXINE.

do baku. Nié do kanistréw, do cysterné,
cziwé, wanné, szamba, konéwczi czé
jiny sklénczi. Prosto tak, jak sa stéchoé.
Czej zabraknie - tej s leje. Leno ti
z Warszawé sa ddgrdzaja, ze te sztacje,
co priz€ podniosté - dostong sztrofé.
A jo pitém: za co? Za to, ze weécklé ge-
szeft na Iédzczi gtépdce?! A jak 1Edze
maja zmadrzec, czej jima leznosc do
noéuczi odéndze? Na straszenim sznérdzi
wszelejaczé robiwaja téz chocle kundze
od Ubezpieczenidw. Ubezpieczé sa, bo
jak... to... Nawetkd jesmé zmuszony do
Ubezpieczenid swojégo autota (OC)!
Czej jem pitdt biatkd od ubezpiekuy,
czemu jem zmusziwdny, czej to je taczé
dlé mie dobré - dna jata ttdmaczéc, ze
j6 bé sa nie wéptacyt, czejbé kogd roz-
jachot. Nie przekonata mie, bo to jo sém
Za swoje czéné odpowiddom, rownak
jem musz6ot zaptacéc pdra stdwow, bo panstwo
wié lepi, co je dl6 mie lepszé, a za niewékupienié
- bém muszdt tim rabusznikém sztrofa zaptacéc.
Rabusznikdm, bd czej mie bierzg détczi bez moc -
to je czésti rabunk!

Za mocko déwomé wiarda medidom. Za mato
sami méslimé, co je dobré a lepszé dI6 nas. Feléje
tzw. zdréw pomészlénku. Prosto chtopsczégo
zdrow rozému. Z0s sa jaczé feminystczi obraza,
bo jem napisdt, ze ,chtopsczi je zdréow’... Rzeknie-
ta: ale je ten Foépka przemadrzati! Jemu sa pani-
ka nie zdorziwd? Ale jo! Mdm strach wésokoscé.
Nié roz jem stanat dze wésok na daku i ni mogt
Zz mola részéc. R6z dbczas jazdé gdérska kolejka
sztromu zafelato, a j6 z matg coreczky zybot sa
poradzesat métréw nad jakas taka, dze krowa sé
pdsa a podzérata do goré, chto tak dérgdce. Row-
nak kureszce jem z daku sa wédostdt, a sztréom
w goérach wiaczélé - i jem zédnégd gtépstwa nie
zrobit. Le j6 sa strachu stolémno najodt... i wécygnat
z te nGUk3, co lepi je chodzéc pd grunice.

Wierzd, ze kozdi osdbny cztowiek md swoj
roz€m a wié, co je nét zrobic, tak cobé jiny nie
zrobilé mu krziwdé. | je w sztddze wzac za to
Odpowiedzalnotd. Taczi bezcwékowi
,owczi nék” rodzy sd colemato w
karnie. A chto nébarzi panikuje? Na
to ddpowiédzta sobie sami...

Tomk Fopka
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O gmisszanim siv Pélckowar (1)

Dréch  md¢]  lubotny,
brifka, wszétczima
w szeroczim okolim zné-
ny, przépadatowdt do
mid jednégd gromicznikowégd wieczo-
ra, pansczégd roku 2022, a z daleka
wrzeszczot:

- Lesnégd ni ma. Lesny zadzingn!!!

- Céz té tak rikdsz?! — fést mie nen
purtk znerwowodt nym wrzeszczenim,
ko j6 prawie bét zajiscony wojng na
Ukrajinie. Ta s3 dzeja straszné rzeczé,
a nen nierozémna panikd rozséwo.
Ko lesny jak to lesny. Czej ten cé& w
las wléze, tej colemato bez tidzén nie
wéléze. Doch mé jegd dobrze znajemé.
Tu kwidtk pdwachd a na tace Usnie, ta
na farwnégod ptoszka sa przézdrzi a za nim ponékod,
czedé jindze, z knérg krétko zemi, szlacha dzéwegd
zwierza bez czile dniéw a nocdw chodzy. Doch
nierdz tak to z tim najim ‘zelonym’ drécha biwato.

- Jo, biwato, biwato. - Midt cé nen naj’ brifka
doér w méslach czétanid. - Ale zebé wicy jak mie-
sac W lese sedzec? Teleféondw nie 0dbiérd, na maj-
le nie Odpiséje, kdzta z 1éstd Od najégd szbttésa
nazod nie 0dséld ... Na jegd facebogl czésto sztél
a ani muk.

- Né&, to po proéwdze dzywné - terd jo téz do-
stdf strach, tec lesny dérch cos t& udostapniwét,
lajkowot a  komentérowodt, osobléwie zlé szto
O sprawé Nénczi Rodé.

- Pdjma doch jegd székac! - ponékdt mie brifka.

Tak téz j6 flot skorznie wcygnan a mé szlé.

SzIé mé drogg, szIé mé stegna, szIé mé pdlama,
tgkama a lasama. Szlé mé prosto a na Uszroc. SzIé
mé wiele kilométrow, ale lesnégod nigdze nie nalazlé.

- Cos mie sa zddwd, ze mé od rzécy stroné no
szukanié zaczalé - zrezygnowdny a zmarachowony
sodt brifka pod wégwizra, jaczi wskdzywot skrét na
Pélckowo. — Chcemé jic nazdd.

Tak mé sztdcék odpdczélé a szIé nazdd. A czej
mé doszlé do tegd nazdd, tak mé stanalé na wéso-
czi gbrze a sa wkot rozezdrzelé. A widzelé mé, ze ta
naju zatacond na zberku swiata pésznd pélckowskd
krojna tak jakbé sa wiele miészd zrobia.

- Hewo, to przez ng globalizacjd - naj’ madri
brifka m& wiedno na wszétkd bélng odpowiédz.
- Swiat s& miészi robi, tak téz i naju Pélckowo sa
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zmiésziwd. Ko zdrzi: zté ze swiata krotko
najégo ptota stoji.

- Asz pleszczesz - rzekt jem krotko,
ale w méslach jem przézndt, ze nen
drészk md prowda. Nie czéjemé cordz
nego strzélanié a ptaczu? Szczescé, ze
jesz czasd, z dobrégd serca, prébujemé
Ocerac ne tizé - jaz téli mémé w se
Z cztowieka.

Sztdcékd mé jesz powzérelé na naju
zmiésziwajgcé sa Pélckowo a szIé dali.

A moze lesny je doma? Moze zatacyt
sa przed zdrzélnika, teleféna a kémputra,
dércha sledzacé, céz t3 s3 w swiece dze-
je? Né ko jo!

Le dze on mieszkd? Je to nadzwék
dzywné, ale j6 nigdé kol niegd doma nie
bét. A moze bét, le nie pamiataja?

- Dze té jemU ne |&sté wozyt? - spitdt jem sa
brifczi.

- N&, nigdze, wiedno on do mie za nima przé-
szedt.

- A pamiatdsz, jakd adresa na kuwertach béta
zapisénd?

- Nizédnd. Ta le wiedno stoja: Lesny z Pélckowa.

Czej brifka to rzekt, tej mie do gtowé przészta
gtépasd mésla, ze taczégd chtopa jak lesny nigdé
w najim Pélckowie nie béfo.

- Poj s& - pocygnan jem drécha za rakow
murduru. - Chcemé s3 1édzy w Pélckdwie Opétac.

Tak mé chodzElé od cztowieka do cztowieka, le
kozden jeden abd réchdt munig, jakbé nie rozmiot,
& co jidze, abd na naju szkalowot, ze co wa dwaji
chceta, ddjtaze poku, nie widzyta, céz na swiece je
1627 Jaczi lesny? Bidjtaze z lesnym!

Bétabé to préwda, ze lesnégd nigdé nie béto?

- Lesny, jaczi lesny? - brifka wzrészit remio-
nama, a dzywno sd tak na mie przézdrzot, czej
jem zabédowot, zebé mé jesz roz Pélckowd wkodt
sprobowelé Obénc.

Azmerkot jem, ze brifka, jistno jak naju Pélckowo,
sa miészi zrobit... Zgruzdzony stojot na westrzédku
szasé Kaszubska a zdrzot, zdrzot, zdrzot...

N6 co zdrzdt? Ko uzdrzimé za
miesac.

Na dzys wiedzec je le téli, ze les-
ny je w kam zadziniony. Jo.
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